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A. TITULO

“INVENTARIO DE RECURSOS CULTURALES, MEDIANTE LA
APLICACION DE LA METODOLOGIA DEL MINISTERIO DE CULTURA,
PARA PROPONER EL DISENO DEL CENTRO DE INTERPRETACION
CULTURAL QUE REVALORICE LAS COSTUMBRES Y TRADICIONES DE
LA CULTURA KICHWA, EN LA COMUNIDAD PUERTO CANELOS,
PARROQUIA CANELOS DEL CANTON PASTAZA”.



B. RESUMEN

La investigacion se desarroll6 en la parroquia Canelos Comunidad puerto
Canelos de la Provincia de Pastaza-Canton Pastaza, desde la creacion Canelos, ha
demostrado ser un pueblo con raices culturales. Por esta razon se realiza la
investigacion titulada “Inventario de recursos culturales, mediante la aplicacion de la
metodologia del Ministerio de Cultura, para proponer el disefio del centro de
interpretacion cultural que revalorice las costumbres y tradiciones de la cultura kichwa,
en la comunidad puerto Canelos, parroquia Canelos del canton Pastaza”. Para el
proceso de este tema investigativo se utilizd diferentes tipos de investigacién como:
documental, descriptiva y de campo, esto con la finalidad de obtener resultados
favorables, en la elaboracion de los inventarios se utilizo fichas técnicas del Ministerio
de Cultura y Ministerio de Turismo, en lo cual 30 recursos culturales y 2 recursos
naturales existentes en la zona fueron inventariados, se aplicé encuestas para verificar
si los pobladores estan de acuerdo con la propuesta, en la encuesta aplicada se obtuvo
datos favorables ya que el 100% de la poblacion esta de acuerdo con la propuesta de
creacion del centro de interpretacion cultural, también mediante la aplicacion de esta
metodologia de encuestas se demostrd que el proyecto es factible y viable para la zona
donde se desarrolla la investigacién, de manera que permitiré incentivar a la comunidad

realizar actividad de turismo comunitario que favorezca a la economia del sector .

Palabra clave: Inventario de recursos culturales, disefio del centro de

interpretacion cultura.



ABSTRACT

The research was conducted in the Canelos parish in the Port Community
Canelos belonging to the province of Pastaza - Pastaza Canton, It is a commitment to
achieve a joint territorial space recognizing the development potential of each and
every one of the parts that make up the territory of Canelos. This is one of the important
aspects to generate a sustainable economy so that communities take advantage of
existing resources in situ, especially to promote community ecotourism. For this reason
it was decided to conduct the research topic entitled "Inventory of cultural resources,
by applying the methodology of the Ministry of Culture, to propose the design of
cultural interpretation center revalue the customs and traditions of the kichwa culture,
Canelos the port community” of the parish of the same name. To do different research
methods was used as: records Ministry of Culture and Ministry of Turismo to inventory
thirty cultural resources and two nature resources existing the area and have their
attractions, surveys to ensure that the people of Canelos agree with the proposal, in the
survey of the inhabitants of the place very favorable information was obtained and was
concluded by the data obtained from the survey that 100% of the population agrees
with the proposed establishment of the center of cultural interpretation, also by
applying this methodology of surveys demonstrated that the project is feasible and
viable to the area where the research is conducted.

Keyword: Cultural Resource Inventory, design cultural interpretation center.



C. INTRODUCCION

Todo pais tiene una historia, que comprende tradiciones, culturas, leyendas, que
son el legado sobre el cual se ha construido su presente y futuro. Por esta razon mientras
mas riqueza cultural-tradicional exista en un pueblo, son mas sélidas sus bases para su
desarrollo e identidad. Lamentablemente esta riqueza ha sido poco entendida,

subvalorada e incluso desvalorizada por la poblacion.

Actualmente el Ecuador ha definido actividades importantes para recuperar y
conservar toda la riqueza cultural del pais, en esta intension se ha impulsado el
fortalecimiento del Instituto Nacional de Patrimonio Cultural (INPC), que tiene
personeria juridica desde 1978, adscrito a la Casa de la Cultura del Ecuador, a traves
del decreto ejecutivo 2 600, publicado en el registro oficial No. 618 del 29 de junio de
1978 (Ministerio Coordinador de Patrimonio Natural y Cultural. 2008).

La diversidad étnica-cultural, se podria conceptualizar como la herencia
ancestral que da cuenta de la historia natural de la vida, por ejemplo de dénde somos
originarios , quiénes somos, abarcando el conjunto de creaciones que distingue de los
demés pueblos y da identidad a una nacion pluricultural, los valores espirituales,
simbdlicos, estéticos, tecnoldgicos y los bienes materiales que han aportado a la
historia de la comunidad, estos alcances segiin INPC, se denomina patrimonio cultural

nacional.

Hoy en dia la cultura Kichwa de la comunidad puerto Canelos perteneciente a
la parroquia Canelos, provincia de Pastaza, atraviesa una grave situacion de
inconciencia cultural, la cual encamina a la pérdida de las costumbres y tradiciones
ancestrales que se ha generado a través de los afios, por lo tanto se convierte en un tema

de mucho interés para los pobladores y las autoridades locales. Es de gran importancia
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dar a conocer a las autoridades locales, turistas nacionales y extranjeras, lo

indispensable que es la cultura en el desarrollo del turismo en la amazonia ecuatoriana.

La investigacion “Inventario de Recursos Culturales, mediante la aplicacion de

la metodologia del Ministerio de Cultura”, involucra los siguientes parametros;

Inventario de Recursos Culturales, donde constarén los atractivos culturales que posee

la cultura Kichwa de Canelos, con la finalidad de proponer el disefio para la creacion

del centro de interpretacion cultural, de esta manera incentive a los habitantes a valorar

su cultura y los conocimientos Unicos que solo ellos poseen y mantienen durante

décadas. Para lo cual se ha considerado los siguientes objetivos

Objetivo General

Desarrollar el Inventario de recursos culturales, mediante la aplicacién de la
metodologia del Ministerio de Cultura, para proponer el disefio del Centro de
Interpretacion Cultural que revalorice las costumbres y tradiciones de la cultura
Kichwa, en la comunidad puerto Canelos, parroquia Canelos del cantén

Pastaza.

Obijetivos especificos

Elaborar el diagnostico situacional de la cultura Kichwa en la parroquia
Canelos.

Desarrollar el inventario de recursos culturales de la parroquia Canelos.
Identificar el disefio del centro de interpretacion cultural que revalorice las
costumbres y tradiciones de la cultura Kichwa.

Establecer la socializacion del proyecto de investigacion a la comunidad.

Esto permitira que la parroguia Canelos cuente con un centro de Interpretacion

Cultural donde se exhiban un inventario de objetos culturales existentes en la zona, que

seran interpretados por los turistas que ayude a incentivar el turismo a los pobladores
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de la comunidad, y con ello preservar nuestros valores culturas ancestrales. De modo
que sea identificada como una parroquia que mantiene y promueve su cultura, a la vez
esto podra facilitar al desarrollo y emprender el turismo comunitario, el cual beneficiara
econdémicamente a los habitantes locales, generando fuentes de empleo que ayuda al

crecimiento y desarrollo del sector de una manera sustentable y sostenible en el tiempo.



D. REVISION DE LITERATURA

4.1. INVENTARIO

El inventario es una relacion detallada, ordenada y valorada de los elementos
que componen el patrimonio de una empresa o0 persona en un momento determinado.
(Gaither & Frazier, 2005, pag. 68)

Un inventario se puede entenderse que es una lista ordenada de bienes y demas

cosas valorables que pertenecen a una persona, empresa o institucion.

4.1.2. Inventario de recursos culturales:

El inventario en general es aquella informacion que se representa en catalogo
donde menciona y contiene lugares, objetos o establecimientos de interés turistico de
un area determinada con la finalidad de planificar correctamente los recursos con los

que se cuenta. (Hangren, 2010, pag. 45).

El inventario de recursos culturales es una lista detallada en el cual consta un
sinnimero de objetos, mito, técnicas artesanales, relacionada con la cultura de una

determinada zona.

e Recursos naturales.- ElI uso de las denominaciones de bien cultural y
patrimonio cultural ha tenido cambios que coinciden probablemente con la
vision que se tiene en el momento sobre la funcion presente y futura de la
cultura. La denominacion de bien cultural entendido como recurso cultural que
hace referencia a los derechos de propiedad y al valor comercial, (Sanchez,
2005).
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4.1.3. Procesos basicos de inventario:

e La proteccion de los bienes y la lucha contra el trafico ilicito, disponiendo de
un inventario basico para identificacion de los bienes se facilita la recuperacion
y restitucion de los que haya sido robado o exportado ilegalmente.

e La preservacion de los bienes por medio de su conservacion preventiva,
intervencion y restauracion, utilizando el inventario para el registro detallado
del estado del bien y los procesos de intervencion.

e La creacion de catalogos de colecciones 0 monumentos, o catdlogos tematicos
posibilitados gracias al intercambio de registros, dentro de una institucion y con
otras instituciones.

e La administracion y gestion efectiva y eficiente sobre los bienes bajo
responsabilidad de la institucion.

Como podemos observar el propésito de un inventario es prioritariamente
satisfacer las necesidades técnicas cientificas de las instituciones patrimoniales para
tener impacto en la conservacion y proteccion de los bienes culturales bajo su custodia.
(Museo, mayo 2006).

Para elaborar un inventario de recursos culturales por lo general se toma en
cuenta diferentes procesos ordenados que nos permitan detallar correctamente el

inventario en el proceso de recoleccion de datos y elaboracion.

4.1.4. ;/Qué es la Cultura?

La definicion de cultura dada por Webster, Esto es, la cultura como el complejo

de creencias, realizaciones, tradiciones, etc., distintivas, que constituyen el "telon de

fondo" de una sociedad (Marcuse, 1986).



La cultura es un conjunto de conocimientos e ideas no especializadas adquiridos

gracias al desarrollo facultades intelectuales de las personas, mediante la lectura, el

estudio el trabajo y el ambito en el que viven.

Diagnostico situacional.- “El término Diagndstico Situacional tiene mucho
que ver con una corriente tedrica denominada Enfoque Situacional o
Contingencial, que es una corriente que parte del principio segun el cual la
Administracion es relativa y situacional, es decir, depende de las circunstancias
ambientales y tecnoldgicas de la organizacion. En otras palabras, conjuga el

momento y el contexto en que la organizacion se encuentra. (Ontaneda, 2013)

Diagnostico cultural.- Toda organizacion posee una cultura que la distingue,
la identifica, y orienta su accionar y modos de hacer, rige sus percepciones y la
imagen que se tiene de ella. Las manifestaciones culturales son a su vez
categorias de analisis a través de las cuales se puede llevar a cabo el diagnostico
cultural. (INPC, 2008).

Todo estudio organizacional, que pretende cambios o desarrollo debe tener un
analisis de la situacién del estado actual de los fenémenos y a ellos no escapa

el diagndstico de la cultura organizacional.

Cultura Kichwa.- Entre las costumbres que prevalecen en el pueblo Kichwa,
se manifiesta la artesania de la ceramica, aunque en los ultimos tiempos ha
bajado su produccion, por lo laborioso de su confeccion y el cuidado que
requiere para su transportacion; en su lugar, ha sido reemplazado masivamente
por la practica de la artesania en balsa que ha copado los mercados de centros
urbanos. (Cultural, 2007-2008).

Actualmente ha cambiado, el 90% ya no utilizan esa vestimenta y el 10%

mantienen la vestimenta original, cambio que se ejerce sobre todo en los



jévenes por influencia de las urbes cercanas adonde ellos acuden para estudiar,
olvidan asi de algunas costumbres de su pueblo. (Cultural, 2007-2008).

4.1.5. Elementos de la cultura:

Creencias.- Es el conjunto de ideas que prescriben formas para
comportamientos correctos o incorrectos, y dan significado y proposito a la
vida. Pueden ser sumarios e interpretaciones del pasado, explicaciones del
presente o predicciones del futuro, y pueden tener fundamento en el sentido
comun, sabiduria popular, religion o ciencia o en alguna combinacion de éstos.

(Por ejemplo, si el espiritu humano continda viviendo después de la muerte).

Conjunto de normas de comportamiento, ceremonias que son propias de un
determinado grupo humano con las que el ser humano reconoce una relacion

con la divinidad (un dios o varios dioses).

Valores.- Son normas compartidas, abstractas, de lo que es correcto, deseable
y digno de respeto. Aungue los valores son ampliamente compartidos, es raro
que se adhieran los miembros de una cultura a éstos, en todas, mas bien los

valores establecen el tono general para la vida cultural y social.

Son atribuidos de un individuo o un grupo social, enlazado con su

comportamiento y actitudes hacia los demas.

Normas y sanciones.- Son reglas acerca de lo que la gente debe o no debe
hacer, decir o pensar en una situacion determinada. Las sanciones son las
recompensas Yy castigos impuestos socialmente, con la cuales las personas son

alentadas a apegarse a las normas.
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Las normas son todos los medios de los cuales se vale una sociedad para lograr
la conformidad, es decir, para garantizar que las personas que la componen, se

comporten de acuerdo a las expectativas de dicha sociedad

Simbolos.- Es algo que puede expresar 0 evocar un significado: un crucifijo o
una estatua de Buda, un osito de juguete, una constitucién; una bandera aunque
no es mas que una pieza de tela coloreada, es tratada con rito solemne e inspira

sentimiento de orgullo y patriotismo.

Es una figura o algo que expresa significado de una realidad normalmente de

caracter espiritual, social, turisticos entre otros.

Idioma o lenguaje.-Es un juego de simbolos hablados (y muchas veces escrito)
y reglas para combinar estos simbolos en modo significativo. El lenguaje ha
sido llamado “‘el almacén de la cultura”. Es el medio primario para captar,
comunicar, discutir, cambiar y transmitir conocimientos compartidos a nuevas

generaciones.

Es una forma por la cual nos podemos comunicar con los demés de una forma

hablada que nos puedan comprender.

Tecnologia.- Es un cuerpo de conocimientos practicos y equipo para mejorar
la eficacia de la labor humana y alterar el ambiente para uso humano; La
tecnologia crea un particular ambiente fisico, social y psicolédgico. (Escobar,
diciembre 11, 2006, pags. 11,12).

Los elementos de la cultura son de lo que esta conformado ya sea su lenguaje,

simbolos, valores, creencias entre tantas cosas que hacen caracterizar a la

cultura.
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4.1.6. Impactos culturales

Los recursos culturales de un destino turistico pueden ser arqueoldgicos,
etimologicos, histdricos, artisticos y cientificos-educativos. Aungue a veces el turismo
ayuda a conservar el patrimonio cultural de una zona porque es uno de sus atractivos,
no siempre acorre asi. Dadas las diferencias culturales entre los visitantes y los nativos
de la mayoria de destinos turisticos, algunos de estos recursos pueden resultar afectados

si no se toman las medidas necesarias.

Son impactos de cambio que surgen en las comunidades ya que las personas

acogen otras costumbres fueranas.

4.1.7. Pérdida de la identidad cultural

La llegada de turistas de paises mas desarrollados trae consigo una cultura y
unas tradiciones occidentales muy diferentes a las del lugar. Esto sobre todo tendréa
influencia en los jovenes que pueden intentar copiar algunas de las pautas de
comportamiento de los turistas, dando lugar a la perdida de los valores y tradiciones
culturales. Ademas, la excesiva comercializacion de las artesanias y las tradiciones
locales pueden desvirtuar el patrimonio cultural de una zona y mermar el sentido de la
identidad cultural. (Blasco, 2005, pag. 109)

La identidad cultural es un conjunto de creencias, costumbres, valores que tiene

una sociedad, la cual en muchos casos puede estar en peligro debido a la globalizacion

de hoy en dia, esto nos puede llevar a la pérdida de identidad y valores de una sociedad.
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4.1.8. ; Qué es el turismo?

El estudio etimologico del término “tour”, vocablo de origen inglés,
probablemente empleado como un galicismo del termino francés tour que requiere

decir viaje circular o de vuelta al punto de partida.

De acuerdo a definicion adoptada por la OMT. “el turismo comprende las
actividades que realizan las personas durante sus viajes y estancias en lugares distintos
a su entorno habitual, por un periodo de tiempo consecutivo inferior a un afio, con fines

de ocio, por negocios y otros”. (Moreano, abril 2013).

El turismo es una actividad recreativa que desarrollo el ser humano y que

consiste en viajar o recorrer un pais o lugar por placer.

4.1.9. Turismo cultural

El turismo cultural es una forma de turismo mas antigua. Puede decirse que con
él comienza el turismo tal como lo conocemos en la actualidad. Sus antecedentes se
remontan al denominado grand tour de fines del siglo XVI. Sin embargo, a pesar de
tratarse de una forma de turismo tan antigua, no se ha podido lograr todavia un
consenso sobre las variedades y hasta contradictorias definiciones que le dan.

El turismo cultural es una modalidad de turismo que hace hincapié en aquellos

aspectos culturales que oferta un determinado destino turistico, ya sea un pequefio

pueblo, una ciudad, una region o un pais.
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4.1.10. Modalidades de turismo cultural

Turismo monumental: Es la denominacion con la cual se identifica al turismo

orientado a conocer, no solo los grandes iconos de la cultura europea que desde épocas

del grand tour han atraido siempre la mirada y el interés de los viajeros.

Esto ocurre cuando los turistas e enfocan en conocer las grades construcciones

monumentales que existen en el mundo.

Turismo urbano.- EIl turismo urbano es una modalidad de turismo que
comenzo6 a tener un crecimiento muy significativo a partir de los principios de
los afios ochenta. EI turismo urbano se ha convertido en una actividad de interés
de las pequefias ciudades y de grandes metrépolis, de ciudades de tradicion
turistica y de ciudades que han adquirido esa caracteristica mas recientemente,
asi como de ciudades activas en distintos &mbitos relacionados con el turismo,

en especial con las ferias, los congresos y convenios.

Esta consistente en las visitas desarrolladas a ciudades histéricas en el cual se

puede apreciar objetos monumentales, paisajes urbanos, etc.

Turismo etnogréafico.- Con esta denominacion se identifica al turismo cuyos
viajes tiene como principal motivacion el conocimiento de los usos y
costumbres de las denominadas culturas escasas, extrafias y atractivas a las
miradas, tales como pueblos indigenas, grupos étnicos especificos y pocos

numerosos, e incluso, de comunidades campesinas.

Esto esta relacionado en conocer las tradiciones, costumbres de las culturas de

los pueblos o nacionalidades existentes de un pais o region.
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e Turismo arqueolégico o arqueo turismo.- En este caso de turismo
arqueoldgico, los viajes estan relacionados con el deseo de conocer y apreciar

los vestigios de las culturas antiguas.

Basado en promocionar la pasién por la arqueologia y las iniciativas de

conservacion de los yacimientos y lugares historicos.

Rutas de turismo cultural: Otras de las modalidades de turismo cultural con las
Ilamadas rutas culturales, en las cuales a lo largo de su recorrido se puede
conocer y apreciar importantes vestigios de si rico patrimonio histérico-
cultural. Entre las rutas que sobresalen a nivel internacional, Ruta de la Seda, la
Ruta del Esclavo, el Camino de Santiago, y en el caso de Latinoamérica las méas
conocidas son las Rutas del Mundo Maya y el Camino del Inca. (Acerenza,
2012).

Son recorridos en el cual se puede observar recursos culturales de cualquier

cultura de un poblado determinado desde un inicio hasta culminar la tura establecida.

4.2. INTERPRETACION

4.2.1. ¢ Que es Interpretacion?

En términos generales, una interpretacion es el resultado de la accion de
interpretar. Cuando alguien interpreta un hecho que sucedié o en su defecto algun tipo
de contenido material publicado y pasa a ser comprendido e incluso expresado por esa
persona a una nueva forma de expresion, siendo también de alguna manera fiel al objeto
de esa interpretacion, a ese proceso se lo denominara entonces interpretacion.

(Antropologia, 20 de mayo 2010, pag. 87).
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La interpretacion se entiende como el proceso que consiste en comprender un

determinado hecho y darle el sentido de cualquier objeto, cosa etc.

4.2.2. Centro de interpretacion

Son equipamientos ambientales que cumplen la funcion de informar y orientar
a los ciudadanos en sus visitas a los Espacios Naturales Protegidos de Aragén, para
ofrecer un mejor conocimiento y disfrute de los valores naturales y culturales que
albergan. Los Centros de Interpretacién poseen exposiciones didacticas, proyecciones
audiovisuales, informacion sobre el espacio asi como diversas publicaciones de apoyo

para conocer las principales caracteristicas. (Augusto, mayo 2006).

Se comprende como un centro de interpretacion cultural es una exhibicion en
torno a un guion de tipo museogréafico conecta intelectual y emocionalmente al visitante
con el patrimonio, estimulando su interés para comprometerlo con su conservacion o

cuidado.

4.2.3. Centro para informacién e interpretacion

Se trata de infraestructura creadas para satisfacer la demanda de informacion y
conocimiento de los turistas que vistan ese espacio, es importante el estudio de
ubicacion del centro y las caracteristicas de la instalacion. En funcién de la orografia,
fragilidad del ecosistema, vias de acceso, poblacion de referencia y otras variables a
tener en cuenta por los promotores, debera crearse un equipamiento para que cumpla

los siguientes requisitos:

e Informar al visitante de aquellos valores culturales y naturales que tiene la zona,
asi como explicar por qué no son visitables algunos sectores que no pueden

soportar la presion humana (por su fragilidad o amenaza evidente de extincion).
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En este caso la técnica de comunicacion es de comprension son importantes ya
que el turista se quedara con una buena impresion si le ensefiamos aquello que
no va a poder contemplar con un lenguaje educativo y social.

Distribuir y regular las vistas, de forma que el centro sirva de canalizador y
orientador de los grupos organizados y particulares que lleguen al espacio.
Ademas si este centro forma parte de una red de Centros de Informacion, puede
ser el que ordene a los turistas en funcion a las visitas diarias, evitando exceso
de capacidad de carga.

En cualquier caso estos centros deben resultar comodos, atractivos y educativos
para el visitante, teniendo en cuenta que deben atender a publicos diferentes
que realizan estancias cortas en el centro. (Blasco, 2005).

El centro para informacién e interpretacion por lo general busca influir en la

conducta del visitante en su tiempo libre, y aprovechando la ocasion en que mantendra

contacto directo con el patrimonio para ensefiarle el valor de cada objeto cultural

asegurando asi la conservacion de los patrimonios.

4.2.4. Tipos de interpretacion

Interpretacion Simultanea.- El oyente recibird la traduccién del discurso en
tiempo real, necesita de un equipo técnico que podemos poner a su disposicion
si lo desea. Utilizamos este servicio para conferencias, cursos de formacion,

reuniones, seminarios.

Es un proceso de traslacion en el que el intérprete reproduce en forma casi

inmediata de lo que el turista observa los medios interpretativos.

Interpretacion Consecutiva.- En este caso el intérprete ofrece una traduccion
del discurso una vez el orador acaba de pronunciarlo. Este tipo de interpretacion

se recomienda para reuniones, ruedas de prensa, presentaciones de productos.
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Este refiere a que luego de una intervencion en otro idioma sea traducida para

que la audiencia pueda comprender.

e Interpretacion de Acompafamiento-Enlace.- El intérprete traduce el sentido
del discurso a un pequefio grupo de personas. Se puede realizar con visitas

empresariales, visitas a planta, comidas de trabajo, reuniones, ferias.

Es la més utilizada cominmente ya que es explicada de una manera breve lo

que el orador en otra lengua ha interpretado a los de la audiencia.

e Interpretacion Jurada.- La interpretacion jurada se realiza del mismo modo
que la consecutiva aunque se diferencia de esta en que el intérprete posee el
titulo de intérprete jurado otorgado por el Ministerio de Asuntos Exteriores.
(Koma, 2009).

Hay diferentes tipos de interpretacion que se puede utilizar para la
interpretacion de un objeto o casa que lleven a una comprension requerida por

la audiencia.

4.2.5. ;Qué es disefio?

En su forma mas general, disefio es el arte de lo posible. En términos mas
técnicos, disefio es el proceso consciente y deliberado por el cual elementos,
componentes, potenciales, tendencias, etc. se disponen de forma intencionada en el
continuo espacio-tiempo con el fin de lograr un resultado deseado. En su expresion mas
potente, disefio es imaginar y alumbrar nuevos mundos. Podriamos decir que el disefio

es una actividad muy humana. (Mare, 18 de marzo 2014).
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Uno de los empleos més habituales de la palabra permite designar a aquella
actividad que combina creatividad y técnica y que tiene por mision la creacion de
objetos que dispongan de utilidad y esteticidad. (Definicion, 2007).

El disefio es una actividad creativa que tiene por fin proyectar objetos que sean

utiles y estéticos.

4.2.6. Socializacién

Se denomina socializacion o sociabilizacion al proceso a través del cual los
seres humanos aprenden e interiorizan las normas y los valores de una determinada
sociedad y cultura especifica. Este aprendizaje les permite obtener las capacidades
necesarias para desempefiarse con exito en la interaccion social. (Romero, 2014).

La socializacion es el proceso mediante el cual el ser humano aprende, en el
transcurso de su vida, los elementos socioculturales de su medioambiente, los integra
a la estructura de su personalidad, bajo la influencia de experiencias y de agentes

sociales significativos, y se adapta asi al entorno social en cuyo seno debe vivir.

4.3. MARCO LEGAL

CONSTITUCION DE LA REPUBLICA DEL ECUADOR 2008
Titulo 11 DERECHOS
Capitulo Il DERECHOS DEL BUEN VIVIR
Seccion IV CULTURA Y CIENCIA

Art. 21.- Las personas tienen derecho a construir y mantener su propia identidad
cultural, a decidir sobre su pertenencia a una o varias comunidades culturales y a

expresar dichas elecciones; a la libertad estética; a conocer la memoria historica de sus
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culturas y a acceder a su patrimonio cultural; a difundir sus propias expresiones
culturales y tener acceso a expresiones culturales diversas. No se podré invocar la

cultura cuando se atente contra los derechos reconocidos en la Constitucion.

Capitulo IV
DERECHOS DE LAS COMUNIDADES, PUEBLOS Y NACIONALIDADES

Art. 57.- Se reconoce y garantizara a las comunas, comunidades, pueblos y
nacionalidades indigenas, de conformidad con la Constitucion y con los pactos,
convenios, declaraciones y demas instrumentos internacionales de derechos humanos,

los siguientes derechos colectivos:

1. Mantener, desarrollar y fortalecer libremente su identidad, sentido de pertenencia,

tradiciones ancestrales y formas de organizacion social.

2. No ser objeto de racismo y de ninguna forma de discriminacion fundada en su origen,

identidad étnica o cultural.

3. El reconocimiento, reparacion y resarcimiento a las colectividades afectadas por

racismo, xenofobia y otras formas conexas de intolerancia y discriminacion.
4. Conservar la propiedad imprescriptible de sus tierras comunitarias, que seran
inalienables, inembargables e indivisibles. Estas tierras estaran exentas del pago de

tasas e impuestos.

5. Mantener la posesion de las tierras y territorios ancestrales y obtener su adjudicacion
gratuita.

6. Participar en el uso, usufructo, administracion y conservacion de los recursos

naturales renovables que se hallen en sus tierras.
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7. La consulta previa, libre e informada, dentro de un plazo razonable, sobre planes y
programas de prospeccion, explotacion y comercializacion de recursos no renovables
que se encuentren en sus tierras y que puedan afectarles ambiental o culturalmente;
participar en los beneficios que esos proyectos reporten y recibir indemnizaciones por
los perjuicios sociales, culturales y ambientales que les causen. La consulta que deban
realizar las autoridades competentes sera obligatoria y oportuna. Si no se obtuviese el

consentimiento de la comunidad consultada, se procedera conforme a la Constitucion

y la ley.

8. Conservar y promover sus practicas de manejo de la biodiversidad y de su entorno
natural. El Estado establecera y ejecutara programas, con la participacion de la

comunidad, para asegurar la conservacion y utilizacion sustentable de la biodiversidad.

9. Conservar y desarrollar sus propias formas de convivencia y organizacion social, y
de generacion y ejercicio de la autoridad, en sus territorios legalmente reconocidos y

tierras comunitarias de posesion ancestral.

10. Crear, desarrollar, aplicar y practicar su derecho propio o consuetudinario, que no
podra vulnerar derechos constitucionales, en particular de las mujeres, nifias, nifios y

adolescentes.

11. No ser desplazados de sus tierras ancestrales.

12. Mantener, proteger y desarrollar los conocimientos colectivos; sus ciencias,
tecnologias y saberes ancestrales; los recursos genéticos que contienen la diversidad
bioldgica y la agro biodiversidad; sus medicinas y practicas de medicina tradicional,
con inclusién del derecho a recuperar, promover y proteger los lugares rituales y
sagrados, asi como plantas, animales, minerales y ecosistemas dentro de sus territorios;
y el conocimiento de los recursos y propiedades de la fauna y la flora.

Se prohibe toda forma de apropiacién sobre sus conocimientos, innovaciones y

practicas.
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13. Mantener, recuperar, proteger, desarrollar y preservar su patrimonio cultural e
historico como parte indivisible del patrimonio del Ecuador. El Estado proveerd los

recursos para el efecto.

14. Desarrollar, fortalecer y potenciar el sistema de educacion intercultural bilingue,
con criterios de calidad, desde la estimulacion temprana hasta el nivel superior,
conforme a la diversidad cultural, para el cuidado y preservacién de las identidades en
consonancia con sus metodologias de ensefianza y aprendizaje.

Se garantizard una carrera docente digna. La administracion de este sistema sera
colectiva y participativa, con alternancia temporal y espacial, basada en veeduria

comunitaria y rendicion de cuentas.

15. Construir y mantener organizaciones que los representen, en el marco del respeto
al pluralismo y a la diversidad cultural, politica y organizativa. El Estado reconoceray
promovera todas sus formas de expresion y organizacion.

16. Participar mediante sus representantes en los organismos oficiales que determine
la ley, en la definicion de las politicas publicas que les conciernan, asi como en el

disefio y decisidn de sus prioridades en los planes y proyectos del Estado.

17. Ser consultados antes de la adopcién de una medida legislativa que pueda afectar
cualquiera de sus derechos colectivos.

18. Mantener y desarrollar los contactos, las relaciones y la cooperacion con otros

pueblos, en particular los que estén divididos por fronteras internacionales.

19. Impulsar el uso de las vestimentas, los simbolos y los emblemas que los

identifiquen.

20. La limitacion de las actividades militares en sus territorios, de acuerdo con la ley.
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21. Que la dignidad y diversidad de sus culturas, tradiciones, historias y aspiraciones
se reflejen en la educacion pablica y en los medios de comunicacion; la creacion de sus
propios medios de comunicacion social en sus idiomas y el acceso a los demas sin

discriminacion alguna.

Los territorios de los pueblos en aislamiento voluntario son de posesion ancestral
irreductible e intangible, y en ellos estara vedada todo tipo de actividad extractiva. El
Estado adoptard medidas para garantizar sus vidas, hacer respetar su autodeterminacion
y voluntad de permanecer en aislamiento, y precautelar la observancia de sus derechos.
La violacién de estos derechos constituira delito de etnocidio, que sera tipificado por
la ley.

El Estado garantizara la aplicacion de estos derechos colectivos sin discriminacion
alguna, en condiciones de igualdad y equidad entre mujeres y hombres.

INSTITUTO NACIONAL DE PATRIMONIO CULTURAL

Normativas y leyes de salvaguardia de los bienes patrimoniales

La salvaguardia del Patrimonio Cultural es un deber del Estado Ecuatoriano
consagrado en la Constitucién Nacional y le corresponde al Instituto Nacional de
Patrimonio Cultural desarrollar las herramientas especificas para su gestion. La
salvaguardia se entiende como un proceso, en el cual la identificacion es el punto de

partida para el desarrollo de otro tipo de medidas que permitan su viabilidad.

TITULO | ELEMENTOS CONSTITUTIVOS DEL ESTADO

Capitulo primero

Principios fundamentales

Art. 3. Son deberes patrimoniales del estado.
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7. Proteger el patrimonio natural y cultural de estado

TITULO Il DERECHO

Capitulo segundo

DERECHOS DEL BUEN VIVIR Seccion cuarta: CULTURA Y CIENCIA

Art. 21.- Las personas tienen derecho a construir y mantener su propia identidad
cultural, a decidir sobre su pertenencia a una o varias comunidades culturales y a
expresar dichas elecciones; a la libertad estética; a conocer la memoria historica de sus
culturas y a acceder a su patrimonio cultural; a difundir sus propias expresiones
culturales y tener acceso a expresiones culturales diversas. No se podra invocar la

cultura cuando se atente contra los derechos reconocidos en la Constitucion.

Capitulo cuarto

De los derechos de las comunidades, pueblos y nacionalidades

Art. 57. Se reconoce y garantiza a las comunas, comunidades, pueblos y nacionalidades
indigenas, de conformidad con la constitucion y con los pactos, convenios,
declaraciones y demas instrumentos internacionales de los derechos humanos, los
siguientes derechos colectivos.

13. Mantener, recuperar, proteger, desarrollar y preservar su patrimonio cultural eh

histérico como parte indivisible del patrimonio del Ecuador. El estado promovera los

recursos para el efecto.
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TITULO Il DERECHOS

Capitulo noveno

Responsabilidad

Art. 83. Son deberes y responsabilidad de los ecuatorianos y las ecuatorianas sin
perjuicio de otros provistos en la constitucion de la ley:

13. Conservar el patrimonio cultural y natural del pais, y cuidar y mantener los bienes

publicos

21. Que la dignidad y diversidad de sus culturas, tradiciones, historias, y aspiraciones
se reflejen en la educacion publica y en los medios de comunicacion; la creacion de sus
propios medios de comunicacion social en sus idiomas y el acceso a los demés sin

discriminacion alguna.

Ademas de los numerales especificos para el caso del Patrimonio Cultural Inmaterial:
1,8,9,10,12,14,16 y 17.

Ley de Patrimonio Cultural (decreto N°. 2600 del 9 de junio de 1978)

Art. 4.- El Instituto de Patrimonio Cultural, tendra las siguientes funciones y

atribuciones:

a) Investigar, conservar, preservar, restaurar, exhibir y promocionar el Patrimonio
Cultural en el Ecuador; asi como regular de acuerdo a la Ley todas las actividades de
esta naturaleza que se realicen en el pais.

b) Elaborar el inventario de todos los bienes que constituyen este patrimonio ya sean

propiedad publica o privada;

Art. 7.- Decléarense bienes pertenecientes al Patrimonio Cultural del Estado los

comprendidos en las siguientes categorias:
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a) Los monumentos arqueoldgicos muebles e inmuebles, tales como: objetos de
cerdmica, metal, piedra o cualquier otro material pertenecientes a la época prehispanica
y colonial; ruinas de fortificaciones, edificaciones, cementerios y yacimientos
arqueoldgicos en general; asi como restos humanos, de la flora y de la fauna,

relacionados con las mismas épocas;

b) Los templos, conventos, capillas y otros edificios que hubieren sido construidos
durante la Colonia; las pinturas, esculturas, tallas, objetos de orfebreria, ceramica, etc.,

pertenecientes a la misma época;

¢) Los manuscritos antiguos e incunables, ediciones raras de libros, mapas y otros

documentos importantes;

d) Los objetos y documentos que pertenecieron o se relacionan con los precursores y
préceres de la Independencia Nacional o de los personajes de singular relevancia en la

Historia Ecuatoriana;

e) Las monedas, billetes, sefias, medallas y todos los demés objetos realizados dentro
o fuera del Pais y en cualquier época de su Historia, que sean de interés numismatico

nacional;

f) Los sellos, estampillas y todos los demas objetos de interés filatélico nacional, hayan

sido producidos en el Pais o fuera de él y en cualquier época;

g) Los objetos etnograficos que tengan valor cientifico, histérico o artistico,

pertenecientes al Patrimonio Etnografico;

h) Los objetos o bienes culturales producidos por artistas contemporaneos laureados,
seran considerados bienes pertenecientes al Patrimonio Cultural del Estado a partir del
momento de su defuncidn, y en vida, los que han sido objeto de premiacién nacional;

asi como los que tengan treinta afios 0 mas de haber sido ejecutados.
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i) Las obras de la naturaleza, cuyas caracteristicas o valores hayan sido resaltados por
la intervencion del hombre o que tengan interés cientifico para el estudio de la flora, la

fauna y la paleontologia; v,

j) En general, todo objeto y produccion que no conste en los literales anteriores y que
sean producto del Patrimonio Cultural del Estado tanto del pasado como del presente
y que por su meérito artistico, cientifico o historico hayan sido declarados por el
Instituto, bienes pertenecientes al Patrimonio Cultural, sea que se encuentren en el
poder del Estado, delas instituciones religiosas o pertenezcan a sociedades o personas
particulares. (INPC, 2011)Pg.14-20.

PLAN DE DESARROLLO Y ORDENAMIENTO TERRITORIAL DE LA
PARROQUIA CANELOS ANO 2009-2014

Breve Presentacion

La planificacion es la base del desarrollo de los pueblos, por ello los diferentes
niveles de autoridad deben encaminar su gestion apoyados con herramientas modernas
que definan claramente la situacion actual y los objetivos propuestos para alcanzar el

cambio, mediante estrategias que permitan llegar a logros concretos.

La Normativa Legal vigente exige que los Planes de Desarrollo a implementarse
dentro de una circunscripcion territorial deban ser el resultante de un proceso de
participacion ciudadana que definan claramente las metas de corto, mediano y largo

plazo.

Este nuevo modelo nos permite emplear metodologias nuevas para emprender
un desarrollo planificado el mismo que nos permite utilizar técnicas mediante un
diagnostico participativo para determinar los siguientes sistemas: Ambiental,
econdémico productivo; socio cultural; para establecer propuestas de desarrollo local,

mientras que el andlisis de los sistemas de asentamientos humanos y movilidad,
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conectividad y energia y de gestion de territorio, nos permiten establecer mecanismos
de desarrollo territorial, todo ello conlleva a determinar problemas y darles las
respectivas soluciones mediante estrategias ,convenios y politicas de gestion para poder

satisfacer las necesidades de las personas y las comunidades de nuestra parroquia.

Ademas de consolidarnos como un gobierno meticulosamente planificador y
gestionado, para promover y ejecutar los planes, programas y proyectos inmersos
dentro de este Plan de Desarrollo y Ordenamiento Territorial, lo cual permite el
desarrollo parroquial y las multiples actividades productivas de las comunidades que
constituyen la parroquia Canelos, para alcanzar el anhelo del Buen Vivir (Sumak

Kawsay) que todos nos merecemos. (Canelos, 2009-2014)

4.4. MARCO CONCEPTUAL

Antropologia.- Ciencia que trata de los aspectos bioldgicos del hombre y de su

comportamiento como miembro de una sociedad.

Aculturacion.- Concepto que designa los procesos complejos de contacto cultural a
través de los cuales sociedades o grupos sociales asimilan o se ven impuestos rasgos o

conjuntos de hechos provenientes de otras sociedades.

Animacion sociocultural.- Conjunto de técnicas o procedimientos destinados a
impulsar la participacion de los individuos en una determinada actividad y en el

desarrollo sociocultural del grupo del que forman parte: grupo de animacion cultural.

Antropocentrismo.- Doctrina o teoria que pone al hombre como centro de todas las
cosas. Se opone al geocentrismo. Es la doctrina que hace al ser humano medida de
todas las cosas, su naturaleza y bienestar, son los principios de juicio segun los que

deben evaluarse hacia los demas seres y la organizacion del mundo en su conjunto.
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Asimilacion (asimilacion cultural).- La asimilacion cultural es la manera como se
sefiala al proceso de integracion de un grupo etno-cultural tal como los inmigrantes,
grupos étnicos minoritarios y otros dentro de lo que se tiene establecido como lo comun
auna comunidad mayor o dominante. La presuncion de que dichos elementos generales
son la garantia de la convivencia cultural dentro de un estado o territorio, es la que

motiva el inicio de dicho proceso.

Autéctono.- Que se ha originado o ha nacido en el mismo pais lugar donde se

encuentra. (Rosillo, 2005).

Costumbre.- Conjunto de inclinaciones y de usos que forman el carécter distintivo de

una nacion o de una persona.

Cultura.- Todo aquello, como conocimiento, valores, tradiciones, costumbres,
procedimientos y técnicas, normas y formas de relacion que se transmite y se adquiere

a través del aprendizaje.

La UNESCO, en 1982, declaré: que la cultura da al hombre la capacidad de reflexionar
sobre si mismo. Es ella la que hace de nosotros seres especificamente humanos,
racionales, criticos y éticamente comprometidos. A través de ella discernimos los
valores y efectuamos opciones. A través de ella el hombre se expresa, toma conciencia
de si mismo, se reconoce como un proyecto inacabado, pone en cuestion sus propias
realizaciones, busca incansablemente nuevas significaciones, y crea obras que lo

trascienden.

Comunidades.- Conjunto o asociacion de personas o entidades con intereses,

propiedades u objetivos comunes.

Creencia.- Certeza que se tiene de una cosa.
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Diversidad cultural.- La diversidad cultural refleja la multiplicidad e interaccion de
las culturas que coexisten en el mundo y que, por ende, forman parte del patrimonio
comun de la humanidad. Implica, por un lado, la preservacion y promocion de culturas

existentes y, por otro, la apertura a otras culturas.

Etnias.- Comunidad natural de hombres que presentan ciertas afinidades raciales,

linguisticas, religiosas o culturales.

Folclore.- Conjunto de las tradiciones, costumbres, canciones, etc., de un pueblo, pais

0 region.

Fiestas.- Actividades culturales y diversiones que se celebran en una localidad en unos

dias determinados. (Lopéz, Junio 2011).

Indigena.- Originario del pais o regidn de que se trata.

Identidad cultural.- Identidad cultural es el sentimiento de identidad de un grupo, o
de un individuo, en la medida en la que él o ella es afectado por su pertenencia a tal
grupo o cultura. Esta dada por un conjunto de caracteristicas que permiten distinguir a
un grupo humano del resto de la sociedad y por la identificacion de un conjunto de
elementos que permiten a este grupo autodefinirse como tal. La identidad de un pueblo
se manifiesta cuando una persona se reconoce o reconoce a otra persona como miembro
de ese pueblo. La identidad cultural no es otra cosa que el reconocimiento de un pueblo

como "si mismo".

Interculturalidad.- La interculturalidad se refiere a la interaccion entre culturas, de
una forma respetuosa, horizontal y sinérgica, donde se concibe que ningun grupo
cultural estd por encima del otro, favoreciendo en todo momento la integracion y
convivencia de ambas partes. En las relaciones interculturales se establece una relacion

basada en el respeto a la diversidad y el enriquecimiento mutuo; sin embargo no es un
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proceso exento de conflictos, estos se resuelven mediante el respeto, el didlogo, la

escucha mutua, la concertacion y la sinergia.

Manifestaciones.- declaracion, comunicacion.

Mediacion intercultural.- La mediacion intercultural es reciente. Los primeros afios
se trabajaba desde la improvisacion llamando a alguien para traducir o hacer de enlace
entre la administracion publica y el extranjero. La mediacion intercultural se da siempre

que hay culturas distintas en contacto.

Multiculturalidad.- Lo que busca es que la gente se entienda e interactlie aceptando
su diversidad y no buscando la similitud, a la vez que respetando las preferencias de
los individuos, sea cual sea su cultura. La multiculturalidad se da en culturas cuyo
sistema politico promueve la libertad (liberalismo social) y donde hay muchos grupos
étnicos, y apuesta por la interrelacion entre estos y no la creacién de grupos aislados,

sin que signifique necesariamente integracion entre ellas.

Nacionalidad.- La nacionalidad es una situacion social, cultural y espacial en la que
influyen numerosos elementos que definen el escenario politico y organizacional de un
grupo determinado de personas. Por ser la nacionalidad un hecho social, no puede ser
estudiado como un concepto aislado, y no puede entenderse de manera unilateral, por
lo que requiere ser entrelazada con muchos otros conceptos de la materia socioldgica,

de manera que el tema pueda acercarse lo mas posible a un concepto palpable.
Relativismo cultural.- EIl relativismo cultural es una ideologia politico-social que
defiende la validez y riqueza de todo sistema cultural y niego cualquier valoracion
absolutista moral o ética de los mismos.

Rasgos.- Faccidn del rostro.

Religion.- Cada una de las diferentes doctrinas segun dichas creencias.
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Tipicas.- Peculiar de un grupo, pais, region, cultura o época.

Tradiciéon.- Comunicacion de hechos historicos y elementos socioculturales de

generacion en generacion. (Moreno, abril 2013).
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E. MATERIALES Y METODOS

5.1. Materiales

En la investigacion se utilizaron los siguientes equipos, herramientas e

instrumentos.

5.1.1. Equipos

e GPS

e Céamara fotogréafica

e Equipos de proteccion personal

5.1.2. Herramientas

e Libreta de apuntes

5.1.3. Insumos

e Matrices

e Encuestas
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5.2. Métodos

5.2.1. Ubicacién del area de estudio

El &rea de estudio se ubica en la parroquia Canelos barrio puerto Canelos que

pertenece al cantdén - provincia de Pastaza, la misma estd conformado en 24
comunidades.

Figura N°1. Comunidad Puerto Canelos
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Fuente: GADP Canelos 2014.
Elaborado por: Técnicos GADPRC.
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5.2.2. Ubicacion politica

La Parroquia Canelos se encuentra legalizada bajo ordenanza del Gobierno

Auténomo y Descentralizado Municipal Pastaza, se encuentra entre las Parroquias

Rurales del Canton Pastaza, conforme al Art. 1.- las siguientes parroquias rurales”:

Canelos, Curaray, Diez de Agosto, El Triunfo, Fatima, Montalvo, Rio Tigre, Simon

Bolivar, Sarayacu, Tarqui, Teniente Hugo Ortiz, Veracruz, Rio Corrientes y Pomona.

La Extension territorial de la Parroquia Canelos segun datos del ECOARE es de

44.009,50 hectéreas, con las siguientes coordenadas UTM.

Norte: Parroquia El Triunfo.

Sur: Parroquias Simon Bolivar y Sarayacu.
Este: Parroquia Sarayacu y Curaray.

Oeste: Parroquias Veracruz y Simén Bolivar.

Figura N°2. Ubicacion politica de la Parroquia Canelos
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Fuente: IGM (SIC), escala 1:50.000 afio 2011
Elaborado por: Técnicos GADPRC
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5.2.3. Ubicacion geografica

La Parroquia Canelos se ubica al Nor-oeste de la Provincia de Pastaza y al Sur-
este de la parroquia Puyo en el sector Renacer Amazonico, frente a la desembocadura
del rio Lupambi con el rio Bobonaza, a una altitud méxima de 825 m.s.n.m. y
coordenadas de 19,05°S y 98,15W registrada en la comunidad 28 de Enero, a una
altitud minima de 416 m.s.n.m. con coordenadas de 20° 18W, en la comunidad de
Chapeton, cuya extension es de 440 Km? a unos 170 km al Sur-este de Pichincha, sus
limites segin Ordenanza Municipal No. 19, excepto el limite este con Curaray la misma
limita al Norte con la parroquia El Triunfo. Al Sur con parroquias Simon Bolivar y
Sarayacu. Al Este con parroquia Sarayacu y Curaray y al Oeste con parroquias

Veracruz y Simén Bolivar.

La parroquia Canelos esté ubicado en:

Pais: Ecuador

Provincia: Pastaza

Canton: Pastaza

Parroquia: Canelos

Coordenadas: Longitud Sur, 75° 4 y 78° 10" de Latitud Oeste.
Latitud: -1.58333

Longitud: -17.75
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Figura N°3. Ubicacion geogréfica de la Parroquia Canelos
Fuente: IGM (SIC), escala 1:50.000 afio 2011
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Elaborado por: Técnicos GADPRC

5.3. Aspectos biofisicos y climaticos

5.3.1. Aspectos biofisicos

e Recuso flora.- Al referirnos a la flora de Pastaza, es necesario mencionar que
existe una exuberante vegetacion que a mas de ser variada, es abundante. El
90% de la superficie esta cubierta de bosque humedo tropical, que puede

considerarse como selva virgen.
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La composicion floristica varia de acuerdo a las diferentes condiciones
ecoldgicas que dependen fundamentalmente de la altitud y de humedad.

Los arboles que més destacan por la calidad de su madera son: copal, doncel,
tamburo, guayacén, caoba, pilche, intachi, canelo de varias clases, cedro, laurel,
pigle, balsa, zapote, motilon, calun calun, chonta y chontacaspi entre otros

especies existentes en la exuberante selva parroquia Canelos.

Cuadro N° 1. Especies Medicinales

N° N. Espafiol N. Cientifico Familia

1 | Ayahuasca Banisteriopsis capi MALPIGHIACEAE
2 | Achiote Bixa Arellana BIXACEAE

3 | Ajo de monte Mansoa alliceae AMARILIDACEAS
5 | Cedro Cedrela odorata PINACEAE

6 | Camacho Xanthosoma facquimi ARACEAE

7 | Canela Cinnamomun zeilanicum LAURACEAE

8 | Hierba luisa Aloysia citriodora POACEAS.

9 | Jengibre Zingiber officinale ZINGIBERACEAS
10 | Sangre de drago Corton lechleri EUPHORBIACEAE
11 | Ungurawa Oenacarpus batua LAMIACEAE

12 | Yuquilla Piper imperiale PLANTAGINACEAS
13 | Zaragoza Aristolochia constricta COMBRETACEAE
14 | Zapan Guatteria multivrnia FABACEAE

15 | Foripondio Brugmansia arborea SOLANACEAE

16 | Cola de caballo Equisetaceae EQUISETACEAS
17 | Hoja del viento Kalanchoe pinnata CRASSULACEAE
18 | Hoja dormilona Mimosa pudica FABACEAS

Fuente: Inventario 2005 MINTUR
Elaborado por: la autora
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Cuadro N° 2. Especies Comestibles

N° N. Espafiol N. Cientifico Familia
1 | Aji Capsicwn chinese SOLANACEAS.

2 | Aguacate Persea americana LAURACEAE

3 Caimito Cheysophyllum caimito | SAPOTACEAE.

4 Chirimoya Annona cherimola ANNONACEAE

S) Camote Ipomoea batata CONVULVOCEAE
6 Cafa Saccharum officinarum POACEAE

7 Cacao blanco Theobroma cacao MALVACEAE

8 Frutipan Artocarpus altilis MORACEAE

9 Guaba Inga ruziana MYRTACEAE

10 | Guayaba Psidium littorale MYRTACEAE

11 | Mani Arachis hypogaea LEGUMINOSAS.
12 | Naranjilla Jugo, mermelada SOLANACEAE
13 | Platano Musa paradisiaca MUSACEAE

14 | Papa china Ipomoea batatas ARACEAE

15 | Papaya Carica papaya CARICACEAS

16 | Pifia Ananas comosus BROMELIACEAS
17 | Pambil Chamaerops humilis ARECACEAE

18 | Yuca Manihot esculenta EUFORBIACEAS.
19 | Chonta Iriartea deltoidea ARECACEAE

20 | Cacao Theobroma cacao MALVACEAE

21 | Morete Mauritia flexuosa ARECACEAE

22 | Guineo Musa paradisiaca MONOCOTILEDONEAS

Fuente: Inventario 2005 MINTUR
Elaborado por: la autora

Cuadro N° 3. Especies Maderables

N° N. Espafiol N. Cientifico Familia

1 | Azafran Ocoiea javitencis IRIDACEAE

2 | Barbasco Lonchocarpus utilis LEGUMINOSAS
3 | Copal Elaphrium copalliferum BURSERACEAE
4 | Chuncho No identificado MIMOSACEAE
5 | Canelo Pimenta dioca WINTERACEAS
6 | Cedro Cedrel sp MELIACEAS

7 | Guayacan Guaiacum BIGNONIACEAE
8 | Moral Chioraphora tintérea MORACEAE

9 | Pambil Chamaerops humilis ARECACEAE

10 | Pilche Crescentia cujete FABACEAE

11 | Sangre de gallina Vismia vasifera GESNERIASEAE
12 | Caoba Swietenia macrophylla MELIACEAE

13 | Copaiba Copiafera paupera FABACEAE

14 | Tornillo Cedrelinga catenaeformis FABACEAE

Fuente: Inventario 2005 MINTUR
Elaborado por: la autora
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Cuadro N° 4. Especies Artesanales

N° N. Espafiol N. Cientifico Familia
1 | Algodon Gossypium sp MALVACEAS
2 | Achiote Bixa orellana BIXACEAE

3 | Bambu Gadua angustifolia POACEAE

4 | Carrizo grueso Phragmites sp. POACEAE

5 | Chonta Iriartea deltoidea ARECACEAE
6 | Chambira Astrocaryum chambira ARECACEAE
7 | Pajatoquilla Genoma poliandra CYCLANTACEAE
8 | Pambil Chamaerops humilis ARECACEAE
9 | Fibra Linum usitatissimum LINACEAS

10 | Balsa Ochroma pyramidale MALVACEAE

Fuente: Inventario 2005 MINTUR
Elaborado por: la autora

e Recurso fauna.- La Amazonia es el centro de la fauna silvestre ecuatoriana

donde el turista puede disfrutar del encanto de las aves amazédnicas, las

travesuras de los monos y la belleza de los loros entre muchas otras especies.

El recurso fauna es abundante en toda el area geografica, por su variedad de
especies vegetales y las condiciones climaticas del sitio. Las principales

especies animales que se encuentran en la provincia de Pastaza son los

siguientes:

Cuadro N°5. Mamiferos

N° N. Espafiol N. Cientifico Familia

1 | Ardilla Sciurus granatensis SCIURIDAE
Conejo Sylvilagus brassilenssis LEPORIDAE

3 | Cuchucho Nasua nasua PROCYONIDAE

4 | Cusumbo Potos flavus LEPORIDAE

5 | Cabeza de mate Eira barbara MUSTELIDAE

6 | Danta o tapir Tapirus terrestris TAPIRIDAE

7 | Guanta Agouti paca AGOUTIDAE

8

Guatusa

Dasyprocta fuliginosa

DASYPROCTIDAE

9 | Guatin Myoprocta acouchi DASIPROCTIDAE

10 | Murciélago Anoura geoffroyi VESPERTILIONIDAE
11 | Mono Chorongo Lagothrix lagotricha CEBIDAE

12 | Mono mico Cebus albifrons CEBIDAE
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...Continuacion

N° N. Espafiol N. Cientifico Familia
13 | Mono chichico Saguinus nigricollis CEBIDAE
14 | Mono aullador Allouata seniculus CEBIDAE
15 | Mono de bolsillo | Callithrix pygmaea CEBIDAE
16 | Mono nocturno Aotus vociferans CEBIDAE
17 | Nutrias Pteronura hrasiliensis MUSTELIDAE
18 | Oso hormiguero Myrmecophaga tridactila MYRMECOPHAGIDAE
19 | Oso perezoso Choelopus didactylus EDENTATA
20 | Puma Puma concolor FELIDAE
21 | Pecari Tayassu tajacu TAYASSUIDAE
22 | Puerco espin Coendou bicolor ERETHIZONTIDAE
23 | Raposa Marmosa robinsoni CANIDAE
24 | Raton Oryzomys sp. MURIDOS
25 | Tigre — jaguar Panthera onca FELIDAE
26 | Tigrillo Felis pardalis FELIDAE
27 | Venado Mazama americana CERVIDAE
28 | Zarigieya | Metachirus nudicaudatus | DIDELPHIDAE
Fuente: Inventario 2005 MINTUR
Elaborado por: la autora
Cuadro N° 6. Aves
N° N. Espafiol N. Cientifico Familia
1 | Aguila pescadora Pandion haliaetus PANDIONIDAE.
2 | Aracari Pteroglossus azara RAMPHASTIDAE
3 | Bienteveo grande Pitangus sulphuratus TIRANIDOS,
4 | Bienteve chico Pitarigus Helor TIRANIDOS,
5 | Cacique negro Cacicus solitarius ICTERIDAE
6 | Carpintero Crestirrojo | Campephilus melanoleucos | PICIDAE
7 | Chochin Campylorhynchus turdinus | TROGLODYTIDAE
8 | Carpintero flavo Celeus flavus PICIDAE
9 | Caracara negro Daptrius ater CAPRIFOLIACEAS
10 | Carpintero Drycopus lineatus PICIDAE
11 | Carpintero amarillo Melanerpes cruentatus PICIDAE
12 | Chotacabras Nictidromis albicolis CAPRIMULGIFORMES
13 | Chachalaca Ortalis guttata CRACIDAE
14 | Cuco ardilla Piaya cayana CUCULIDAE
15 | Guacamayo azul, Ara ararauna PSITTACIDAE
16 | Guacamayo escarlata | Ara macao PSITTACIDAE
17 | Guacamayo Ara severa PSITTACIDAE
18 | Golondrina fatiblanca | Atticora fasiata HIRUNDINIDAE
19 | Garrapatero Crotophaga major CUCULIDAE
20 | Gallinazo rey Sarcoramphus papa ALCEDINIDAE
21 | Halcén Valdivia Herpetotheres cachinnans CATHARTIDAE
22 | Lora farinosa Amazona farinosa PSITTACIDAE
23 | Lechuza Tyto alba TYTONIDAE
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...Continuacion

N° N. Espaiiol N. Cientifico Familia
24 | Loro corininegro Pionites melanocephala PSITTACIDAE
25 | Loro cabeciazul Pionus menstruus PSITTACIDAE
26 | Mirlo pico negro Turdus ignobilis TURDIDAE

27 | Martin pescador Chloroceryle americana ALCEDINIDAE
28 | Nictibio comUn Nictibius griseus NYCTIBIIDAE
29 | Oriol negro Gymnomystax mexicanus ICTERIDAE

30 | Oropéndola dorsiparda | Psarocolius angustifrons ICTERIDAE

31 | Oropendola cristada Psarocolius demanacus ICTERIDAE

32 | Pava de monte Aburria pipile CRACIDAE

33 | Pato aguja Anhinga anhinga CRACIDAE

34 | Perico alicobalto Brotogeris cyanoptera PSITTACIDAE
35 | Paloma perdiz rojiza Columba subvinacea COLUMBIDAE
36 | Pava hedionda Opisthocomus hoatzin CRACIDAE

37 | Pava silvosa goliazul Pipile cumanensis CRACIDAE

38 | garza del sol Eurypyga helias EURYPYGIDAE
39 | Soterrey pechiblanco Henicorhina leucosticta TROGLODYTIDAE
40 | Saltarin capuchidorado | Pipra erythrocephala PIPRIDAE

41 | Tinamu cenizo Crypterellus cinereus TINAMIDAE

42 | TinamuU ondulado Crypterellus ondulatus TINAMIDAE

43 | Trompetero Psophia crepitans PSOPHIIDAE

44 | Tucan filiamarillo Ramphastos culminatus RAMPHASTIDAE
45 | Tucan goliblanco Ramphastos tucanus RAMPHASTIDAE
46 | Tangara paraiso Tangara chilensis THRAUPIDAE
47 | Tangara azuleja Thraupis episapus THRAUPIDAE
48 | Trepatroncos Xiphorhynchus guttatus DENDROCOLAPTIDAE

Fuente: Inventario 2005 MINTUR
Elaborado por: la autora

Cuadro N° 7. Reptiles y Anfibios

N° N espafiol N. Cientifico Familia

1 | Anaconda Eunectes murinus BOIDAE

2 Boa Boa constrictor constrictor | BOIDAE

3 | Caiman Melanosuchus niger ALIGATORIDOS

4 | Charapas Podocnemis unifilis PODOCNEMIDIDAE
5 Lagarto Lacerta lepida ALIGATORIDOS

6 Lagartija Basiliscus sp. LACERTIDAE

7 Sapo gigante Bufo marinus BUFONIDAE

8 Sapo Hyla punctata BUFONIDAE

9 Serpiente X Bothrox athox ANILIDAE

Fuente: Inventario 2005 MINTUR

Elaborado por: la autora
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Cuadro N° 8. Insectos — Mariposas

N° | N. comun N. cientifico Familia

1 Hermana solitaria Adelpha boreas NYMPHALIDAE
2 Monethe Monethe albertus RIODINIDAE

3 Ojos de Mark Mesosemia loruhama | RIODINIDAE

4 Mariposa Magneuptych antonoe | NYMPHALIDAE
6 Mariposa Pierella lamia NYMPHALIDAE
7 Mariposa Perophtalma tullius NYMPHALIDAE
8 Mariposa Stichelia iasis RIODINIDAE

9 Mariposa Taygetis salvini NYMPHALIDAE

Fuente: Inventario 2005 MINTUR
Elaborado por: la autora

5.3.2 Aspectos climéticos

Precipitacion.- El agua caida en forma de lluvia se mide por medio del
pluvidmetro, instrumento que determina la intensidad y el volumen de dichas
precipitaciones. En el caso de la parroquia Canelos, al no existir una Estacion
Meteoroldgica para recabar informacion precisa, se hace referencia al
ecosistema al que pertenece la parroquia, se conoce que esta entre los 3000 a
4000 mm anuales (promedio en el Bosque Humedo Tropical). También cabe
sefialar que los meses de mayor existe incidencia de lluvias en la zona,
corresponden al periodo febrero — julio, en tanto que los meses méas secos estan

entre agosto — noviembre.

En base a los datos referidos, es posible comprender porque el agua de lluvia se

ha convertido en la principal fuente de abastecimiento de agua para 19 de las

24 comunidades.
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e Temperatura.- Las temperaturas maximas registradas en el canton Pastaza han
Ilegado hasta los 31°C y la minima 18,5°C, cuyo promedio es de 20,30°C, cuya
evaporizacion permite que existan meses secos, alcanzando una humedad
atmosférica del 89%, al igual que otras provincias amazonicas, en Pastaza la
variacion de la temperatura se da por la altitud del terreno y la capa vegetal que
la cubre el suelo y en los lugares mas bajos.

En la parroquia Canelos la temperatura generalmente oscila entre 25°C, de una

22°C en zonas altas y de hasta 28°C en las zonas més bajas debido a su altitud.
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Temperatura anual de la parroquia Canelos
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Fuente: INAMHI 2007

Humedad.- La humedad relativa de la parroquia considerando su posicion
dentro del cantén Pastaza, es mayor al 90% y la evapotranspiracion esta en el
rango de 750 y 650 mm segun estudio por el INAMHI 2011

El ecosistema amazonico mayor conocido por su bosque himedo, posee
bosques heterogéneos y diversos, con un clima calido hiumedo mayor al 30%
de la superficie a nivel del pais que corresponde a este ecosistema, lo que
identifica a sus diferentes divisiones territoriales tales como las parroquias del
noreste amazonico sitios heterogéneos de clima calido humedo cuya variacion
es del 85 al 90% en la zona poblada y en la zona que cubre el rio Bobonaza
ubicado al sur este de la provincia de Pastaza, se registra una humedad relativa
del 99.5 al 99.8%.

Helifania.- Las persistentes precipitaciones registradas en las estribaciones de
la cordillera Oriental (Puyo 4.500 mm y Pepino 5.641 mm), son indices de una
fuerte nubosidad lo que disminuye considerablemente las horas de sol. En

general, los meses de mayores precipitaciones tienden a tener menos horas de
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sol y viceversa. En la llanura amazonica la relacion es practicamente la misma
por lo que a una menor precipitacion (Tiputini 2.646 mm) se registran valores

mas bajos de nubosidad y en consecuencia mayor niumero de horas sol.

5.4 Tipos de investigacion

El trabajo de investigacion corresponde a un disefio no experimental; la misma

esta basada investigacion de campo descriptiva y documental.

a)

b)

Investigacion descriptiva.- El objetivo principal de la investigacion
descriptiva fue describir minuciosamente los detalles de cada una de los
recursos culturales que posee Canelos exactamente los recursos que estuvieron
al alcance de la investigacién, nos permite registrar datos importantes, analizar
e interpretar el significado cultural, comprender y conocer los proceso de
elaboracion de las artesanias, que es informacidon indispensable para realizar el

inventario de los recursos culturales de la parroquia Canelos.

Investigacion de campo.- Para el proceso del desarrollo investigativo se
precisé obtener informacion secundaria directamente del area de estudio, que
practicamente se menciona también in situ, investigacion que fue fundamental
en el proceso de estudios ya existentes, para detallar los respectivos inventarios

de los recursos culturales.

Investigacion documental.- La investigacion documental es la que
proporciona realizar la consulta de documentos tales como (libros, revistas,
periddicos, memorias, ordenanzas, articulos, etc.), lo que prestamente permitid
detallar la revisién de literatura, metodologias, procedimientos que nos
permitieron establecer los parametros en el proceso de nuestra investigacion e

inventariar los recursos culturales.
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5.5 Elaborar el diagnostico situacional de la cultura Kichwa en la parroquia
Canelos

5.5.1 Gestion institucional para desarrollo de la investigacion

Para que las autoridades de la parroquia Canelos tengan conocimiento de la
investigacion que se llevo a cabo se tuvo la necesidad de una reunién en el cual se dio
a conocer el tema de investigacion sus ventajas y el benéfico que proporcionaria a la

comunidad si esto se llegara a ejecutar.

Procedimiento:

e Se elabord un oficio solicitando la autorizacion del presidente de GADP
Canelos para el proceso de investigacion.
e Proceder a entregar el oficio en las instalaciones del GADPC

e Se procedio a la entrega de forma inmediata para su aprobacion.

5.5.2 Identificacién del area de estudio

En vista de que el GAD parroquial Canelos en su estudio desarrollado ya cuenta
con la indagacion del area en el que se desarrolla el proceso de investigacion, se tomo

en cuenta los detalles de esa informacion.

5.5.3. Levantamiento de informacioén del area de estudio

a) Investigacién documental.- El GADP Canelos cuenta con informacion (til para el
extraer datos relacionados con el &rea de estudio por ello se tomé como referencia el

Plan de Desarrollo y Ordenamiento Territorial de la parroquia Canelos el cual
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proporciona informacién valiosa para el desarrollo de la investigacion en el cual se
procederd a detallar la situacion actual, division politica, ubicacion geografica,
aspectos biofisicos y climético, andlisis socioecondmico, andlisis sociocultural,
migracion, estructura organizacional de la parroquia, grupos étnicos, identidad
cultural, andlisis agricola, analisis turistico, ceramicas tradicional, el rio bobonaza,

servicios turisticos que ofrece la parroquia, atractivos turisticos naturales de canelos,

5.6 Desarrollar el inventario de recursos culturales de la parroquia canelos

Para la elaboracion del inventario de los recursos culturales se procedera a
realizar analisis del instructivo INPC de manera que nos permita llenar el instructivo

de forma correcta y se aplica los siguientes tipos de investigacion como:

5.6.1 Instructivo del INPC

La informacién recopilada en las fichas sera procesada en el Sistema de
Informacion para la Gestién del Patrimonio Cultural ABACO y servira como base para
la construccidn de politicas publicas para la conservacion, preservacion y salvaguardia
de los bienes patrimoniales, asi como para el fortalecimiento de los planes de la gestion
y manejo del patrimonio cultural de cada Gobierno Auténomo Descentralizado del pais
y el desarrollo de proyectos culturales vinculados a la investigacién, conservacion,

restauracion, rehabilitacion, prevencion de riesgo y difusion patrimonial.

5.6.2 Investigacion descriptiva

En el cual se detallar informacidn Gtil extraida de las personas que poseen el

conocimiento que requerimos para llenar las fichas de inventario.

48



5.6.3 Investigacion de campo

Se procedera a recopilar informacién visitando a las personas en el area de

estudio de la investigacion.

Para el desarrollo del inventario de los recursos culturales que posee la

parroquia Canelos se utilizo las fichas propuestas por parte del Ministerio de Cultura

mediante las normas Abaco, en ellas constan informacion relevante sobre la cultura

ancestral de la parroquia Canelos.

5.6.4 Tipos de fichas

El Ministerio de Cultura cuenta con cinco fichas para inventariar los recursos

culturales las cuales son:

Ficha N° 1 Tradiciones y expresiones orales

Ficha N° 2 Arte del espectaculo

Ficha N° 3 Usos sociales rituales y actos festivos

Ficha N° 4 Conocimientos y usos relacionados con la naturaleza y el universo

Ficha N° 5 Técnicas artesanales tradicionales
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Ejemplo de ficha a utilizar para el desarrollo del inventario de recursos culturales

FICHA PARA INVENTARIO DEL PATRIMONIO CULTURAL

INMATERIAL
GOHU_;'R._\‘O NA('[O_I\'.-’%L DE . !NPC
gl LAREPUBLICA DEL ECUADOR '2; ";';_ ) s
INSTITUTO NACIONAL DE PATRIMONIO CULTURAL .
DIRECCION DE INVENTARIO PATRIMONIAL CODIGO
PATRIMONIO CULTURAL INMATERIAL
FICHA DE INVENTARIO
A1 TRADICIONES Y EXPRESIONES ORALES
1. DATOS DE LOCALIZACION
Provincia: Cantoén:
Parroquia: Urbana [ | Rural [ ]
Localidad:
Coordenadas WGS84 Z17S-UTM: X (Este) Y (Norte) V4
(Altitud)
2. FOTOGRAFIA REFERENCIAL
Descripcion de la fotografia:
Cadigo fotografico:
3. DATOS DE IDENTIFICACION
Denominacion Otra (s) denominacién (es)
D1
D2
Grupo social Lengua (s)
L1
L2
Subambito Detalle del subambito
Breve reseia
4. DESCRIPCION
Narracién (version 1)
Estructura  Prosa [ | Prosa [ ] Otro [ ]
Fecha o periodo Fecha o periodo
Anual
Continua
Ocasional
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| Otra

Alcance

Detalle del alcance

Local

Provincial

Regional

Nacional

Internacional

Uso simbdlico

Descripcion del uso simbélico

Ritual

Festivo

Ludico

Narrativo

Otro

5. PORTADORES/SOPORTES

Tipo Nombre | Edad/Tiemp Cargo, Direccion | Localida

ode funcion o d
actividad actividad

Individuos

Colectividades

Instituciones

Procedencia del
saber

Detalle de la procedencia

Padres-hijos

Maestro-
aprendiz

Centro
capacitacion

Otro

Transmision del
saber

Detalle de la transmision

Padres-hijos

Maestro-
aprendiz

Centro
capacitacion

Otro

6. VALORACION

Importancia para la comunidad

Sensibilidad al cambio

Alta

Media

Baja

7. INTERLOCUTORES

Apellidos y
nombres

Direccion Teléfono Sexo Edad
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8. ELEMENTOS RELACIONADOS

Ambito Subambito Detalle del Cdodigo/Nombre
subambito
9. ANEXOS
Textos Fotografias Video | Audio
s

10. OBSERVACIONES

11. DATOS DE CONTROL
Entidad investigadora.

Inventariado por: Fecha de inventario:
Revisado por: Fecha de revision:
Aprobado por: Fecha aprobacion:

Registro fotografico:
Fuente: Ministerio de Cultura

5.7 ldentificar el disefio del centro de interpretacion cultural que revalorice las

costumbres y tradiciones de la cultura Kichwa.

Para elaborar el disefio del centro de interpretacidn cultural se aplico encuestas
para medir el grado de aceptacion y la factibilidad de este estudio de investigacion
denominada “Creacion del Centro de Interpretacion Cultural en la Comunidad

Canelos”.

5.7.1 Levantamiento de informacion

Para el levantamiento de informacion y conocer si la poblacion estéa de acuerdo

0 no con la propuesta se desarroll6 una encuesta en base a la siguiente metodologia:

1. Determinar la estructura de la encuestas

Se desarrollé un tipo de encuesta con el propdsito del desarrollo de la encuesta

para recabar informacion que venga de los habitantes de la parroquia con la finalidad

52



de conocer sus opiniones relacionadas con el tema de la investigacion. Para lo cual se

aplicd la siguiente metodologia, segin (Martin, 2011), fases o etapas de una encuesta.
a) Disefio de encuesta

La mencionada encuesta consta de 10 preguntas, las cuales son 4 cerradas de
contestacion muy especificas (si 0 no) y 6 de seleccion mdltiple, esto sirvio pare
conocer la informacion que requerimos.
b) Seleccion de la muestra.

La poblacién de investigacion esta constituida por los siguientes sujetos sociales:

Tabla N° 1. Poblacién

SECTOR INVESTIGADO COMUNIDAD
Pobladores de la comunidad 2.173
Turistas nacionales 80
Turistas extranjeros 75
TOTAL 2.328

Fuente: INEC censo 2010.
Elaborado por: la autora

Muestra estadistica.

Calculo de la muestra

Para obtener el tamafio de la muestra se utilizé una muestra aleatoria simple en

el que se aplica la siguiente formula

- __Z’PON
2°PQ+ Ne?

Parametros de Medicion:
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n = Tamafo de la muestra

Z = Nivel de confianza deseado (1,96)

N = Tamafio de la poblacion  (2.328)

Q= Proporcidn real estimada de éxito (0,50)
P= Probabilidad de acurrencia = (0,50)

e = error de muestreo = 0,80

n= (1,96)2(0,5) (0,5) (2.328)
(1, 96)2 (0,50) (0,50) + 2.328 (0,08) 2
n= 141

Las 141 encuestas seran aplicadas a los pobladores de la comunidad. Turistas

nacionales y extranjeros

Tabla N° 2. Encuestas

POBLACION NUMERO DE ENCUESTAS
Turistas nacionales 5
Turistas extranjeros 5
Poblacion 131

Elaborado por: la autora

c) Desarrollo del trabajo de campo.

El trabajo de campo consistio en aplicar directamente los cuestionarios a las
141 habitantes de canelos.

d) Preparacion de la informacién/datos.

En cuanto ya se obtuvo la informacion se desarrollé la tabulacion respectiva

para verificar la factibilidad del proyecto

e) Analisis de la calidad de informacién.
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Luego se realiz el analisis aplicando la estadistica descriptiva, obteniendo
resultados de las diferentes variables de la encuesta aplicada.

2. Eleccion de equipos e instrumentos a utilizarse.
Equipos

e Cémara fotogréfica:

e Equipos de proteccion personal.

Insumos

Matrices

Encuestas

Fichas de inventario

w

. Trabajo en el campo recolectando informacion

Para la recoleccion de datos para el trabajo de campo se recurrio a los personas
trasladandose a sus casas en el cual se aplico las encuestas entrevista relacionados con

el conocimiento de la elaboracion de las artesanias de la zona.

4. Desarrollo de procesamiento de informacion.

Para el procesamiento y andlisis de la informacion obtenida, se utilizo las
siguientes herramientas de Microsoft: Excel y Word, para la interpretacion de los
resultados de las encuestas se desarrollé estadistica descriptiva; la informacion de los
resultados de la investigacion facilita el desarrollo de la propuesta del disefio del Centro

de Interpretacion Cultural.
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5.7.2 Desarrollo del disefio arquitectdnico.

Para el disefio del plano arquitectonico se utilizd el programa Auto CAD, en

ella contara como estara distribuido las areas de CIC.

-Disefio arquitectonico

-Mision y Vision del centro de interpretacion cultural
-Objetivo del centro

-Tipologia de la construccion

-Materiales de construccion

-Distribucion de las areas

-Presupuesto referencial del CIC

5.8 Establecer la socializacion del proyecto de investigacién a la comunidad

La socializacion se desarrollé en la parroquia Canelos comunidad Puerto

Canelos bajo las instalaciones del coliseo de canelos.

5.8.1 Objetivo de la socializacion

e Desarrollar una pequefa charla con temas de cultura y turismo comunitario para el
desarrollo del sector.

e Recomendar capacitaciones para emprendimiento de turismo comunitario.

e Proponer la creacion del centro de interpretacion cultural en la parroquia Canelos.

e Contribuir con la propuesta para una mejora en la calidad del desarrollo del sector.
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F. RESULTADOS

6.1 Elaborar el diagnostico situacional de la cultura kichwa en la parroquia
Canelos.

6.1.1 Gestion institucional para el desarrollo de la investigacion.

Favorablemente las autoridades de la parroquia Canelos tuvieron la
informacidn necesaria para conocimiento del tema de investigacion y se llevé a cabo
una reunion en el cual se dio a conocer la tematica sus ventajas y el benéfico que
proporciona a la comunidad si esto se llegara a ejecutar. (Oficio de autorizacion en
Anexo N° 1).

6.1.2 ldentificacion del area de estudio.

Croquis del &rea de estudio

T

JORGE
GUALINGA [EXC) |

1ML

R
o
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6.1.3 Levantamiento de informacién del area de estudio

a) Investigacion documental

1.- Situacion actual

La parroquia Canelos esta ubicada al sureste de la ciudad de Puyo, corresponde
al rea territorial del bloque 28 en el cual se encuentran asentadas 24 comunidades que
pertenecen a la nacionalidad kichwa-mestiza, esta parroquia es la mas antiguan de la
provincia de Pastaza y la Amazonia Ecuatoriana, con aproximadamente 104 afios de
parroquializacion segun el Registro Oficial N°. 58 del 13 de noviembre de 1911 y con

exactamente 434 afios de existencia segun su historia. (Ledesma, Noviembre 2011)

La misma cuenta con vias de acceso terrestre (carretera asfaltada), esto permite
a los pobladores comunicarse con la cabecera parroquial de puyo, cual permite la
presencia de oportunidades, bienestar, desarrollo local tanto en los patrones
econdmicos Yy culturales de sus habitantes.

El nombre Canelos proviene de la abundancia de arboles de canela, los mismos
que para la época de conquista y mestizaje ya eran explotados. Ahora los Gltimos
arboles estan conservados en pequefias areas cerca del Rio Bobonaza y en algunas

fincas privadas.

Actualmente la gente de Canelos se dedica a la siembra de palma de fibra,
canela y cacao, ademas de la pesca y la elaboracién de artesanias en cerdmica. La
cultura y sus componentes son unas de las menos tomadas en cuenta en vista de que
sus pobladores desconocen en si la manera de emprender actividades relacionadas con
la cultura que proporcione beneficios con una planificacion y emprendimiento de
turismo comunitario u otras actividades que ayuden a que los nifios, jovenes, adultos y
pobladores en general valoricen y noten lo sustancial que es el preservar la cultura tanto

sus costumbres y tradiciones ancestrales.
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Muchas son las razones por la que los jovenes de hoy en dia pierden el interés
de conocer més a fondo todo lo relacionado con la cultura y sus raices, ya que por lo
general van optando costumbres de otras culturas foraneas que a sus ojos les perece
atractivo, que no les permite apreciar ni valorar las costumbres y tracciones que
nuestros ancestros nos han transmitido a través de los afios y que el desinterés de estos
puede perjudicar en mucho la preservacion, afectando tanto que se podria perder la
identidad cultural con el pasar de los afios, por lo que seria reconfortante proponer el
disefio para la construccion de un centro de interpretacion cultural y de esta manera

incentivar a la poblacion a mantener viva nuestra cultura.

2.- Division politica:

La Parroquia Canelos se encuentra legalizada bajo ordenanza del Gobierno
Auténomo y Descentralizado Municipal Pastaza con linderacién entre las Parroquias
Rurales del Canton Pastaza, conforme al Art. 1.- las siguientes parroquias rurales”:
Canelos, Curaray, Diez de agosto, El triunfo, Fatima, Montalvo, Rio Tigre, Simon
bolivar, Sarayacu, Tarqui, Teniente Hugo Ortiz, Veracruz, Rio Corrientes y Pomona.
La Extension territorial de la Parroquia Canelos segin datos del ECOARE es de
44.009,50 hectareas. (CANELOS, 2009-2014)

Cuadro N° 9.
COMUNIDADES UBICADAS EN LA PARROQUIA CANELOS

Auca Puerto Flor de Tinguiza Naranjal Palati
Florida San Eusebio Chontoa Pakayaku
Tinguiza Cruz Loma Mercedes Pillarefia
22 de Noviembre | Cuya Puerto Canelos Sarayaku Puerto
Jatun Puerto Chapetdn Ishpingo Palimbe
Bellavista Vergel Chunchupamba Pista Gualino

Fuente: GADP Canelos
Elaborado: por la autora
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3.- Ubicacién geograéfica:

La Parroquia Canelos se ubica al Noroeste de la Provincia de Pastaza y al sur
este del Puyo en el sector Renacer Amazonico, frente a la desembocadura del rio
Lupambi con el Bobonaza, a una altitud maxima de 825 msnm y coordenadas de
19,05°S y 98,15W registrada en la Comunidad 28 de Enero y una altitud minima de
416 msnm con coordenadas de 20° 18” en la comunidad de ChapetOn, cuya extension
es de 440 Km? a unos 170 km al sureste de Pichincha, sus limites segiin Ordenanza
Municipal No. 19, excepto el limite este con Curaray que es un dato proporcionado por

el trabajo de campo en la comunidad son: (Kubes, 2014)

e Norte: Parroquia El Triunfo.
e Sur: Parroquias Simén Bolivar y Sarayacu.
e [Este: Parroquia Sarayacu y Curaray

e Oeste: Parroquias Veracruz y Simon Bolivar.

4.- Aspectos biofisicos y climéticos:

Canelos se encuentra en un nivel mas bajo que Puyo, esta ubicado a unos 530

msnm. Su clima es calido himedo y su temperatura promedio oscila en 25° C.

e Maxima: 26° C

e Minima: 19°C

e Precipitacién: 3000 mm — 3500 mm

e Humedad relativa: 80% - 90%. (INAMHI, 2011)

5.-Andlisis socioeconémico:

Segun informacion del altimo censo del INEC 2010, en la Parroquia existen
2.173 habitantes en Canelos, al cual se han sumado 31 habitantes en base a un estudio

de linea de base realizado por el GAD Parroquial de canelos y sistematizado por el
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GAD Provincial de Pastaza en el afio 2011, dando un total general a este afio de 2204
de los cuales el 1.812 personas realizan alguna actividad econdmica remunerada y 335
habitantes son menores de 5 afios y menores a 74 que se encuentran estudiando o en la
tercera edad, pero apoyan al desarrollo de la actividad economica de la comunidad
segun datos consultados a los habitantes de la comunidad acerca del rango de edad para
trabajar ya sea en la chacra o ayudando al desarrollo familiar.

La mayor parte de la actividad econdmica la desarrollan en el campo ya que la
agricultura es su principal fuente de sustento asi 400 nucleos familiares se dedican a la
agricultura, considerando que cada ndcleo familiar posee un numero de 4 miembros

por familia entre edad escolar, media, superior y en plena actividad laboral.

En tal sentido es importante considerar que es de competencia de los gobiernos
Auténomos Parroquiales incentivar el desarrollo de las actividades productivas
comunitarias, al igual que la preservacion de su biodiversidad y proteccion del

ambiente.

6.- Analisis sociocultural:

Los diferentes aspectos que limitan o permiten el crecimiento social son: los
grupos asociados, la organizacion vinculada al desarrollo local, tejidos sociales, el
patrimonio intangible y la identidad cultural son factores clave para mejorar la
estructura social de una poblacion y que en su conjunto aportan al desarrollo provincial

y nacional.

Existen un sinnimero de valores y principios que forman una sociedad que
refleja su identidad y cultura, con énfasis en su capacidad organizarse socialmente.
Provenientes de su misma capacidad interior para organizarse y alcanzar su metas y

objetivos propuestos con pobladores de la parroquia.
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Una sociedad representa un ciclo operativo a seguir para mejorar Sus
condiciones presentes y futuras con el fin de alcanzar: desarrollo social, organizativo y
un tejido social fortalecido para apoyar a grupos minoritarios permitiéndoles la

conservacion de su identidad cultural.

7.- Migracion

La Migracion es un problema social que afecta interna y externamente a los
miembros de una sociedad. Sin embargo en la Parroquia Canelos donde su poblacién
no supera los 2.500 habitantes este problema es inferior al 1% ya que en este ultimo
afio segun versiones de la comunidad tan solo 15 personas de nacionalidad Kichwa han
emigrado hasta las parroquias aledafias y la cabecera Provincial desde los sectores
ubicados en las comunidades de Puerto Canelos y Palati en un porcentaje igual de
hombres y mujeres y tan solo dos personas han migrado segun registros del INEC al
afio 2010 hasta Espafia. (INEC, 2010)

8.- Estructura Organizacional de la Parroquia

e La Parroquia canelos cuenta con organizaciones publicas y privadas
e Entidades Estatales de Servicio Publico

e Gobierno Auténomo descentralizado Parroquial Rural

e Tenencia Politica con el UPC (Unidad de Policia Comunitaria)

e Organizaciones Religiosas

Orden Religiosa las Teresitas. Son mas de 20 afios que las misioneras alemanas
ingresaron a Canelos para inculcar la evangelizacion en los habitantes oriundos de
Canelos, y es a partir de afio 1990 que ingresa la orden catélico de procedencia
Colombiana que se encargan de la Evangelizacion en la cabecera parroquial y sus

comunidades cuyo trabajo se desprende de mas de 10 afios de existencia.

En cuanto a sus preferencias religiosas predomina la religion catolica y evangélica.
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9.- Grupos Etnicos

La parroquia Canelos se caracteriza por el predominio del idioma Kichwa,
debido a que en la mayor parte de sus comunidades se asienta la cultura Kichwa y en

ciertos poblados existen colonias de mestizos, extranjeros y de nacionalidad Shuar.

Existe un grupo étnico predominante como es el de nacionalidad Kichwa que
representa 86,3% de la poblacion si consideramos que cada familia posee de 4 a 5
integrantes. Existen Mestizos en un porcentaje de 11,5% que representa a 46 familias
de raza mestiza y que proceden de Pastaza, Morona Santiago, Guayaquil, Cayambe,
Loja, Pangua, Guaranda, Taisha, Mera, Arajuno, Orellana, Gonzalo Pizarro, Tena,

Cuenca, etc.

Un minoritario grupo étnico lo constituye la nacionalidad Shuar en el 2% vy
Extranjera en el 3%. Los Pobladores Kichwa generalmente se los localiza en todas las
comunidades y en mayor tendencia en las comunidades del interior, no asi con la
nacionalidad mestiza que generalmente se ubica en el centro de la Parroguia y en los
asentamientos ubicados en el recorrido de la via asfaltada.

Idioma: En el sector indigena el idioma que hablan son: 93,57% Kichwa, 3,7% Shuar
Chicham, 2% Achuar Chicham, 1,73% Shiwiar Chicham.

Tabla N° 3.
Composicion Etnica
ETNIA Composicion étnica Porcentaje

Mestiza 46 11,50%
Kichwa 345 86,25%
Shuar 8 2,00%
Extranjero 1 0,25%

Total 400 100,00%

Fuente: Encuesta- GADPP-2011
Elaborado por: la autora
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10.- Identidad Cultural

El grupo étnico Kichwa es el méas grande y se halla distribuido en toda la
parroquia, mantiene su identidad cultural heredada; es decir, idioma Kichwa, religion
monoteista por lo general, catdlica, costumbres basadas en la tradicion familiar, fiestas
establecidas en el calendario como Navidad, afio viejo, es muy importante el festejo
del dia de la madre y el aniversario de Parroquializacion, el jefe del hogar es muy

respetado.

Los pobladores de la nacionalidad Kichwa muestran su estrecha vinculacion
con la naturaleza y las leyes del universo en las fiestas que adoptaron de sus ancestros,
entre las que se destacan la fiesta del nifio donde realizan la caceria y pesca y la
preparacion de la chicha para hacer reverencias al nifio Jesus, las fiestas de
Parroquializacion, las fiestas comunales a mas de las fiestas inmersas en el calendario

nacional anual.

En el extenso valle formado por el caudal del Pastaza y el Bobonaza vivian los
Pendays y Chontoas o Garrinchas, conocidos mas tarde con el nombre de Canelos,
debido quiza a lo abundante de estos arboles en la zona, lo constituian las familias
Santi, Gualinga e Inmunda, Illanes, Canelos, entre otras.

Los indigenas de Canelos hablan el Kichwa, idioma de los Incas, a pesar de no
ser lengua original de la Amazonia, esta lengua fue traida e impuesta por los misioneros
para facilitar la labor evangelizadora, pues en sus origenes cada tribu tenia su propia
lengua. Desde la conquista hasta 1768, dos siglos y medio después la poblacion se

redujo a la séptima parte.
Los indigenas Kichwa de Canelos, prototipo de los indigenas de Pastaza, no

constituyen un grupo étnico puro, sino que son el resultado de una fusién biolégica y
cultural de Zapara, Gayes, Shimigaes, Mulatos y Jibaros. (CANELOS, 2009-2014)

64



11.-Anélisis agricola

El sector agricola y pecuario, ha sido desproporcionado por la falta de incentivo
al agricultor y sobre todo por las condiciones del mercado que antes de ser un mercado
seguro se convierte en un mercado de conveniencia para el comerciante antes que para

el mismo productor.

En la Parroquia Canelos la produccion agricola se destina principalmente para
el abastecimiento de la economia de los hogares mediante la venta de los excedentes y
el consumo directo: Fibra de escoba, maiz, mani, naranjilla, yuca y otros productos

tales como: café, Cacao, cafia de azUcar, papa china, platano, palmito, etc.

La economia de la Parroquia Canelos es baja debido a que la mayor parte de la
produccion obtenida que proviene de la actividad agricola se destina para el

autoconsumo.

12.- Analisis turistico

La parroguia Canelos cuenta con un alto porcentaje de recursos naturales tanto
como en flora y fauna que con un adecuado manejo se pude emprender diversos centros
donde procuren ofrecer servicios turisticos, hoy en la actualidad los pobladores tiene
iniciativa hacia el emprendimiento de la actividad turistica ya que ofrece turismo
comunitario, caminatas a la selva, viaje por el rio Bobonaza en canoa y artesanias

auténticas del pueblo Kichwa.
13.- Ceramica tradicional
Unas parte de la tradicion  kichwa esta atesorada por las mujeres del pueblo

de Canelos al realizar artesania en barro como son las hermosas mocahuas, platos de

uso diario, variedad de ollas y figurillas que son muy Ilamativas a los ojos de todo tipo
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de turistas. También tenemos artesanias elaboradas a base de mullos donde plasman
figuras exaticas que le da realce al objeto que elaboran.

14.- Rio Bobonaza

La vida cotidiana de la mayoria de los pueblos indigenas y en especial de
Canelos esta desde siempre conectada con el rio Bobonaza, el cual sirve como fuente

del agua y comida para muchas familias.

El rio ofrece variedad de especies acuaticas como bocachico, carachama, bagre,
barbudos y, también sirve como la via fluvial de transporte a los pueblos Kichwa como

Chapeton, Pakayacu, Sarayaku, Montalvo y Kapawi hacia Peru.

A la vez que es un fuerte atractivo turistico donde se puede dar apertura a la

practica de los deportes extremos para aquellos amantes de la adrenalina.

15.- Servicios Turisticos que ofrece la Parroquia

En la Parrogquia Canelos existen dos servicios turisticos que albergan turistas
Nacionales y extranjeros como es el Hotel Huella VVerde cuyo propietario es extranjero
y se dedica a la prestacion de servicios de alojamiento, alimentacion y recreacién y la
residencial guatusa loca cuyo propietario un colono originario de Cayambe y presta
servicios de alojamiento. (CANELQS, 2009-2014)

Para hacer turismo en Canelos se pueden encontrar paquetes turisticos en la
mayoria de las agencias operadoras de turismo en Puyo, o entrar directamente y
hospedarse en alguna de las hosterias o con familias especializadas en turismo

comunitario en donde se prestan los siguientes servicios:
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Tabla N° 4.

Servicios turisticos

Servicio Cantidad Porcentaje
Guias 6 42,86%
Medicina Tradicional 8 57,14%
Total 14 100,00%

Fuente: GADPP-2011
Elaborado por: la autora

16.- Atractivos Turisticos naturales de Canelos

Canelos cuenta con varios atractivos turisticos que ain no han sido

aprovechados como lo indica el siguiente cuadro:

Cuadro N° 10.

Sitios Interés Turistico

Atractivo Sitios de interés turistico. Anexo
Natural Rio bobonaza Anexo N° 3 Rio bobonaza
Natural Bosque Primario Anexo N° 4 Reserva huella verde
Total 2

Fuente: GADPP-2011
Elaborado por: la autora

Acorde al cuadro se ha analizado que existen solamente 6 personas que se
dedican a prestar el servicio de guia y 8 personas que se dedican a practicar la medicina

tradicional.

6.2 Desarrollar el inventario de recursos culturales de la parroquia Canelos.
Para proceder a realizar el inventario se tomé en cuenta el instructivo del

INPC ya que es una herramienta que nos permite registrar las fichas de manera

correcta.
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6.2.1 Instructivo del INPC

INSTRUCTIVO PARA FICHAS DE REGISTRO E INVENTARIO
PATRIMONIO INMATERIAL.

A5 TECNICAS ARTESANALES TRADICIONALES

Referente a las técnicas artesanales y constructivas tradicionales y su
dinamismo. Son un conjunto de actividades de caracter esencialmente manual que
incluyen los instrumentos empleados para su elaboracién. Este &mbito constituye el
“mas tangible” del patrimonio inmaterial; sin embargo, interesa destacar los
conocimientos y el saber hacer que se transmite de generacion en generacion, mas que

de los objetos o productos de la actividad artesanal.

ENCABEZADO

En este espacio se consigna el nombre del Instituto Nacional de Patrimonio
Cultural por ser la institucion rectora para el desarrollo de esta tarea; luego se sefiala el
nombre de la direccidn encargada, esto es la Direccion de Inventario Patrimonial. A
continuacion se ubica el nombre de la ficha de inventario de acuerdo con el tipo de
bienes culturales patrimoniales: Patrimonio Cultural Inmaterial y el nombre de la

tipologia a tratarse: A5 Técnicas artesanales tradicionales.

También se encuentra el siguiente campo:

Cddigo. Corresponde al cddigo alfanumérico de inventario de la manifestacién de
Patrimonio Inmaterial. Los digitos de la division politico-administrativa estan
generados de acuerdo con la normalizacién vigente del INEC. El codigo debe escribirse
sin espacios, unido exclusivamente por guiones medios, y se colocara en el siguiente

orden:
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e En mayusculas las letras “IM” que corresponden al area de Patrimonio
Inmaterial;

e Cadigo de la provincia (2 digitos);

e Cadigo del canton (2 digitos):

e (Codigo de la parroquia (2 digitos);

e Contenedor (3 digitos) que se refiere al nimero del &mbito; afio de realizacion
del inventario (2 digitos); y numero ordinal (6 digitos) que corresponde a la

numeracion secuencial de inventario.

Ejemplo: IM-14-01-53-005-11-000136

i -
o 2 B
&p = B k]
= 5 = - = 8 z°
= S g g:; S5 = ~ = =
% Em %E g‘T& = = =
g s 2 = 55 = =
5 ~ 2 /e = o z
g g g 2
2 W] -E =
=] =

o

Al ingresar la informacién en el Sistema ABACO, el codigo se generarad

automaticamente.
1. DATOS DE LOCALIZACION

Area designada para sefialar la localizacion geografica detallada (provincia,

canton, parroquia, ciudad) del bien inmaterial, de acuerdo con la normalizacién vigente

emitida por el INEC.

Provincia. Campo cerrado para seleccionar de la caja de listas el nombre de la

provincia.

Canton. Campo cerrado para elegir de la caja de listas el nombre del canton.
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Parroquia. Campo cerrado para escoger de la caja de listas el nombre de la parroquia
respectiva. Sefialar si se trata de una parroquia urbana o rural.

Localidad. Campo abierto en el que se anotard el nombre de la ciudad, comunidad,
caserio, anejo, barrio, recinto, sector, o cualquier otra division (territorial,

administrativa o histdrica) que se maneje al interior de la parroquia urbana o rural.

Coordenadas WGS84 Z17S - UTM. Campo designado para los valores de
coordenadas obtenidos a través de GPS y que permitiran la ubicacion geografica del
bien. Los puntos GPS (coordenadas este y norte) corresponderan a la localidad donde
se reproduce la manifestacion, por lo tanto deberan ser tomados ubicando el sitio o area
central de la misma (parque central, iglesia matriz, etc.) Estos datos serviran de

referencia para todas las manifestaciones registradas en la misma localidad.

Si la manifestacion esta relacionada con elementos geograficos especificos
como cascadas, montafas, rios, etc., se podra incluir la ubicacion de esos elementos en
coordenadas, especificando en las observaciones de la ficha que el dato fue tomado en
cualquiera de los elementos antes mencionados y no en el area central de una localidad.

Para la toma de datos GPS, se deberan considerar los siguientes parametros:

e Datum Geogréfico: WGS 84

e Sistema de Coordenadas: planas

e Proyeccion Cartografica: UTM

e Zonas UTM de trabajo: toda la informacion generada estara referida a la Zona
17, Hemisferio Sur

e Datum Vertical: referido al nivel medio del mar

e Margen de error maximo aceptable (EPE): 10 metros con GPS navegador

e Al menos un punto de coordenada por localidad o elemento geografico

Altitud. La altitud se anotara sin las siglas msnm. Ejemplo: 1325 (La separacion de los

millares no deberd ir con un punto o signos especiales).

70



2. FOTOGRAFIA REFERENCIAL

Area que ilustra de manera fotografica la manifestacion inventariada.

El material fotogréfico sera utilizado en publicaciones por lo que es importante
la composicion grafica, escénica e iluminacion de la fotografia. Las fotografias deben
presentar los diferentes aspectos de la manifestacion en su estado actual. Todas las

fotografias deberan tomar en cuenta las siguientes especificaciones:

e Laresolucion de las fotografias debe ser de 5 MP-Megapixeles (2592 x 1944
pixeles).
e Formato .jpg

¢ No contener texto o fecha sobre la imagen.

Descripcion de la fotografia. Campo abierto para incluir un texto descriptivo que
especifique el contenido de la fotografia referencial, en un maximo de 40 palabras y

afio del registro fotogréafico.

Caddigo fotogréfico. Identificacion de la fotografia asignado automaticamente por el
sistema. Para el llenado en campo, el codigo sera el mismo de la ficha afiadiendo al

final el nimero ordinal ascendente.

3. DATOS DE IDENTIFICACION

Area que permite colocar los datos especificos de la manifestacion inventariada
y los campos de clasificacion en la que se ubica, asi como un breve resumen descriptivo

de la misma.

Denominacion. Campo abierto para sefialar el nombre de la manifestacién, tal como
la comunidad la denomina, procurando que el nombre que se use sea facilmente

comprendido por los usuarios de la informacion, por ello:
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e Entodos los casos, se especificara el nombre de la localidad y la provincia a la
que pertenece, respetando los signos de puntuacion:
Ej. SOMBRERO DE PAJA TOQUILLA - MONTECRISTI, MANABI

e Se podra sefalar el Detalle del subambito seguido del nombre de la comunidad
para identificar una manifestacion general:
Ej. CESTERIA ACHUAR - MONTALVO, PASTAZA

e Extension maxima de 40 palabras.

Otras denominaciones. Campo abierto que se llenara si existe mas de un nombre de
la manifestacion. Se podran anotar hasta dos denominaciones adicionales con una

extension méxima de 40 palabras. Si no se identifican otros nombres se sefialara N/A.

Grupo social. Campo cerrado para seleccionar el nombre del grupo social considerado
como portador de la manifestacion. Para llenar este campo, se seleccionara el nombre

de la caja de listas.

Lengua. Se refiere al nombre de la lengua de la comunidad en la que se registro la
manifestacion. Para llenarlo este campo se elegira el nombre de la caja de listas. De
darse el caso, se sefialara una segunda lengua de la caja de listas correspondiente, caso

contrario se sefialara N/A.

Subambito. Corresponde a las categorias concretas del &mbito de inventario. Para
Ilenar este campo, se seleccionara una opcion de la caja de listas.

Detalle del subambito. Campo cerrado para detallar el subambito al que pertenece la
manifestacion cultural. Para llenar este campo, se seleccionara una opcién de la caja de

listas.

Breve resefia. Este es un campo abierto que debera seguir los siguientes parametros:
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Visibilizar las principales caracteristicas de la manifestacion, sintetizando los
elementos que la componen y las particularidades de su préactica, asi como su
origen.

Describir los vinculos de la manifestacion con otros ambitos del patrimonio
(material e inmaterial) y con otros elementos del entorno (elementos de la
naturaleza y de la cultura permiten su expresion y recreacion).

Complementar la resefia con apoyo de otras fuentes y del propio conocimiento
Que posee la persona gue realiza el inventario.

Tener una extension maxima de 250 palabras.

A nivel metodoldgico, se recomienda que la Resefia sea redactada al final del

inventario, a fin de contar con todos los insumos para su elaboracion.

4. DESCRIPCION

Area para describir la manifestacion inventariada, de una manera detallada y

completa, segun los datos etnogréaficos que surgen como resultado de la investigacion

de campo y otras fuentes.

Este es un campo abierto que debera seguir los siguientes parametros:

Determinar de manera general si la manifestacion tiene raices prehispanicas,
coloniales, o de otra época historica.

Definir de forma general donde y como se dio inicio, tomando en cuenta las
versiones de los informantes y complementando la informacion con apoyo de
otras fuentes.

Describir, si fuera el caso, materiales, actores y procedimientos anteriores.
Identificacion de actores, espacios simbolicos, elementos, materiales vy
herramientas que intervienen.

Aplicar las consideraciones generales sefialadas en este instructivo.
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Fecha o periodo. Espacio de tiempo en el que se practica la manifestacion. En este
campo se seleccionara una sola opcion de la caja de listas:
Anual: se refiere a la ejecucion de la manifestacion en un unico periodo o fecha del

afio, el cual sera especificado en el Detalle de la periodicidad.

Continua: se refiere a la ejecucion de la manifestacion de manera continua, sin

especificidad temporal.

Ocasional: se aplica a toda manifestacion incluida en cualquier ambito de la que se
tenga referencia de la fecha especifica de su realizacién, la misma que debera constar

en la Detalle de la periodicidad.

Otro: se emplea cuando la fecha o periodicidad no corresponde a las denominaciones
anteriores. Se debera especificar en la Detalle de la periodicidad.

Detalle de la periodicidad. Campo abierto para precisar la fecha o periodo en el que
la se realiza la manifestacion. El detalle de periodicidad seguira los siguientes

parametros:

e Lafecha constara del dia 'y el mes (Ej. 24 de septiembre)

e Determinar de manera general si se trata de un ciclo agricola especifico, o si la
manifestacion corresponde a una fecha o periodo del calendario religioso o
festivo y especificar cudl.

e Tener una extension de méximo 150 palabras.

Alcance. En este campo cerrado se especificara la trascendencia de la manifestacion.

Seleccionar una sola opcion de acuerdo a la caja de listas:

Local: la manifestacion se restringe al ambito de la localidad donde se realiza el

inventario.
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Provincial: la manifestacion tiene una influencia o alcance que incluye el 50% de los
cantones de la provincia a la que corresponde el inventario.
Regional: la actividad tiene una influencia o alcance que incluye el 50% de las

provincias de la region a la que corresponde el inventario.

Nacional: la actividad tiene una influencia o alcance que incluye el 50% de las

provincias del territorio nacional.

Internacional: cuando la actividad tiene una influencia o alcance a nivel internacional.

Detalle del alcance. Este es un campo abierto. Se utilizara para detallar caracteristicas
especificas del alcance: lugares especificos, ocasion y condiciones. La descripcion

tendra una extension méxima de 150 palabras.

Productos. Este es un campo abierto. Se indicard el nombre del(los) producto(s)
artesanales tal como se lo(s) denomina en la comunidad. Se admitira un solo nombre
en cada numeral. Cuando la ficha de inventario se refiera a un bien especifico, por
ejemplo: Sombreros de paja toquilla; el nombre del producto seréa el mismo. Si la ficha
de inventario se refiere a una rama artesanal, por ejemplo: Cereria de Quito, se deberan
sefialar los productos obtenidos mas relevantes: palmatorias, veladoras, cirios

pascuales, etc.

Descripcion del producto. Campo abierto para realizar una descripcién clara y
concreta del producto que incluya aspectos como: la forma, el color, el tamafio, los
accesorios o los elementos decorativos y el tiempo de elaboracion en un maximo de

250 palabras.

Uso. Para llenar este campo cerrado se seleccionara uno o varios items de la caja de

listas, de acuerdo con los siguientes parametros:

Ritual: se refiere al uso en un contexto ritual (fiestas, ceremonias, ritos, etc.)
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Utilitario: se relaciona al uso como un elemento utilitario ademéas de decorativo u

ornamental. Por ejemplo: sombrero de paja toquilla, ponchos, ashangas, etc.

Funcional: esta dirigido a la arquitectura vernacula, cuando un objeto o producto

satisface una necesidad funcional o estructural.

Otro: se debera especificar en el Detalle del uso.

Detalle del uso. Campo abierto para enfatizar en el simbolismo y uso social del objeto,
y deberé tener una extension maxima de 250 palabras.

Técnica. La técnica tiene que ver con el modo de hacer o los procedimientos de
transformacion que se cumplen desde la adquisicion de la materia prima hasta la
obtencidn del producto final. Para llenarlo este campo, se debera sefialar el nombre de
la técnica o procedimiento, por ejemplo: modelado, moldeado, martillado, vaciado,
vidriado, etc. o el nombre que identifique el informante. En el caso de técnicas
constructivas tradicionales, el nombre de la técnica podra corresponder al producto, por
ejemplo: Técnica del bahareque.

La numeracion de las técnicas no tiene correspondencia directa con la
numeracion del producto, es decir que se trata de un registro independiente pues una
misma técnica puede emplearse en la elaboracion de varios productos. Sin embargo, la
lista de técnicas debera corresponder a un orden secuencial desde el inicio del proceso

hasta llegar al producto final.

Descripcion del procedimiento. Este es un campo abierto La descripcion se haré en
orden secuencial: inicio - fin (éste puede ser el producto final o el inicio de otra técnica).
La descripcion debe ser clara, concisa y precisa detallando los pasos a seguir asi como
el material y herramientas utilizados en cada uno de los mismos; y (cuando aplique)

hara referencia al producto o los productos que se obtienen a través de esa técnica.
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Materiales. Los materiales se refieren a los elementos, sustancias liquidas o sélidas,
masas 0 materias primas mas relevantes y que son indispensables en la elaboracion de
uno o varios productos. Para llenar este campo, se debera indicar el nombre del
material, por ejemplo: parafina, algodon, colorante, etc.

La numeracion de los materiales es independiente de la numeracién del producto y de

la técnica.

Tipo. Campo cerrado que se refiere al tipo del material segun su origen. Para llenarlo,

se seleccionara una opcion de la caja de listas.

Vegetal
Mineral
Animal
Quimico
Otro

Procedencia. Campo abierto para sefialar el lugar de donde el productor obtiene el
material registrado. Para llenar este campo, se deberé sefialar el nombre de la localidad
y la provincia a la que pertenece, separados por una coma. Ej. Machachi, Pichincha.
Forma de adquisicion. Campo cerrado que se seleccionara de la caja de listas.

Compra: cuando interviene una transaccién econémica monetaria.

Intercambio: cuando interviene una transaccién econémica no monetaria.

Produccidn propia: cuando el material es elaborado por el mismo productor.
Herramientas. Este es un campo abierto. Las herramientas se refieren a los

instrumentos relevantes y que son indispensables en la elaboracién de uno o varios

productos. Para llenarlo, se debera sefialar el nombre, por ejemplo: torno, molde, etc.
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La numeracion de las herramientas es independiente de la numeracién del

producto, la técnica y los materiales.

Tipo. Este es un campo cerrado para llenarlo, se seleccionara una opcion de la caja de

listas.

Tradicional: se refiere a las herramientas que, por un lapso mayor a 20 afios, han sido

utilizadas en el proceso de elaboracion de un producto.

Actual: se refiere a las herramientas que, por un lapso menor a 20 afios han sido

utilizadas en el proceso de elaboracion de un producto.

Procedencia. Campo abierto que se refiere al lugar de donde el productor obtiene la
herramienta inventariada. Para llenar este campo, se debera sefialar el nombre de la
localidad y la provincia a la que pertenece, separados por una coma. Ej. MACHACHI,

PICHINCHA.

Forma de adquisicion. Para llenar este campo, se seleccionara una opcion de la caja

de listas.

Compra: cuando interviene una transaccion econémica monetaria.

Intercambio: cuando interviene una transaccion econémica no monetaria.

Produccion propia: cuando la herramienta es elaborada por el mismo productor.

5. PORTADORES / SOPORTES

Area para identificar los datos basicos de los portadores/soportes de la

manifestacion.
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Los soportes se refieren a las personas, colectividades o instituciones que han
asumido roles de salvaguardia de los componentes de la cultura inmaterial, quienes
detentan, interpretan y preservan la continuidad de la manifestacion. Se podran

identificar uno o varios soportes.

Es importante evitar la confusion entre soportes e interlocutores, estos ultimos
se refieren a las personas con las que se trabaja en el levantamiento de la informacién
de campo en relacion al conocimiento especifico que poseen sobre la manifestacion
inventariada. Cabe sefialar que en la mayoria de los casos los mismos interlocutores

son los soportes o portadores de la manifestacion.

Tipo. Campo designado para seleccionar el tipo de portador que se seleccionara de

acuerdo a las opciones:

Individuos

e Colectividades

e [nstituciones

Nombre. Se anotara el nombre de la persona, colectividad o institucion tomando en
cuenta el siguiente formato:

Apellidos y Nombres. Ej. PEREZ CASTRO LUIS

Nombre comercial o asociativo. Ej. ASOCIACION DE VIANDERAS DEL
MERCADO SAN FRANCISCO

Nombre de la institucién. Ej. JUNTA PARROQUIAL DE PABLO ARENAS.

Edad/ Tiempo de actividad. Campo abierto para puntualizar en el caso de individuos,
la edad de la persona y al referirse a colectividades o instituciones el tiempo (en afos)
de realizacion de las actividades. Este dato se escribird en nimeros, no debera constar

la palabra “afios”. Ej. 53

79



Cargo, funcion o actividad. Corresponde a la actividad que realiza el individuo,
colectividad o institucion dentro de la localidad.

Direccidn. Precisar el nombre de la calle principal y/o interseccion, nimero de casa 0
predio. Ej. PEDRO DE ALVARADO Y VICENTE ANDA AGUIRRE, N58-40.

Localidad. Identificar el nombre de la localidad de residencia.

Procedencia del saber. Campo cerrado donde se especifica la forma en la que el
conocimiento ha sido adquirido por el portador actual. Para llenar este campo, se

seleccionara una opcion de la caja de listas.

Detalle de la procedencia. Campo abierto que sera utilizado cuando exista la
necesidad de profundizar en algun aspecto o detalle relevante de la forma en la que el
conocimiento fue adquirido. Tendra una extension de maximo 150 palabras.

Transmision del saber. Se refiere a la forma en la que el conocimiento es transmitido

por el portador. Para llenar este campo, se seleccionara una opcion de la caja de listas.

Detalle de transmision. Campo abierto que se empleara cuando exista la necesidad de
profundizar en algun aspecto o detalle relevante de la forma en la que el conocimiento

es transmitido. Tendra una extension de méaximo 150 palabras.

6. VALORACION

Area destinada para describir el caracter valorativo patrimonial que tanto los
interlocutores como el investigador tienen sobre la manifestacion inventariada, en

relacion a temas de transcendencia, importancia local, cambio y vulnerabilidad.

Importancia para la comunidad. Campo abierto que se refiere a la trascendencia que
tiene la manifestacion para la comunidad. La descripcion deberd responder a los

criterios sefialados en las consideraciones generales respecto a la forma y debera
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resaltar el caracter patrimonial de la manifestacion incorporando la vision de los

portadores.

Extension maxima: 500 palabras.

Sensibilidad al cambio. Toda manifestacion cultural inmaterial es sensible al cambio
por su misma naturaleza; sin embargo es necesario reconocer cuales son esos niveles
de cambio para la aplicacion oportuna de planes de salvaguardia. Este es un campo
mixto. Para llenarlo se sefialard primero una opcidn de la caja de listas de acuerdo con

el criterio conjunto del encuestador y los interlocutores: alta, media o baja.

En un segundo momento se describira el detalle de la seleccion anterior. Para

ello, se seguiran los siguientes criterios:

e Vigencia

e Elementos simbdlicos

e Trascendencia histérica y generacional

e Diferencias con el pasado: agentes e impactos

e Extension maxima de 250 palabras
Problematica. Campo abierto para describir los elementos relevantes de la
problematica en torno a la realizacion de la actividad: abastecimiento de materia prima,
de herramientas, de tecnologia, de oficiantes, de distribucidn y/o comercializacion, etc.
Tendra una extension maxima de 250 palabras.

7. INTERLOCUTORES

Area destinada para respaldar los datos personales de los interlocutores a fin de

identificarlos y ubicarlos si fuese el caso.
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Apellidos y nombres. Campo abierto en que deberan constar: Apellidos y Nombres de
los interlocutores.
Ej. PEREZ CASTRO LUIS.

Direccion. Campo abierto en que deberdn constar: calle principal y/o interseccion,
namero de casa o predio y nombre de la localidad.
Ej. PEDRO DE ALVARADO, N58-40, QUITO.

Teléfono. Campo abierto en que se deberd colocar el ndmero de teléfono del
interlocutor, anteponiendo el codigo provincial o prefijo movil.
Ej. 02 2554433 / 099442200.

Sexo. Este es un campo cerrado. Se debera seleccionar de la caja de listas: Masculino/

Femenino.
Edad. Campo donde constara la edad del interlocutor.
8. ELEMENTOS RELACIONADOS

Area en la que se exponen otros elementos que intervienen de manera directa o
indirecta en la manifestacion inventariada, por ejemplo, creencias, tabues ritualidades
relacionadas con el trabajo artesanal. Estos elementos deben ser clasificados dentro de
la Guia de Ambitos y Subambitos del Patrimonio Inmaterial.
Cddigo / Nombre del elemento. En el caso de que el elemento relacionado no se
encuentre registrado se debera sefialar el nombre tal como se lo conoce en la

comunidad.

Si el elemento relacionado se encuentra registrado, se debera sefialar el cddigo

de registro de la caja de listas desplegada en la ficha digital.
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Ambito. Campo cerrado para seleccionar el tipo de ambito de la caja de listas.
Subambito. Campo cerrado para elegir el subambito de la caja de listas.
Detalle del subambito. Campo cerrado para escoger una opcion de la caja de listas.
9. ANEXOS

Area en la que se deben incluir los materiales adicionales como: documentos
de texto, fotografias, videos, material audiovisual. Los respaldos digitales de los anexos

deberan estar organizados en archivos claramente identificados.

En la ficha digital, el codigo del anexo se generard automaticamente al

momento de subir el archivo.

Textos. Los anexos de texto pueden referirse a:

Extractos de entrevistas o entrevistas completas transcritas.

Referencias bibliogréficas, en cuyo caso, la forma de citar las obras sera:

Apellidos y Nombres del Autor, Obra, Ciudad, Editorial, afio

Ej. Tinajero, Fernando, De la evasion al desencanto, Quito, El Conejo, 1987

Referencias de documentos o archivos primarios institucionales o privados.

Otra documentacidn que se considere relevante.

Para el ingreso de anexos de texto en la ficha digital se debera considerar:
e Formato .doc /.pdf / .docx / .txt
e Maéximo 500 Kb

e Hasta 5 archivos de texto.

Fotografias. El registro fotografico debera ser representativo de la manifestacion. El

material fotografico sera utilizado en publicaciones por lo que es importante poner
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cuidado en la composicion gréafica, escénica e iluminacion de la fotografia. Todas las
fotografias deberan seguir los siguientes pardmetros:

e Laresolucién de las fotografias debe ser de 5 MP-Megapixeles (2.592 x 1.944
pixeles).Las fotos no deberan contener textos o fechas en la imagen.

e Se deberan adjuntar minimo 4 fotografias.

Para el ingreso de anexos fotogréficos en la ficha digital se deberéa realizar una
copia de la fotografia con las siguientes caracteristicas:

e Formato .jpg / .jpeg
e Méximo 2 MB o0 2048KB
e Hasta 15 fotografias.

Videos. EIl material audiovisual podra servir de apoyo documental de la manifestacion
registrada o de los testimonios de los interlocutores. Los videos podran ser utilizados
en publicaciones digitales por lo que es necesario poner cuidado en la composicion y
calidad de los mismos. Para el ingreso de anexos de video en la ficha digital se debera

considerar:

e Formato .flv

e Méximo 3MB 0 3072 KB

e Hasta 3 videos.Audio. ElI material audiovisual podra servir de apoyo
documental de la manifestacion registrada o de los testimonios de los

interlocutores.

Para el ingreso de anexos de audio en la ficha digital se debera considerar:

e Formato .mp3
e Maximo 3MB 0 3072 KB

e Hasta 3 audios
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10. OBSERVACIONES

Area destinada para comunicar hechos, experiencias novedosas, o cualquier
dato adicional que sirvan como informacion relevante; tanto para profundizar el tema

COmo para reorientar su investigacion.

En algunos casos estos datos incluso pueden advertir la necesidad de hacer un
nuevo levantamiento de la ficha.

Tendré una extension méaxima de 250 palabras.

11. DATOS DE CONTROL

Area para detallar nombres de entidades y personas que intervienen en el
inventario y fechas respectivas, como constancia de su responsabilidad en el proceso.

Entidad investigadora. Se refiere al nombre de la entidad o persona responsable del
levantamiento de la informacion. Ej. MUNICIPIO DE PIMAMPIRO, LUIS PEREZ,
etc.

Este nombre se generard en la ficha de inventario digital cuando la entidad
investigadora inicie un proceso de inventario y constard en la “Caja de Lista”

correspondiente.

Inventariado por. Nombre de la persona que realizé el levantamiento de informacion.
El nombre se generara cuando se inicie un proceso de inventario y constara en la

“Caja de Lista” correspondiente.
Fecha de inventario. Anotar la fecha de realizacion de la ficha en el siguiente orden:

aaaa/mm/dd (Ej. 2011/10/27). Para el ingreso de la informacién en la ficha digital, se
desplegara automéaticamente un calendario de donde se seleccionara la fecha requerida.
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Revisado por. Apellidos y nombres de supervisor que realizd la constatacion de los
datos consignados y fecha de revision. No se utilizardn titulos profesionales (Ej.
PEREZ CASTRO LUIS). Este nombre se generara automaticamente en el caso de las

fichas digitales.

Fecha de revision. Anotar la fecha de revision de la ficha en el siguiente orden:
aaaa/mm/dd (Ej. 2011/10/27). Para el ingreso de la informacién en la ficha digital, se

desplegara automaticamente un calendario de donde se seleccionara la fecha requerida.

Aprobado por. Este es un campo restringido al Instituto Nacional de Patrimonio

Cultural, entidad encargada de la aprobacion del inventario.

Fecha aprobacién. Anotar la fecha de aprobacién de la ficha en el siguiente orden:
aaaa/mm/dd (Ej. 2011/10/27). Para el ingreso de la informacion en la ficha digital, se

desplegara automéaticamente un calendario de donde se seleccionara la fecha requerida.

Registro fotografico. Nombres y apellidos de la persona (fotografo, técnico) que
realiz6 la fotografia. No se utilizaran titulos profesionales (Ej. LUIS PEREZ).

6.2.2 Investigacion descriptiva

La informacion que brindan las personas que tienen conocimientos de los
diferentes objetos, tradiciones, conocimiento culturales, a inventariar es de
importancia para el cumplimiento de los datos que posee la ficha, ya que en esta
investigacion se toman apuntes descriptivos al realizar la entrevista a la persona que
nos ayudara impartiendo su conocimiento, de manera que se apuntara diferentes
detalles tales como: datos de localizacion, fotografia referencial, datos de

identificacion, descripcion, valoracién entre otros datos.
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6.2.3 Investigacion de campo

Para el desarrollo del inventario de los recursos culturales de la parroquia

Canelos, se acudio a investigar en el sitio correspondiente del trabajo, en el cual se

visitd las viviendas de personas mayores que tengan conocimientos de los recursos

culturales que posee la zona, se detall6 descriptivamente cada objeto de manera que

nos puedan brindar informacion Util para el proceso de formulacion del inventario, se

recopilo informacion tomando apuntes importantes de cada uno de los recursos a

inventariar.

6.2.4 Tipos de ficha

Tabla N° 5. Tipos de ficha

TIPOS DE FICHA
N° | FICHAS ANEXO
1 | Tradiciones y expresiones orales Anexo N°5
2 | Arte del espectaculo Anexo N°6
3 | Usos sociales rituales y actos festivos Anexo N°7
4 | Conocimiento y usos relacionados con la naturaleza y el Anexo N°8
universo
5 | Técnicas artesanales tradicionales Anexo N°9
Fuente: INPC

Elaborado por: la autora
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Recursos culturales

Tabla N° 6.
Recursos culturales
N° Objeto cultural Anexo

1 Danza Anexo N°10
2 Fiesta del kamary Anexo N°11
3 Shamanismo Anexo N°12
4 Chicha de yuca Anexo N°13
5 Siembra de la yuca Anexo N°14
6 Vinillo de yuca Anexo N°15
7 Quemada de ukuy Anexo N°16
8 ukuyaku Anexo N°17
9 Toma de wayusa Anexo N°18
10 Toma de ayawaska Anexo N°19
11 Tambor Anexo N°20
12 mocahua Anexo N°21
13 Tinaja Anexo N°22
14 kallana Anexo N°23
15 Batea Anexo N°24
16 Canasta Anexo N°25
17 Shikra Anexo N°26
18 Muku Anexo N°27
19 Llawtu Anexo N°28
20 Lanza Anexo N°29
21 Bodoquera Anexo N°30
22 Pilchi Anexo N°31
23 Collar de semilla Anexo N°32
24 Collar de mullo Anexo N°33
25 Arete de pluma Anexo N°34
26 Manillas Anexo N°35
27 Kanoa de madera Anexo N°36
28 Kawina Anexo N°37
29 Pampallina Anexo N°38
30 Makikutuna Anexo N°39
Total 30

Elaborado por: la autora

Para el cual se utiliz6 fichas establecidas por el Ministerio de cultura puesto que
son recursos aptas a ser interpretado. Se inventario basado en el Instructivo para fichas
de registro e inventario Patrimonio Inmaterial. Para el cual se establece la siguiente

ficha.
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FICHA PARA INVENTARIO DEL PATRIMONIO CULTURAL INMATERIAL

B e, soal\PC
" 1 e
INSTITUTO NACIONAL DE PATRIMONIO CULTURAL .
DIRECCION DE INVENTARIO PATRIMONIAL CODIGO
PATRIMONIO CULTURAL INMATERIAL IM-16-01-52-
FICHA DE INVENTARIO
A2 ARTES DEL ESPECTACULO 002-15-000001

1 DATOS DE LOCALIZACION

Provincia: Pastaza Canton: Pastaza

Parroquia: Canelos Urbana [ ] Rural ]

Localidad: Puerto Canelos

Coordenadas WGS 84Z17S: X (Este) 24335 Y (Norte) 871625 Z (Altitud) 505,84

2 FOTOGRAFIA REFERENCIAL

Descripcion de la fotografia: integrantes del grupo de danza CANELOS KAWSAY
interpretan la danza shuar.

Cddigo fotografico: IM-16-01-52-002-15-000001 (.JPG) DSC01522

3 DATOS DE IDENTIFICACION

Denominacion Otra (s) denominacion (es)
Danza Shuar D1 Etnogréafico
D2
Grupo social Lengua (s)
Grupo de Danza CANELOS KAWSAY L1 Kichwa
L2 Castellano
Subéambito Detalle del subambito
Cultural |
4 DESCRIPCION
Origen

La danza en la cultura kichwa se origina de tiempos antiguos ancestrales por la motivacion
delas fiestas que se celebraban anualmente, estas celebraciones se han mantenido por
generaciones atreves de los afos hasta estos tiempos actuales.
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Fecha o periodo Detalle de la periodicidad
Anual Es ocasional en algunas festividades y dias especiales,
Continua visita de autoridades etc

v | Ocasional
Otro

Alcance Detalle del alcance

v | Local Lo podemos encontrar en la localidad de canelos a la
Provincial vista de la gente ya que todo los tres veces a la semana
Regional hacer su respectivo entrenamiento
Nacional
Internacional

Descripcion de la manifestacion

La Comunidad " puerto Canelos" ha conformado un grupo de danza tipica mediante la casa
de la cultura de Pastaza, el que ha venido participando en numerosos desfiles y actos
culturales que se realizan en el canton Pastaza. Estos cuentan con una cede donde hacen
sus demostraciones en un espacio cubierto y en donde el turista tendra la oportunidad de ser

participe de esta actividad tradicional entre el pueblos indigena de canelos.

Estructura

Prosa [ Verso [ ] Otro [ |
Elementos significativos
Elerlnentos Tipo Detalle del elemento
E1
5 PORTADORES/SOPORTES
Portadores/Soport | Nombre Edad/Tiemp | Cargo, Direccion | Localidad
es 0 de | funcion o

actividad actividad
Individuos
Colectividades Grupo de | N/A Danzantes | Canelos Canelos
danza

Instituciones
Procedencia del | Detalle de la procedencia
saber

Padres-hijos Procede de Maestro-aprendiz ya que la casa de la cultura apoya con
v | Maestro- sus maestros que ensefian a los jovenes del grupo de danza

aprendiz

Centro

capacitacion

Otro
Transmision del | Detalle de la transmision
saber

| Padres-hijos Maestro-aprendiz
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v | Maestro-
aprendiz

Centro
capacitacion

Otro

6 VALORACION

Importancia para la comunidad

Es muy importante ya que los jovenes se distraen y aprenden a valorar lo que es danza por
otra parte también es una fuente de ingresos econdmico.

Sensibilidad al cambio

Alta Muy baja ya que se mantiene con entrenamiento constante para
Media presentaciones fuera de la parroquia y provincia
v | Baja
7 INTERLOCUTORES
Apellidos y | Direccién Teléfono Sexo Edad
nombres
Grupo de danza Canelos
8 ELEMENTOS RELACIONADOS
Codigo/Nombre Ambito Subambito Detalle del
subambito
IM-16-01-52- Arte  del espectaculo | Danza N/A
002-15-000001 Cultural
(.JPG) DSC01522
Musica N/A
9 ELEMENTOS RELACIONADOS
Textos Fotografias Videos Audio

IM-16-01-52-002-15-000001_2.JPG
IM-16-01-52-002-15-000001_3.JPG
IM-16-01-52-002-15-000001_4.JPG
IM-16-01-52-002-15-000001_5.JPG

10 OBSERVACIONES

De manera que se desarrolla asistiendo al area donde se puede adquirir informacién dtil para
elabora en inventario con las normativa del INPC

11 DATOS DE CONTROL

Entidad investigadora: Tesis de grado

Inventariado por:

lllanes Liliana

Fecha de inventario: 2015/20/05

Revisado por: Lic. Chiriboga Diego

Fecha de revision: 2015/08/04

Aprobado por: Lic. Chiriboga Diego

Fecha aprobacion: 2015/08/04

Registro fotografico: lllanes Liliana

Fuente: ministerio de cultura
Elaborado: por la autora
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6.3. Identificar el disefio del centro de interpretacion cultural que revalorice las

costumbres y tradiciones de la cultura kichwa.

Antes del realizar el disefio del centro de interpretacion cultural se procedio a
la aplicacién de una encuesta con el propdésito de despejar dudas surgidas para conocer
si los pobladores estan de acuerdo en la creacion del centro de interpretacion cultural.

6.3.1. Levantamiento de informacién

Para tener el conocimiento del punto mas importante en Is investigacion en que
los pobladores de la parroquia Canelos estan de acuerdo o no con la propuesta de la
creacion del centro de interpretacion cultural se tuvo la delicadeza de aplicar la
encuesta en el cual detalla preguntas que nos permitan realizar un analisis contundente
de la factibilidad de dicha creacién, para ello se procede a aplicar las encuestas y se
obtiene los resultados lo méas importantes es interpretar correctamente las preguntas,
para una mejor comprension de los resultado se elaboré tablas que permite tabular los
datos de los encuestados y de esta manera interpretar educadamente los resultados

obtenidos en la encuesta.

1.- Determinar la estructura de la encuesta

Realizado un analisis de las preguntas que conformaran el cuestionario se
determind que la encuesta esta detallada con 10 preguntas en las cuales 4 son cerradas
de contestacion muy especificas (si 0 no) y las 6 restantes de seleccion maultiple, esta
sirve para conocer la informacion que requerimos para verificar la factibilidad la

creacion del CIC. Para verificacion la encuesta se encurtra localizada (Anexo N° 2).
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2.- Eleccion de equipos e instrumentos a utilizar
Para ejecucion y aplicacion de la encuesta se determind utilizar diferentes
equipos e insumos utiles para la misma, la razon fue que se requeria trasladarse a
diferentes lugares para proceder con esta actividad.
3.- Trabajo en el campo recoleccién de informacion
Un trabajo investigativo en el cual se visito a los pobladores de la localidad de
Canelos, se llego con la encuesta a los hombres, mujeres adultos y los jovenes que
cursan el altimo afio de estudio del bachillerato.
4.- Desarrollo de procesamiento de la informacion
En la tabulacion de los datos se utilizara un cuadro desarrollando un analisis
individual por cada pregunta y una representacion grafica en Excel de los mismos, su
cuantificacion se realizara con un porcentaje estadistico.
El resultado de la encuesta se detalla de la siguiente manera donde se despeja
las interrogantes, a continuacion se elabora las tablas donde consta los datos hallados
en la encuesta realizada.

Resultados de la encuesta

Procede la descripcion de los resultados a continuacion:
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Informacion de Género

Tabla N° 7. Género

Geénero
Variable N° Porcentaje
Masculino 78 55,30%
Femenino 63 44,70%
Total 141 100,00%

Elaborado por: la autora

Gréfico N° 3.

Elaborado por: la autora

= Masculino

Femenino

Interpretacion: En relacion al grafico N° 1 de género detalla que encuestamos a 78

del género masculino equivalente a 55,30 % y 63 mujeres que equivale a 44,70% lo

que quiere decir que en su mayoria los pobladores encuestados de la parroquia Canelos

son hombres de un total de 141 que equivale al 100% de personas a las que se aplico

la encuesta.
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Informacion de edad

Tabla N° 8. Edad

Edad
Variable N° Porcentaje %
Entre 15 a 25 afios 58 41,10%
26 a 36 afios 37 26,30%
37 a 50 anos 26 18,40%
mas de 51 amos 20 14,20%
Total 141 100,00%

Elaborado por: la autora

Gréfico N° 4.

14,20%

= Entre 15 a 25 aios
= 26 a 36 anos
= 37 a 50 aios

mas de 51 amos

Elaborado por: la autora

Interpretacion: De acuerdo al grafico N° 2 edad se obtuvo que la mayoria de
encuestados van entre 15 a 25 afios que equivale a 41,10%, 26 a 36 afios que equivale
a 26,30%, 37 a 50 afos que equivale a 18,40%, mas de 51 afios que equivale a 14,20%
lo que se sobreentiendo que en su mayoria de los turistas son jovenes que buscan
aventura y conocer lugares de interés turistico a la vez tener experiencia conviviendo,

aprendiendo con nuevas culturas fuera de su origen.
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Nivel de estudio

Tabla N° 9. Nivel de estudio

¢Cual es su nivel de estudio?
Variable N° Porcentaje %
Primaria 69 48,90%
Secundaria 47 33,40%
Universidad 18 12,80%
Postgrado 7 4,90%
Total 141 100,00%

Elaborado por: la autora

Grafico N° 5.

= Primaria
= Secundaria
= Universidad

Postgrado

Elaborado por: la autora

Interpretacion: En referencia al grafico N° 3 nivel de estudio se obtuvo como
informacién lo siguiente, Primaria 69 que equivale a 48,90%, Secundaria 47 que
equivale a 33.40%, Universidad 18 que equivale a 12,80%, Postgrado 7 que equivale
a 4,90% en lo que se sobreentiende que poca cantidad de habitantes son profesionales
y académicamente formados, esto nos permite comprender que los medios
interpretativos a utilizar en el CIC sera de su agrado y conocimiento de manera que les

permita comprender su significado.
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Estado civil

Tabla N° 10. Estado civil

¢ Cuadl es su estado civil?

Variable N° Porcentaje %

Soltero/a 50 35,60%
Casado/a 35 24,80%
Divorciado/a 5 3,50%
Union libre 38 26,90%
Viudo/a 13 9,20%
Total 141 100,00%

Elaborado por: la autora

Grafico N° 6.

= Soltero/a

26,90%
= Casado/a
= Divorciado/a

Unién libre

. = Viudo/a

Elaborado por: la autora

Interpretacion: Conforme al gréfico N° 4 estado civil se obtuvo los siguientes
resultados soltero/a 50 que equivale a 35,60%, casado/a 35 que equivale a 24,80%,
divorciado/a 5 que equivale a 3,50%, union libre 38 que equivale a 26,90%, viudo/a 13
que equivale a 9,20% lo que nos indica que en su mayoria los encuestados son solteros

jévenes a quienes se quiere llegar con el mensaje de revalorizacién de nuestra cultura.
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Lugar de procedencia

Tabla N° 11. Lugar de procedencia

¢ Cudl es su lugar de procedencia?
Variable N° Porcentaje %
Ecuador 131 92,90%
Espafa 4 2,80%
México 2 1,50%
Estados unidos 4 2,80%
Total 141 100,00%

Elaborado por: la autora

Gréfico N° 7.
1,50%

2,80%

= Ecuador
= Espafia
= México

Estados unidos

Elaborado por: la autora

Interpretacion: En relacién al grafico N° 5 lugar de procedencia se obtuvo que es su
mayoria se encuesto a los turistas nacionales y extranjeros de la siguiente manera
Ecuador 131 que equivale a 92,90%, Espafa 4 que equivale a 2,80%, México 2 que
equivale a 1,50%, Estados unidos 4 que equivale a 2,80%. El cual nos indica que la
publicidad del centro de interpretacion se deberia desarrollar tanto en el ambito

nacional enfocandonos en los turistas extranjeros.
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PREGUNTAS

1.- ¢ Le interesaria que Canelos cuente con un centro de interpretacion cultural?

Tabla N° 12. Le interesaria que Canelos cuente con un C.1.C

¢Le interesaria que canelos cuente con un centro de interpretacion cultural?
Variable N° Porcentaje %
Sl 141 100,00%
NO 0 00,00%
Total 141 100,00%

Elaborado por: la autora

Gréfico N° 8.

0,00%

= S|
= NO

Elaborado por: la autora

Interpretacion: Conforme gréafico N° 6 de preguntas se obtiene que las 141 personas
encuestadas que equivale al 100% de los pobladores estan de acuerdo con la propuesta
de la creacion de un centro de interpretacion cultural ya que es una forma en la cual
Canelos seguira surgiendo en su desarrollo. Por ende creara fuentes de empleo en la

zona ayudando a la poblacion econémicamente.
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2.- ¢Usted cree que seria prudente proponer a las autoridades la creacion de un
Centro de Interpretacion Cultural?

Tabla N° 13. Propuesta de creacion de un C.1.C

¢Usted cree que seria prudente proponer a las autoridades la creacion de un Centro
de Interpretacion Cultural?

Variable N° Porcentaje %

Sl 135 95,70%
NO 6 4,30%
Total 141 100,00%

Elaborado por: la autora

Grafico N° 9.

= S|
= NO

Elaborado por: la autora

Interpretacion: Segun al grafico N° 7 de propuesta se ha llegado a comprender los
datos de la siguiente manera 135 pobladores que equivale a 95,70% estan de acuerdo
con proponer a las autoridades la creacion del centro de interpretacion cultura ya que
comentan que es una menara de desarrollo para sector y un numero de 6 personas que
equivale a 4,30 % respondieron que no por lo que ellos piensan que no es factible dicha

propuesta.
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3.- ¢Cree usted que el centro de interpretacion cultural promovera a revalorizar

las costumbres y tradiciones?

Tabla N° 14. C.1.C promovera a revalorizar las costumbres y tradiciones

¢ Cree usted que el centro de interpretacion cultural promovera a revalorizar las
costumbres y tradiciones?

Variable N° Porcentaje %

Sl 136 96,50%
NO 5 3,50%
Total 141 100,00%

Elaborado por: la autora

Grafico N° 10.

3,50%

= Sl
= NO

Elaborado por: la autora

Interpretacion: De acuerdo al grafico N° 8 de promover a revalorizar las costumbres
y tradiciones se obtiene los siguientes datos donde se ha verificado que 136 pobladores
que equivale a 96,50% dice que con la creacidn del centro de interpretacién cultural las
personas si revalorizan las costumbres y tracciones ancestrales ya que de esta manera
se interesaran en el tema cultural y un numero de 5 personas que equivale a 3,50% que
no estan de acuerdo. Por qué piensan que es una pérdida de tiempo.
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4.- ¢La creacion del centro de interpretacion cultural incentivara al impulso del

turismo comunitario?

Tabla N° 15. La creacién del C.1.C incentivara al impulso del turismo

comunitario

¢La creacion del centro de interpretacion cultural incentivara al impulso del
turismo comunitario?

Variable N° Porcentaje %

Sl 130 92,20%
NO 11 7,80%
Total 141 100,00%

Elaborado por: la autora

Grafico N° 11.

= S|
= NO

Elaborado por: la autora

Interpretacion: Referente al grafico N° 9 de que si la creacion del centro de
interpretacion cultural incentivara al impulso del turismo comunitario un numero de
130 habitantes que equivale a 92,20 % dicen que si en vista de que es una excelente
manera de los habitantes se interesen el temay 11 habitantes que equivale a 7,80% que
no es posible el impulso ya que esto depende las autoridades que desarrollen proyectos

turisticos.
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5.- ¢ Qué beneficio aportaria a la poblacion?

Tabla N° 16. Beneficio aportaria a la poblacion

¢ Qué beneficio aportaria a la poblacién?
Variable N° Porcentaje %
Econémico 89 63,20%
social 25 17,70%
desarrollo local 27 19,10%
Cual otro 0 0,00%
Total 141 100,00%

Elaborado por: la autora

Grafico N° 12.

0,00%

= Econdémico 89
= social 25
= desarrollo local 27

Cual otro 0.0

Elaborado por: la autora

Interpretacion: Conforme al grafico N° 10 qué beneficio aportaria a la poblacion se
obtuvo los siguientes resultados econdémico 63,20%, social 17,70%, desarrollo local
19,10% esto se sobre entiende que habra beneficio econdmico ya que se generara
fuentes de empleo para los pobladores como los artesanos que podran exhibir sus

productos y venderlos de esta manera mejorar su situacién econémica.
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6.- ¢ Qué servicios le gustaria que brinde este centro de interpretacion?

Tabla N° 17. Servicios que brinde este centro de interpretacion

¢Qué servicios le gustaria

ue brinde este centro de interpretacion?

Variable N° Porcentaje %

Informacion turistica 58 41,15%
Venta de artesania 74 52,50%
Descanso 9 6,40%
Cual otro 0 0,00%
Total 141 100,00%

Elaborado por: la autora

Grafico N° 13.

0,00%

Elaborado por: la autora

= Informacion turistica
= Venta de artesania
= Descanso

Cual otro

Interpretacion: Referente al grafico N° 11 que servicios le gustaria que brinde este

centro de interpretacion se obtuvo los siguiente: Informacidn turistica 58 personas a

favor que equivale a 41.15%, Venta de artesanias 74 personas a favor que equivale a

52.50%, Descanso 9 personas que equivale a 6.40%, por lo que la venta de artesania

sera el punto preciso en el CIC ya que se contara con diferentes tipos de artesania para

la venta elaboradas por manos habiles de las mujeres de la zona.
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7.- ¢ Cuanto tiempo requeriria para visitar en centro de interpretacion?

Tabla N° 18. Tiempo requerido para visitar el centro de interpretacion

¢ Cuénto tiempo requeriria para visitar en centro de interpretacion?
Variable N° Porcentaje %
30 minutos 35 24,80%
60 minutos 87 61,70%
Més de 60 minutos 19 13,50%
Total 141 100,00%

Elaborado por: la autora

Grafico N° 14.

= 30 minutos
= 60 minutos

= Mas de 60 minutos

Elaborado por: la autora

Interpretacion: Segun al grafico N° 12 de cuanto tiempo requeriria para visitar el
centro de interpretacion se obtuvo los siguientes resultados en 30 minutos estuvo de
acuerdo 35 personas que equivale a 24,80%, 60 minutos estuvo de acuerdo 87 personas
que equivale a 61,70% mas de 60 minutos 19 personas estuvo de acuerdo que equivale
a 13.50%, los visitantes en su mayoria requeriran maso menos de 60 minutos para poder
apreciar lo que se exhibira en el lugar ademas que pueden optar por la compa de

recuerdos.
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8.- ¢ Qué medios interpretativos le gustaria que utilice el centro de interpretacion?

Tabla N° 19. Medios interpretativos le gustaria que utilice el C.1.C

¢Qué medios interpretativos le gustaria que utilice el centro de interpretacion
cultural?

Variable N° Porcentaje %
Maquetas 45 31,90%
Letreros 20 1,20%
Exhibiciones 22 15,60%
Videos y Audio 54 38,30%
Cual otro 0.0 0,00%
Total 141 100,00%

Elaborado por: la autora

Grafico N° 15.

0,00%

= Maquetas 45

= Letreros 20

= Exhibiciones 22
Videos y Audio 54

= Cual otro 0.0

Elaborado por: la autora

Interpretacion: En relacion al grafico N° 13 qué medios interpretativos le gustaria que
utilice el centro de interpretacidn se obtuvo de la siguiente manera, 45 personas optaron
por maquetas que equivale a 31,90%, letreros 20 personas que equivale a 14,20%,
exhibiciones 22 personas que equivale a 15,60%, videos y audio 54 personas que
equivale a 38,30% se determina que en su mayoria prefieren videos y audio por lo que
en observar y escuchar aprenden mas, en el caso de los jovenes que prestan atencion

mMAs a un reportaje por tv.
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9.- ¢ Mediante qué medios usted se informa de los diferentes lugares turisticos?

Tabla N° 20. Medios de informacién

¢Mediante qué medios usted se informa de los diferentes lugares turisticos?

Variable N° Porcentaje %

Internet 22 15,60%
Television 17 12,10%
Radio 15 10,60%
Recomendaciones 87 61,70%
Cual otro 0.0 0,00%
Total 141 100,00%

Elaborado por: la autora

Gréfico N° 16.

Elaborado por: la autora

0,00%

-
S

‘ 61,70%

= [nternet 22

= Television 17

= Radio 15
Recomendaciones 87

= Cual otro 0.0

Interpretacion: Afin al grafico N° 14 de qué forma se informa de los diferentes lugares

turisticos se estima que por medio de internet 22 personas se informan que equivale a

15,60 %, television 17 personas que equivale a 12,10%, radio 15 personas que equivale

a 10,60 %, recomendaciones 87 personas que equivale a 61,70%. Lo que se conoce que

las recomendaciones de las personas son mas efectivas para promocionar el centro, por

ello se ofrecera la mejor atencidn, de esta manera dar una buena imagen del lugar.
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10.- ¢ Qué valor pagaria por visitar el centro de interpretacion?

Tabla N° 21. Costo de la vista al C.1.C

¢ Qué valor pagaria por visitar el centro de interpretacion?
Variable N° Porcentaje %
1 a2 Dolar 94 66,70%
3 a4 Dolares 44 31,20%
Mas de $ 4 dblares 3 2,10%
Total 141 100%

Elaborado por: la autora

Grafico N°17.

2,10%

= 1 a2 Ddlar
= 3 a4 Doélares

= Mds de S 4 ddlares

Elaborado por: la autora

Interpretacion: Similar al grafico N° 15 de la cantidad del valor que estan dispuestos
a pagar 1 a 2 dolar 94 personas estan de acuerdo que equivale a 66,70%, 3 a 4 ddlares
44 personas que equivale a 31,20%, Mas de 4 dolares 3 personas que equivale a 2,10%.
Por lo que de 1 a 2 dblares es muy accesible para cualquier persona sea de bajos y altos
recursos econdémicos y en especial a los jovenes estudiantes que no tienen mayor

accesibilidad.
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6.3.2. Desarrollo del disefio arquitectonico

Imagen N° 1. Disefio arquitectonico
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PLANTA ARQUITECTONICA

Elaborado por: Jahir Ledesma
Disefiado por: Liliana lllanes

El centro de interpretacion cultural sera creado con un aspecto que conjugue lo
cultural y lo occidental, que ofrezca a la poblacién una opcién de desarrollo econémico
gue promueva e incentive la generacién de turismo comunitario en la parroquia
Canelos a la vez que puede proporcionar a los turistas informacion en lo relacionado
con el patrimonio cultural. La misma tendré la capacidad de 20 personas y en una area
de 32.74 por 27.12m2 de construccion. Costo aproximado de 137.321,93 délares. El area
en el cual se construira el CIC sera donado por la administracion de la comunidad
puerto Canelos ya que en esta existen areas que se han dejado libre para alguna

construccion de area recreativa a futuro. Canelos es una comunidad que estd en

crecimiento.
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1. Mision y Vision del centro de interpretacion cultural

Mision: Somos el primer centro de interpretacion cultural en la provincia de
Pastaza ubicado en la parroquia Canelos, generando estrategias de Educacion que
preserve la cultura, impulse y fomente la concienciacion en la poblacion sobre la

conservacion recursos culturales

Vision: Lograr el desarrollo sustentable y la preservacion de los recursos

culturales que posee la parroquia Canelos en el lapso de 4 afios a partir de su creacion.

2. Objetivo del CIC

¢ Incentivar a los visitantes a valorar los recursos culturales que posee la zona.
e Proporcionar informacion comprensiva a los visitantes.

e Ofrecer una alternativa de visita a los turistas.

3. Tipologia de la construccion

El centro de interpretacion cultural tendra un disefio occidental llamativo y

tradicional para no alterar las caracteristicas del entorno.

4. Materiales de construccion

Los materiales seleccionados son hormigén para las bases o cimientos y las

columnas respectivamente.

Para el techo su cubierta de loza, esto con lo referente al centro de
interpretacion, de alli la choza sera realizada tipicamente como es una casa Kichwa con
materiales de la zona techo de paja toquilla y piso de madera alzado el piso maso menos
de un metro de alto, la cabafia de hamacas y el bar con vigas de madrea y cubierto con

dura techo.
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Los pisos y las paredes de los bafios del centro serd de ceramica incluido la
cocina del bar para que la limpieza les sea facil. Los pisos de las otras &reas seran
también de ceramica excepto la choza tipica que sera construida en madera como debe
de ser. Las puertas de madera, ventanas de vidrio gris con proteccion. Y al final se

desarrollara las instalaciones eléctricas agua potable y baterias sanitarias.

Proceso de construccion

e Cimientos

e Columnas

e Estructura de cubierta

e Paredes

e Acabado de pisos y paredes
e Ventanas

e Puertas

e Instalaciones eléctricas

e Instalaciones sanitarias

¢ Instalaciones de agua potable

5. Distribucion de las areas

En centro dispondra de las siguientes areas:

a.- Area de recepcion

Funcion

e Dar la bienvenida

e Proporcionar informacion general del area
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Descripcién del ambiente

El area estara adecuada con muebles para un mayor confort a los visitantes

Equipamiento y mobiliario

Tabla N° 22. Equipamiento area de recepcion

Equipamiento cantidad Costo unitario Costo total

Sillas 3 50,00 150,00
Escritorio 1 210,00 210,00
Sofa 1 600,00 600,00
Computadora 1 918,00 918,00
Impresora 1 1400,00 1400,00
Material de oficina 1000,00 1.000,00
Gigantografia 3 10,00 30

Costo total 4.278,00

Elaborado: por la autora

b.- Area de interpretacion

Funcién

Facilitar informacion atractiva y entretenida a los visitantes con la finalidad de

captar su atencién y de esta manera crear conciencia cultural en ellos. Utilizar medios

interpretativos que permitan a los turistas recrearse y a la vez interactuar con los

recursos culturales.

Descripcion del ambiente

Este es el componente basico del C.I1.C donde se exhibiran trajes tipicos en

maniquies, artesanias en mostradores, fotografias en carteles entre otros.
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Objetos y articulos a exhibirse en el centro

o Carteles interpretativos

e Maniquies con traje tipico
e Artesania en barro

e Artesania en mullos

e Artesania en madera

e Artesania en bejucos

Imagen N° 2. Traje tipico cultural

Fotografia: nacionalidad kichwa Fotografia: la autora
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Imagen N° 3. Artesanias en mostradores

Fuente: disefiador gréafico

Cartel N° 1. Interpretativo de collares

Artesania (collares)

En el centro de interpretacion se
mostrara artesanias elaborados de
manos de artesanas de la zona a base

de semillas, huesos de animales,

plumas de aves y otros.

Fotografia: la autora
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Cartel N° 2. Interpretativo de traje tipico

Fotografia: nacionalidad kichwa

Cartel N° 3. Interpretativo de mocahua

Fotografia: la autora
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Traje tipico Kichwa

Las mujeres usan una camisa con

cintillos de colores en el cuello y

mangas ademas de una falda azul

marino maki kutuna complementada
con collares multicolores y los
hombres camisas y pantalones; en
fiestas  utilizan la  vestimenta
tradicional, con caracteristicas de su
cultura tradicional que son elaboradas
a base de mullos semillas plumas de
aves etc. Y lo principal la cara pintada

con wituk

Elaborado a base de barro. Pintado
con pintura natural pincel de cabello
natural, asado en llamas, y brillado
con brillantes natural de arboles

amazonicos. Es la mocahua q lo

utilizan para dar de beber la chicha de

yuca




Cartel N° 4. Interpretativo de canasta

Elaborado con un bejuco que crece en
los arboles de la selva llamado tawana
del cual artesanalmente lo elabora en
diferentes tamafio también se elabora
de otro material que se encuentraen la

selva

Fotografia: la autora

Cartel N° 5. Interpretativo de llawtu

Llawtu o Corona

Elaborado a base de plumas de aves
de la zona utilizados en fiestas de

tipicas como la denominada Kamari

que se desarrolla cada afio el mes de

diciembre.

Fotografia: ecorae
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Cartel N° 6. Interpretativo de shikra

Tradicionalmente llamado de esta
manera, lo elaboran a base de un hilo
Illamado chambira que lo extraen de
las hojas de una palma con el mismo
nombre el cual secan al sol para

empezar su elaboracion.

Fotografia: nacionalidad kichwa

Cartel N° 7. Interpretativo de pukuna

Pukuna o bodoquera

Instrumento utilizado para la casa que
hoy en la actualidad se esta perdiendo
su utilizacion elaborado de la corteza
de una palma llamado cuya que es
muy resistente esta se labra de dos

puntos para luego unirlas moldeando

hasta conseguir su forma, luego selo
envuelve en hilos para culminar

banandolo en cera.

Fotografia: nacionalidad kichwa
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Equipamiento y mobiliario

Tabla N° 23. Equipamiento &rea interpretacion
Equipamiento

Medios interpretativos cantidad Costo unitario Costo total
Trajes tipicos tradicional 2 30,00 60,00
Traje cultural 2 150,00 300,00
Vitrinas 2 260,00 520,00
Maniquies 3 300,00 900,002
Exhibicion Fotogréaficas 7 10,00 70,00
Mostrador 2 200,00 400,00
Costo total 2.500,00

Fuente: investigacion de campo
Elaborado por: la autora

c.- Area venta de artesania

Funcién

Se exhibird artesania y articulos elaborados por las comunidades del sector con
el proposito de que los turistas realicen una compra de articulos para recuerdo.

Descripcién del ambiente

En esta area se exhibira un sinnimero de artesanias elaboradas por manos de
personar artesanas de la parroquia canelos como mocahua, collares, canasto, aretes,

vasijas de diferentes modelos entre otros.

Artesanias para exhibicion

e Aretes de mullos

e Aretes de plumas

e Collares de mullo

e Collares de semilla silvestres

e Coronas de plumas
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Canastas

Correas de mullos
Bodoqueras

Binchas de mullos

Figuras en barro de diversos tipos
Gargantillas de mullos

Lanzas

Manillas de semillas

Manillas de mullos

Mocahwa

Tambor de diferentes tamafios

Vasijas de barro

Tabla N°. 24 Equipamiento &rea venta de artesania

Equipamiento
Objeto cantidad | Costo unitario | Costo total
Vitrina 3 260,00 780
Mostrador 2 200,00 400,00
Mesa de oficina 1 210,00 210,00
Silla 1 50,00 50,00
Costo total 1.440,00

Fuente: investigacion de campo
Elaborado por: la autora

d.- Choza tipica de la zona

Funcién

Esta tendra una importante funcién en el centro de interpretacion cultural.

En el cual se exhibira la conformacion de la vivienda tipica de la cultura Kichwa

de la parroquia Canelos con sus respectivos detalles con material tipico de la zona.
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Descripcion del ambiente

Estara conformado de un ambiente cultural donde se exhibira cada uno de los
objetos que la cultura Kichwa, posee y utiliza en su vivir diario todos esto tratando de

que los visitantes puedan apreciar una casa tipica de la cultura.
e Es sus exteriores poseera también &rea de descanso donde se encontraran

hamacas.

e Estan donde se pueden servir alguna bebida o comida tipica

Imagen N° 4. Choza tipica

Elaborado por: la autora
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Tabla N°. 25 Equipamiento area recreacion
Equipamiento

Objeto cantidad | Costo unitario | Costo total
Choza tipica 1 1.500,00 1.500,00
Casa de hamacas 1 1500,00 1500,00
Pecera 1 800,00 800,00
Casa de comida 1 7200,00 7200,00
Costo total 11.000,00

Fuente: investigacién de campo
Elaborado por: la autora

Disefio arquitectonico del centro de interpretacion cultural

La elaboracion del disefio arquitectonico es una parte fundamental del trabajo
de investigacion, en el cual se detallara como estd compuesto detalle a detalle de las

diferentes areas que poseera el C.1.C Centro de Interpretacion cultural.

Imagen N° 5. Centro de Interpretacién Cultural “C.1.C”

de Interpretacion
CANELOS

Elaborado por: la autora
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Imagen N° 6. Disefio de instalaciones eléctricas
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PLANTA INST. ELECTRICAS

Elaborado por: Jair Ledesma
Disefiado por: Liliana Illanes
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Imagen N° 7. Disefio de instalacion de barreria sanitaria
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Elaborado por: Jair Ledesma
Disefiado por: Liliana Illanes
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Presupuesto referencial del centro de interpretacion cultural

Tabla N° 26. Presupuesto referencial

PRESUPUESTO REFERENCIAL

ITE | CODIG DESCRIPCION UNIDA | CANTID | P.UNITA | P.TOTAL
M 0 D AD RIO
1 548017 | REPLANTEO Y NIVELACION m2 235,00 12,10 2.843,50
2 539013 | EXCAVACION SIN CLASIFICAR m2 157,00 2,56 401,92
3 530009 | 124ERAMICO SIMPLE F”C=210 m3 35,00 212,34 7.431,90
KG/CM2 — CIMIENTOS
4 521005 | ENCOFRADO Y DESENCOFRADO m2 213,00 8.42 1.793,46
RECTO (DOS USOS)
5 512001 | ACERO DE REFUERZO kg 17.342,80 2,01 34.859,03
6 522298 | CONTRAPISO F”C=180 KG/CM2 m2 235,00 19,45 4.570,75
7 503006 | 124ERAMICO SIMPLE F”C=210 m3 19,00 180,67 3.432,73
KG/CM2
8 503012 | LOSA DE H.S. F’C=210 KG/CM2 m3 39,00 193,45 7.544,55
9 505001 | 124ERAMICO124IA DE BLOQUE DE m2 180,00 14.72 2.649,60
15CM
10 | 506001 | ENLUCIDO HORIZONTAL m2 210,00 8,52 1.789,20
11 | 506002 | ENLUCIDO VERTICAL m2 350,00 6,58 2.303,00
12 | 506013 | MASILLADO DE PISOS m2 216,00 6,55 1.414,80
13 | 506006 | REVESTIMIENTO 124ERAMICO EN m2 32,00 26,33 842,56
BANOS Y COCINA
14 | 506022 | REVESTIMIENTOS DE m2 176,00 54,03 9.509,28
PORCELANATO DE COLOR
15 | 507023 | PUERTA DE MADERA (0,80X2,10)M 1 2,00 165.39 330,78
Y CERRADURA
16 | 507022 | PUERTA DE MADERA (1,8X2,10)M u 2,00 232,89 465,78
Y CERRADURA
17 | 507040 | PUERTA METALICA DE TOL u 1,00 198,08 198,08
18 | 507041 | PISCINA NATURAL glb 1,00 7.860,65 | 7.860,65
19 | 507042 | JARDINERAS m2 135,00 34,64 4.676,40
20 | 507035 | VENTANA DE HIERRO CON m2 55,00 55.75 3.066,25
VIDRIO
21 | 508001 | PINTURA DE CAUCHO m2 510,00 3,64 1.856,40
22 | 509006 | BAJANTES DE AGUAS LLUVIAS m 60,00 11.94 716,40
Continaa...
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...Continuacioén

ITE | CODIGO DESCRIPCION UNIDA | CANTID | P.UNITA | P.TOTAL
M D AD RIO
23 | 509032 | LAVABO DE CERAMICA u 4,00 105,79 423,16
BLANCO+LLAVE CROMADA
24 | 509001 | INSTALACION SANITARIA pto 7,00 28,09 196,63
25 | 509033 | FREGADERO DE COCINA u 1,00 130,79 130,79
26 509002 | INODORO TANQUE BAJO u 3,00 100.2 300,60
27 | 509051 | MUEBLERIA SEGUN DISENO u 27,00 84,56 | 2.283,12
28 | 510003 | INSTALACIONES ELECTRICAS pto 15,00 16,55 248,25
29 | 510002 | TOMACORRIENTE DOBLE pto 8,00 28,99 231,92
30 | 509099 | CHOZA TIPICA SEGUN u 2,00 4.206,80 | 8.413,60
ESPECIFICACION
31 509033 | ARTICULOS PARA glb 1,00 6.573,40 | 6.573,40
AUDIOVISUALES
32 | 510093 | LUMINARIAS TIPO II u 4,00 324,80 | 1.299,20
33 | 507028 | PASAMANOS DE HIERRO m 12.5 47.34 591,75
(INCLUYE SUELDA, PINTURA)
34 | 510018 | LUMINARIA FOCO AHORRADOR u 25,00 7.57 189,25
35 | 504013 | CUBIERTA DE ESTRUCTURA m2 33,00 3546 | 1.170,18
METALICA
SUBTOTAL 122.608,
87
IVA 12% 14.713,0
6
Total 137.321,
93
Son: | CIENTO TREINTAY SIETE MIL TRECIENTOS VEINTE UNO CON NOVENTA 'Y TRES

CENTAVOS
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6.4 Establecer la socializacion del proyecto de investigacion a la comunidad.

La socializacion se desarrolla en la parroquia Canelos comunidad puerto

Canelos bajo las instalaciones del coliseo de Canelos.

6.4.1 Socializacion del proyecto

Justificacion

El Centro de Interpretacion Cultural son equipamientos de caracter cultural que
cumplen la funcién de informar y orientar a los ciudadanos en sus visitas al centro y de
manera que ofrece un mejor conocimiento y disfrute de los valores culturales que

albergan.

El Centros de Interpretacion posee exposiciones didacticas, proyecciones
audiovisuales, informacion sobre el espacio asi como diversas publicaciones de apoyo

para conocer las principales caracteristicas de los Espacios del centro de interpretacion.

El Centro de Interpretacion Cultural es una herramienta para el conocimiento y
sensibilizacion de la poblacion, sobre los valores culturales de los espacios donde se

asientan.

En vista de que es muy importante la creacién del centro de Interpretacion
Cultural se ha desarrollado como propuesta la creacion del disefio de centro de
interpretacion cultural en la parroguia Canelos este proyecto esta proyectado a futuro,
la misma pretende ser un espacio que revela el significado del patrimonio cultural de
la zona, a través de experiencias directas y aplicando los principios, cualidades y

estrategias de la disciplina (Interpretacion del Patrimonio).
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Normalmente estd emplazado en la entrada del sitio para su recorrido, dado que

presenta una sintesis de los bienes culturales que se conservan en el lugar. En los

centros de interpretacion los visitantes tienen oportunidad de recibir informacion

significativa y experimentar vivencias con relacién a los bienes del lugar.

Programa Interpretativo o de atencion al visitante.- ofrece informacion al
visitante sobre el Espacio Cultural a través de los informadores-educadores,
sobre sus valores culturales, los recursos disponibles y actividades que pueden
realizarse.

Programa de atencién permanente.- por via telefonica o personalmente se
concierta una visita al Centro de Interpretacion dentro del horario habitual, pero
fuera del calendario de apertura de éste, guiada por un informador-educador
cultural.

Programa educativo.- destinado a los centros escolares, colegios,
universidades se realiza una visita al Centro de Interpretacion y a su entorno,

atendido por educadores culturales.

La entrada a los Centros de Interpretacion tiene un costo accesible. El

calendario y horario de apertura estara indicado en el Centro de Interpretacion, se dara

excepciones para Grupos Organizados que pueden visitarlos en dias laborables previa

reserva.

6.4.2 Objetivo de la socializacion

Desarrollar una pequefia charla con temas de cultura y turismo comunitario para
el desarrollo de la comunidad Canelos.

Recomendar capacitaciones para fortalecer los conocimientos en
emprendimiento de turismo comunitario.

Proponer la creacion del centro de Interpretacién Cultural en la parroquia

Canelos.
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e Contribuir con la propuesta a una mejora en la calidad del desarrollo del sector.

6.4.3 Definicién de producto

El producto como propuesta es la creacién de un centro de interpretacion
cultural, el cual permita demostrar las riquezas culturales que posee la cultura kichwa

de Canelos.

En ella se exhibiran artesanias como collares, mocahuas, trajes tipicos de la
cultura, tambor, bodoqueras, entre otras tantas cosas que conforma los instrumentos

del vivir de los kichwas de Canelos.

Las instalaciones del centro

Estd conformado de la siguiente manera:

e Oficina

e Sala de audio visual

o Sala de exhibiciones

e Sala de venda de artesania

e Choza para demostraciones de rituales

e Espacio de hamacas para descanso

6.4.4 Beneficiarios del proyecto

Los beneficiarios directos sera la parroquia Canelos y por ende sus habitantes

ya que proporcionara un sinnumero de beneficios como:

e Desarrollo econdmico
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Desarrollo del sector

Fuente de empleo

Rescate de los valores culturales

Promover las costumbres y tradiciones de la cultura

Incentivar a los jovenes a valorar la cultura

Recursos necesarios

Recursos Humanos: El personal es componente fundamental ya que seran
quienes con su conocimiento expliquen a los visitantes todo lo relacionado con
el lugar.

Instalaciones Fisicas: Es un componente de importancia, incorporar un equipo
servidor central en el centro va a requerir instalacion eléctrica, cableado de red,
lineas de comunicaciones, redisefiar espacios y controles fisicos de accesos al
area.

Procedimientos y métodos: son importantes ya que se planteara una
metodologia que nos perita a una mejor explicacion de los objeto a exhibirse en

el sitio.

6.4.5 Tiempo definido para la ejecucién del proyecto

El tiempo definido para nuestro proyecto es de 1 afios, tiempo en el cual se desarrollara

la idea de nuestro proyecto. Con un costo aproximado de 137.321,93 délares.

Para esto es necesario proyectarnos llevando a cabo nuestra idea de proyecto, y

el GAD parroquial Canelos nos brinde el espacio para aplicarlo e identificar las grandes

ventajas que se obtiene con nuestra idea de proyecto.
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Este periodo de tiempo se toma en cuenta los recursos que necesitamos para
hacer realidad la creacion del centro con una buena organizacion, planeacion,

evaluacion y ejecucion del proyecto.

La experiencia del Pais nos muestra que los jovenes necesitamos mejores
herramientas y metodoldgicas que nos posibiliten desempefiarnos con éxito en nuestro
que hacer Laboral y una propuesta de proyecto, que nos prepare para enfrentar con
seguridad el desafio y la responsabilidad de ser productivos para asi mismos y para

quienes nos rodean.

Esta necesidad de llevar a cabo nuestro proyecto, se acrecienta en la actualidad
cuando los cambios sociales, econdmicos, culturales y tecnolégicos nos plantean cada

dia nuevas exigencias al mundo productivo.

Las competencias laborales nos permiten formarnos para superar dificultades,
organizarnos y mantener en marcha iniciativas propias Yy colectivas, saber manejar y
conseguir recursos, trabajar con otros, tener sentido de responsabilidad personal,
colectiva y social, obtener los mejores resultados, y algo esencial seguir aprendiendo

dia tras dia .
6.4.6 Como se desarrollara la socializacion.

Para socializar eficazmente un proyecto debemos tener en cuenta una serie de
factores que si bien en algin momento, suenen o se vean sin importancia, pueden hacer
que un proyecto sea un total éxito.

1. Seleccionar de publico acorde a la tematica de la que vamos a hablar. En este caso

seria extender a una invitacion a las autoridades del GADP Canelos y publico que

deseen participare en la entrega del proyecto.
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2. Pactar una fecha y hora tentativa en el cual se desarrolle la entrega del proyecto.

3. La fecha de entrega el expositor debera realizar una presentacion personal ya que es
fundamental a la hora de hacer una socializacion eficaz de un proyecto o monografia,
ya que esto nos permitira darle una buena primera impresion a quien queremos exponer

nuestro trabajo.

4. Se desarrollara una pequefia charla relacionada con la cultura y turismo comunitario
en el cual el manejo del tema es indispensable. Apropiarnos de lo que hablaremos y
tener un conocimiento amplio sobre esto, hara que el publico se sienta mas comodo al
notar el amplio conocimiento de su expositor y ademas, esto ayudara a la hora de

preguntas a resolverlas sin problemas.

5. Proceder a la entrega del proyecto al presidente de la GADP Canelos el cuél serd
encargado de ejecutar el proyecto si en su analisis con su equipo técnico le parece

factible para el desarrollo local.

6. Agradecimiento por parte del expositor.

7. Finalmente se desarrollara la clausura del acto de entrega con las palabras de

presidente dela junta parroquial canelos.

8. Refrigerio a los participantes.

6.4.7 Miembros que asistiran a la socializacion

e Presidente del GADP Canelos Lic. Fernando Canelos
e Vicepresidenta de GADP Canelos Prof. Janina Illanes
e Teniente politico de la parroquia Lic. Raul Canelos

e Presidentes de las diferentes comunidades pertenecientes a la parroquia
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e Rector del Instituto Canelos Lic. Cosme Illanes
e Presidenta de la asociacion de mujeres ishpingu warmi
e Asociacion de taxista “sacha kasha”

e Miembros de la parroguia que deseen participar

Presupuesto para la socializacion

Tabla N° 27. Presupuesto para la socializacion

ARTICULOS A UTILIZAR

Materiales Cantidad Costo unitario | Costo total
Proyector 1 1000,00 1000,00
Laptop 1 918,00 918,00
Refrigerio 70 70,00 70,00
Invitaciones 70 0.25 17,50
Impresion del proyecto 1 30,00 30,00
Costo total 2.035,00

Fuente: investigacion de campo
Elaborado por: la autora
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G. DISCUSION

7.1 ELABORAR EL DIAGNOSTICO SITUACIONAL DE LA CULTURA
KICHWA EN LA PARROQUIA CANELOS.

(Ontaneda, 2013). Manifiesta que el termino Diagnoéstico Situacional tiene
mucho que ver con una corriente tedrica denominada Enfoque Situacional o
Contingencial, que es una corriente que parte del principio segun el cual la
Administracion es relativa y situacional, es decir, depende de las circunstancias
ambientales y tecnoldgicas de la organizacion. En otras palabras, conjuga el momento

y el contexto en que la organizacion se encuentra.

Basado en el diagnostico situacion de la cultura Kichwa en la parroquia canelos
se tomo un punto importantes cual es el desinterés en mantener su cultura tradicional
que ha perdurado en el tiempo mediante sus conocimientos ancestrales, y diferentes
aspectos que compone la cultura como el idioma, en el cual las personas mas jovenes
ya no practican el idioma kichwa y optan por hablar en castellano, la vestimenta ya no
es usada en su diario vivir por los hombres y mujeres, esta vestimenta ha quedado
exclusivamente para actos festivo y ocasiones especiales de la parroquia, las comidas
tipicas mas comunes como el uchumanka, katu, paltashka, killa, ala, etc. Los joévenes
de esta comunidad prefieren ingerir otra clase alimentos, la careceria de la fauna
silvestre y la pesca solo lo practican las personas mas adultas de la comunidad, los
jévenes realizan otro tipo de actividades que no tiene relacién con la cultura que se ha
venido desarrollan en la zona, esto y tantas otros aspectos negativos ha causado la

aculturacion occidental en la parroquia Canelos comunidad Puerto Canelos.
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7.2 DESARROLLAR EL INVENTARIO DE RECURSOS CULTURALES DE
LA PARROQUIA CANELOS

(Hangren, 2010). El inventario en general es aquella informacion que se
representa en catalogo donde menciona y contiene lugares, objetos o establecimientos
de interés turistico de un area determinada con la finalidad de planificar correctamente

los recursos con los que se cuenta.

Actualmente el Ecuador ha definido actividades importantes para recuperar y
conservar toda la riqueza cultural del pais. En esta intension se ha impulsado el

fortalecimiento del Instituto Nacional de Patrimonio Cultural (INPC).

Un inventario de recursos culturales es de vital importancia porque permite
conocer y cuantificar los recursos culturales con los que cuenta la etnia kichwa en la
parroquia Canelos, sea folcléricas, musicales, artesanales entre otras, de esta manera
nos ayuda a tener un detalle preciso de cada objeto a inventariar, y nos permite también
poder proporcionar facilmente a los turistas informacién confiable relacionada a los
recursos naturales in situ, para lograr desarrollar un excelente trabajo es importante
utilizar informacion que proporciona el Ministerio de Cultura, esta institucion cuenta

con un instructivo exclusivo para inventarios de recursos culturales.
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7.3 IDENTIFICAR EL DISENO DEL CENTRO DE INTERPRETACION
CULTURAL QUE REVALORICE LAS COSTUMBRES Y TRADICIONES DE
LA CULTURA KIICHWA.

(Mare, 2014). Manifiesta que el disefio en su forma general es el arte de lo
imposible. En términos més técnicos, disefio es el proceso consciente y deliberado por
el cual elementos, componentes, potenciales, tendencias, etc. se disponen de forma
intencionada en el continuo espacio-tiempo con el fin de lograr un resultado deseado.
En su expresion méas potente, disefio es imaginar y alumbrar nuevos mundos.

Podriamos decir que el disefio es una actividad muy humana.

Uno de las designaciones mas habituales de esta palabra permite distinguir
aquellas actividades que combina creatividad y técnica que tiene por mision la creacion
del disefio “Centro de Interpretacion Cultural” en el cual se exhibirdn los diferentes
objetos culturales que posee la comunidad Puerto Canelos de la parroquia Canelos con
la finalidad de gque sus pobladores revaloricen las costumbres y tradiciones ancestrales

que posea la comunidad.

Este disefio tendra una mescla de apariencia entre lo occidental y lo nativo
propio de la zona, en vista de que la infraestructura del CIC sera de hormigdén armado
lo que refiere a la choza tipica, se elaborara con material del medio sin alterar la
naturaleza del lugar a la vez contendré todo los elementos que compone una vivienda
de la cultura kichwa, con un ambiente de paz tranquilo muy acogedor en el cual el

visitante aprecie los medios interpretativos y se sienta a gusto

135



7.4 ESTABLECER LA SOCIALIZACION DEL PROYECTO DE
INVESTIGACION A LA COMUNIDAD.

(Romero, 2014) Denomina que la socializacion o sociabilizacion es el proceso
a través por el cual los seres humanos aprenden e interiorizan las normas y los valores
de una determinada sociedad y cultura especifica. Este aprendizaje les permite obtener

las capacidades necesarias para desempefarse con éxito en la interaccion social.

Ademas la socializacion conlleva a que los pobladores tengan conocimientos
basicos del tema de investigacion y puedan prestar todo su contingente humano para
cumplir con esta proceso que se realizara en la parroquia Canelos, también el adquirir
nuevos experiencias aprendizaje de la cultura de la sociedad en la que vive y se
desarrolla, es un proceso que permite introducir al individuo en la sociedad y viceversa
haciendo de él un miembro activo del grupo y supone un proceso de aprendizaje que

ayuda de forma directa a mejorar la calidad de vida de los pobladores.
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H. CONCLUSIONES

Una vez culminado la presente investigacion se pudo concluir que:

En el transcurso del desarrollo diagndstico situacional del area de estudio se
opté como guia la informacion secundaria existente en el plan de Desarrollo y
Ordenamiento Territorial de Canelos, cuyo contenido estd enfocado en
diferentes componentes que proporciona importantes detalles referente a la
situacion actual, division politica, ubicacion geografica, aspectos biofisicos y

climaticos, entre otros elementos que se ha investigados.

Para el proceso del Inventario de Recursos Culturales, y Naturales, es
importante la investigacion incitu, acudir personalmente de forma directa a los
habitantes de la zona, enfocandose a las personas con mayor edad que tengan
conocimiento del tema para que puedan impartir la informacién necesaria para
la ejecucion de la actividad planteada, ya que esto permite conocer y entender
detalles precios de los elementos, para esto se utilizé matrices establecidas que
posee el Ministerio de Cultura que contiene las siguientes fichas de arte,
tradiciones, usos sociales, técnicas artesanales, conocimientos cual se

inventario 30 objetos R. culturales relevantes de la zona y 2 de R. naturales.

Fue preciso la elaboracion del disefio arquitectonico para la creacion del centro
de interpretacion cultural basado en el andlisis de los resultados de la encuestas
aplicada a los habitantes de la zona, en ella se establece que debe contar con
areas de interpretacion, sala de audio-visual, rea de venta artesanias, una choza
tipica cultural, finalmente un espacio para descanso que refiere rea de hamacas
y un bar de comida para que aquellos que visiten el sitio puedan tener una

imagen Unica del centro. Esto con la finalidad que incentive a sus visitantes a
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promover y mantener las costumbres y tradiciones ancestrales de la cultura

kichwa de Canelos.

Se lleg6 con la metodologia de socializacion de los resultados de investigacion,
a la comunidad y autoridades de la parroquia Canelos, en ella se dio a conocer
la importancia y el benéfico que puede proporcionar a la localidad el centro de
interpretacion si se llegara a construir, mencionado trabajo investigativo fue
entregada a las autoridades del sector como un aporte de impulso a la actividad
de turismo comunitario e incentivar a la gente el valor que posee los

conocimientos culturales y su importancia para mantenerlos.
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I. RECOMENDACIONES

Presto al trabajo desarrollado del disefio para la creacion del centro de

interpretacion cultural surgen las siguientes recomendaciones que se establecen de la

siguiente manera:

Actualizar datos referente a la situacion actual de la parroquia Canelos para de
esta manera poder proporcionar a los turistas informacion precisa y (util
enfocados en la actividad turistica y cultural que ellos requieran de los
diferentes atractivos y componentes culturales que posee la zona

Coordinar con las autoridades pertinentes para socializar a los habitantes las
fichas inventariadas de los recursos culturales que posee la zona, eh indicar a la
poblacién su inportancia enfocandose en los conocimientos ancestrales
indispensables para que prevalezca y se mantenga la cultura kichwa de
Canelos.

Proponer al GAD parroquial Canelos en su administracion la construccion del
Centro de Interpretacion Cultural con sus respectivas areas de interpretacion
que se ha propuesto en el disefio arquitecténico, sus materiales de construccion
sean acordes al lugar y amigables al medio ambiente, con el propésito de no
alterar el medio ambiente en el que se desarrollan sus habitantes y conjugue lo
accidental con lo tipico de la zona de modo que sea un atractivo turistico para

los visitantes tanto locales como extranjeros.
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K. ANEXOS

Anexo N° 1. Oficio de autorizacion del GADP Canelos

Canelos20 de mayo del 2015

Fernando Canelos W
PRESIDENTE DEL GADP CANELOS et O R
FECHA

Presente.-
De mi consideracion:

En primer lugai reciba un cordial y |z vez desedndole éxito en las
funciores ¢ Lsled ancormenddauas.

Yo, ELVA LILIANA ILLNES GUALINGA con nimero de Cl: 160064013-8
Estudiante de la universidad Naconal de Loja, solicito de la manera mas
comedida se me remita su autorizacion para realizar el proceso de
investigacion con & wema "NVENTARIC D RECURSOS CULTURALES,
MEDIANIE LA APLICACION DE LA ME rODOLOGIA DEL MINISTERIO DE
CULTURA, PARA PROPONER EL ISENO  DEL CENTRO DE
INTERPRETACION CULTURAL QUE R&' /LORICE LAS COSTUMBRES Y
TRADICIONES DE LA CULTURA QUICHWA, Elv LA CCMUNIDAD PUERTO
CANELDOS DE LA PARROGUIA CANELOS" co mi trabajo de titulacon

Cor 12 atancidr fooorabla gur k2 5¢na aar a1 prezente '2 reitero mis
mas sinceros anradecimiantts

g )

Acsninateite
BV L ULENA ILLANES Gii LINGA

10006401 4.5
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Anexo N° 2. Encuesta aplicada

Encuesta para analisis de audiencia

La presenta encuesta tiene por objeto considerar la aceptacion de los habitantes para el
disefio del centro de interpretacion cultural en la comunidad puerto Canelos en la
parroquia Canelos perteneciente a la provincia de Pastaza.

Contestar las preguntas con toda sinceridad.

Numero de encuesta:

Fecha de encuesta:

Lugar de encuesta:

Informacién del encuestado

1.- Género:

a.-|:| Masculino b.- |:| Femenino

2.-Edad:

a.-[_h5 a 25 afios b.-[] 26 a 36 afios c.- [ ] 37 a50 afios

3.- ¢ Cual es su nivel de estudio?
a-[ ] Primaria b.{ ] Secundaria c.-[_] Universidad
d.-|:| Postgrado

4.- ;Cual es su estado civil?

a.-[_] Soltero/a b | Casado/a c.-[_] Divorciado/a
d-[_] union libre e.- ] Viudo/a

5.- ¢ Cudl es su lugar de procedencia?
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Preguntas

1.- ¢ Le interesaria que canelos cuente con un centro de interpretacion cultural?

a.- Sl b.- NO

2.- ¢ Usted cree que seria prudente proponer a las autoridades la creacion de un Centro

de Interpretacion Cultural?

a.-|:| Sl b.-|:| NO

3.- ¢Cree usted que el centro de interpretacion cultural promovera a revalorizar las

costumbres y tradiciones?

a.-|:| Si b.-|:| NO

4.- ¢la creacion del centro de interpretacidn cultural incentivara al impulso del turismo

comunitario?

a.-|:| Si b.-|:| NO

5.- ¢Qué beneficio aportaria a la poblacion?
a-[_] Econdmico b ] social c.-[_] desarrollo local
d.-|:| Cual OtrO. .o

6.- ¢ Qué servicios le gustaria que brinde este centro de interpretacion?
a.-|:| Informaciodn turistica b.- |:|Venta de artesania
c.-[_] Descanso d- [] Cualotro........ccooviieiines

7.- ¢ Cuénto tiempo requeriria para visitar en centro de interpretacion?
a.-[_| 30 minutos b.-|:| 60 minutos  c.-[ | Més de 60 minutos

8.- ¢Que medios interpretativos le gustaria que utilice el centro de interpretacion

cultural?

[ [ [
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a.- Maquetas b.- Letreros C.- Exhibiciones
d.-|:| Videos y Audio e.-|:| Cual Otro....ooveieee

9.- ¢ Mediante qué medios usted se informa de los diferentes lugares turisticos?
a.-|:| Internet b.-|:| Television  c.- |:| Radio

d.-|:| Recomendaciones e.-|:| Cual Otro....ooveeee

10.- ¢Qué valor pagaria por visitar el centro de interpretacion?
a-[ ] $1a2D6lar b-[ | $3a4Délares [ | c.  Masde$4dblares
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Anexo N° 3. Recurso natural Rio
FICHAS PARA INVENTARIO DE ATRACTIVOS TURISTICOS
MINISTERIO DE TURISMO

1.- DATOS GENERALES:

1.1.- ENCUESTADOR: Elva Liliana Illanes Gualinga 1.2.-FICHAN®: 1

1.3.- SUPERVISOR EVALUADOR: Lic. Diego Chiriboga  1.4.- FECHA: 30/05/2015

1.5.- NOMBRE DEL ATRACTIVO: Rio bobonaza

1.6.- CATEGORIA: sitio Natural

1.7.- TIPO: Rio

1.8.- SUB TIPO: Réapido

1.9.- PROPIEDAD PUBLICA: (H) 1.10.- PROPIEDAD PRIVADA: ( )

2.- UBICACION:

2.1.- PROVINCIA: Pastaza  2.2.- CIUDAD/CANTON: Pastaza 2.3.- PARROQUIA: Canelos
2.4.- BARRIO: Puerto canelos 2.5.- CALLE: 2.6.- NUMERO:

2.7.- LOCALIZACION GEOGRAFICA: La Parroquia Canelos se ubica al Noroeste de la
Provincia de Pastaza y al sur este del Puyo a 43 kilémetros de distancia.

3.- CENTROS URBANOS MAS CERCANOS AL ATRACTIVO

3.1.- NOMBRE DEL POBLADO: Chontoa DISTANCIA (KM): 16 km
3.2.- NOMBRE DEL POBLADO: Tinguiza DISTANCIA (KM): 10 km
3.3.- NOMBRE DEL POBLADO: DISTANCIA (KM):
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VALOR INTRINSECO

El rio Bobonaza se ubicado a 475 m.s.n.m. A lo largo del rio se puede apreciar
gran mayoria de bosque secundario, especialmente cerca de las comunidades
debido a la accion agricola.

Entre la vegetacion existente se puede destacar: el canelo, mata palo, laurel, pigie,
balsamo, laurel, cedro, balsa, chiricaspy, amaruncapasqui; entre los comestibles
tenemos: la guayaba, guaba y caimito.

Entre la fauna podemos destacar: la guatuza, mono chichico, guanta, armadillo,
boas; entre las aves que se pueden observar son: pichy rojo y blanco, chaumango,
catarnicas, pericos.

4.- CARACTERISTICAS FISICAS DEL ATRACTIVO

4.1.- ALTURA MIN (m.s.n.m): 416 4.2.- TEMPERATURA MIN: 20 °C

4.3.- PRECIPITACION MIN: 3000 y 4000 mm 4.4.- ALTURA MAX (m.s.n.m): 825

4.5.- TEMPERATURA MAX: 30 °C 4.6.- PRECIPITACION MAX: 4000 a 5000
mnm

VALOR EXTRINSECO

El rio Bobonaza es navegable, con mucha importancia para la comunicacion entre
las comunidades de la parroquia.
Se realizan actividades recreativas como regatas y es factible desarrollar el rafting.

5.- USOS (SIMBOLISMOS)

Realizar deportes extremos como rafting, cayac y dique natural a las orillas del
rio se puede hacer parrilladas

6.- ESTADO DE CONSERVACION DEL ATRACTIVO

6.1.- CONSERVADO: () 6.2.- EN PROCESO DE RECUPERACION:( )
6.3.- EN PROCESO DE DETERIORO: ( ) 6.4.- DETERIORADO: ( )
CAUSAS: se mantiene el caudal y la navegabilidad normal.

7.- ENTORNO

7.1.- SIN INTERVENCION:( ) 7.2.- SEMIINTERVENIDO:(J)
7.3.- INTERVENIDO:( )
CAUSAS: por las minas de piedras y arena que extraen del rio

8.- ORGANIZACION Y CUMPLIMIENTO (ACONTECIMIENTOS
PROGRAMADOS)

A P O Y O

9.- INFRAESTRUCTURA VIAL Y DE ACCESO
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TIPO SUB TIPO ESTADO DE LAS VIAS TRANSPOR FRECUENCIAS TIEMP
TE ODE
ACCES
o}
MU | BUE | RE | MA DI| SE | ME | E DIAS
Y NO | GU | LO Al M N V | AL ARO
BUE LAR E
NO
TERRES | ASFALTA BUS
TRE DO
LASTRA AUTOMOV 365
DO IL
EMPEDR 4X4
AD
SENDER TREN DIAS
o} AL MES
ACUATI | MARITI BARCO
co MO
BOTE 30
FLUVIAL - CANOA .
OTROS HORAS
_ AL DIA
AEREO AVION
AVIONETA 24
HELICOPT
ERO
OBSERVACIONES:
10.- FACILIDADES TURISTICAS
SERVICIOS | CATEGORIAS
LUJO PRIMERA SEGUNDA TERCERA CUARTA OTR
0
N° N° | N° N° N° N° N° N° N° N°
EST | PLA | ESTA | PLA | ESTA | PLA | ESTA | PLA | ESTA | PLA
AB |z B z B z B Z B Z
ALOJAMIENTO 2 60
ALIMENTACION 1 20
ESPARCIMIENTO

AGENCIA DE VIAJES: (@) ALMACENES DE ARTESANIAS: (W)
CORREOS: (@) TELEFONOS, FAX, TELEX:(m)
OTROS:(m)

OBSERVACIONES: no cuenta con guas profesionales con licencia expertos en
la materia

11.- INFRAESTRUCTURA BASICA

11.1.- AGUA:
POTABLE: ( ) ENTUBADA: (ll) TRATADA: ( ) DEPOZA: ( ) NOEXISTE: ( )
OTROS: ()
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11.2.- ENERGIA ELECTRICA:
SISTEMA INTERCONECTADO: (@) GENERADOR: ( ) NO EXISTE: () OTROS: ( )

11.3.- ALCANTARILLADO: ,
REDPUBLICA: () POZOCIEGO: ( ) POZOSEPTICO: @)  NOEXISTE: ( )
OTROS: ( )

12.- ASOCIACION CON OTROS ATRACTIVOS

12.1.- NOMBRE DEL ATRACTIVO: Hosteria “Aucapuerto” DISTANCIA (KM): 3 km

12.2.- NOMBRE DEL ATRACTIVO: Mirador DISTANCIA (KM): 100 m
12.3.- NOMBRE DEL ATRACTIVO: DISTANCIA (KM):
12.4.- NOMBRE DEL ATRACTIVO: DISTANCIA (KM):

S 1 GNI F I CADO

13.- DIFUSION DEL ATRACTIVO:
LOCAL: ( im NACIONAL: ( ) PROVINCIAL: ()
INTERNACIONAL: ( ) CUAL OTRO: ( )

Fuente: Mintur

VARIABLE | FACTOR PUNTOS

CALIDAD a) Valor intrinseco 9
b) Valor extrinseco 8
c) Entorno 4
d) Estado de Conservacion y/o Organizacion 7

APOYO a) Acceso 7
b) Servicios 6
¢) Asociacion con otros atractivos 3

SIGNIFICA | a) Local

DO b) Provincial 4
c) Nacional
d) Internacional

TOTAL 48

JERARQUIA T

Fuente: Mintur
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Anexo N° 4. Recurso natural Bosque
FICHAS PARA INVENTARIO DE ATRACTIVOS TURISTICOS
MINISTERIO DE TURISMO

1.- DATOS GENERALES:

1.1.- ENCUESTADOR: Elva Liliana Illanes Gualinga 1.2.- FICHA N°: 2

1.3.- SUPERVISOR EVALUADOR: Lic. Diego Chiriboga 1.4.- FECHA: 6/06/2015

1.5.- NOMBRE DEL ATRACTIVO: Bosque natural huella verde

1.6.- CATEGORIA: sitio Natural

1.7.- TIPO: Bosque

1.8.- SUB TIPO: Bosque pre montano

1.9.- PROPIEDAD PUBLICA: () 1.10.- PROPIEDAD PRIVADA: ()

2.- UBICACION:

Se encuentra ubicado a la parte Sur-Oeste de la parroquia Canelos y al este de la
cabecera parroquial. Se encuentra localizada en las siguientes coordenadas: 01°
44' 5" de latitud Sur y 65° 29' 14" de longitud Oeste.

2.1.- PROVINCIA: Pastaza 2.2.- CIUDAD/CANTON: Pastaza
2.3.- PARROQUIA: Canelos 2.4.- BARRIO: Puerto canelos
2.5.- CALLE: 2.6.- NUMERO:

2.7.- LOCALIZACION GEOGRAFICA: La Parroquia Canelos se ubica al Noroeste de la
Provincia de Pastaza y al sur este del Puyo a 46 kilémetros de distancia.

3.- CENTROS URBANOS MAS CERCANOS AL ATRACTIVO

3.1.- NOMBRE DEL POBLADO: Aucapuerto DISTANCIA (KM): 4 Km
3.2.- NOMBRE DEL POBLADO: Pavayacu, DISTANCIA (KM): 10 Km
3.3.- NOMBRE DEL POBLADO: Chapeton DISTANCIA (KM): 13 Km
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VALOR INTRINSECO

La vegetacion en esta zona alcanza hasta los 35 m., de altura. En la orilla del rio
bobnaza, afecta constantemente por las crecidas, se forman varios estratos
horizontales de vegetacion en diferentes estadios de sucesion. Empezando desde
afuera, es caracteristico un estrato herbaceo-arbustivo donde sobresalen
Gynerium sagitatum (Poaceae); Tesaria integrifolia (Asteraceae) y Calliandra
angustifolia (Mimosaceae); un segundo estrato esta constituido por especies de
Cecropia sp (Cecropiaceae) que, a menudo, forman manchas densas en las orilla.
Un tercer estrato, ya hacia el bosque mas estable, esta formado por Ficus insipida
(Moraceae) y Calycophyllum spruceanum (Rubiaceae). Ademéas se puede
observar una gran variedad de especies de fauna propia de la zona.

4.- CARACTERISTICAS FISICAS DEL ATRACTIVO

4.1.- ALTURAMIN (m.s.n.m): 416 4.2.- TEMPERATURA MIN: 20 °C
4.3.- PRECIPITACION MIN: 3000 y 4000 mm 4.4.- ALTURA MAX (m.s.n.m): 825
4.5.- TEMPERATURA MAX: 30 °C 4.6.- PREC IPITACION MAX:

40DS00 a 5000 mm

VALOR EXTRINSECO

La actividad turistica que se puede realizar en este sitio son: interpretacion
ambiental, safari fotografico, caminatas por senderos ecoldgicos, canotaje,
balneario, visitas a comunidades Kichwas del sector (danzas tradicionales,
gastronomia, shamanismo).

5.- USOS (SIMBOLISMOS)

Una experiencia para realizar caminatas, observacion de aves y apreciar
insectos

6.- ESTADO DE CONSERVACION DEL ATRACTIVO

6.1.- CONSERVADO: () 6.2.- EN PROCESO DE RECUPERACION: ( )
6.3.- EN PROCESO DE DETERIORO: () 6.4.- DETERIORADO: ( )
CAUSAS: por las contricion de miradores

7.- ENTORNO

7.1.- SIN INTERVENCION: () 7.2.- SEMIINTERVENIDO: () 7.3.- INTERVENIDO: ( )
CAUSAS: por las minas de piedras que extraen del rio

8.- ORGANIZACION Y CUMPLIMIENTO (ACONTECIMIENTOS
PROGRAMADOQOS)

A P O Y O

9.- INFRAESTRUCTURA VIAL Y DE ACCESO
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TIPO SUB ESTADO DE LAS VIAS TRANSPOR | FRECUENCIAS TIEMP
TIPO TE ODE
ACCES
0
MU | BUE | RE | MA DI |[SE | ME | E | DIAS
Y NO | GU | LO A | M N VvV | AL
BUE LA E | ANO
N R
TERRES | ASFALT - BUS
TRE ADO .
LASTRA AUTOMOV 365
DO IL
EMPEDR 4X4
AD
SENDER TREN DIAS
0 AL MES
ACUATI | MARITI BARCO
co MO
BOTE 30
FLUVIAL I CANOA -
OTROS HORAS
AEREO AVION AL DIA
AVIONETA 24
HELICOPT
ERO

OBSERVACIONES:

10.- FACILIDADES TURISTICAS:

Por encontrarse a 100 metros del rio Bobonaza, la Hosteria Aucapuerto, que
cuenta con cabafias tipicas de la zona, destinadas para el alojamiento, con
capacidad para 35 personas; restaurante para banquetes, en donde se ofrece
comida tipica de la zona e internacional, una capilla, sala de conferencias y una
piscina. Trabajan en conjunto con las comunidades aledafias como Aucapuerto,
Pavayacu y Chapeton, para ofrecer danzas tipicas y artesanias. Se puede acceder
a los servicios de hospedaje y alimentacion con un costo de 25 USD., todo
incluido, descuentos especiales para grupos. La cooperativa que llega hasta el
poblado de Canelos, es Centinela del Oriente, tiene una distancia de 46 Km. desde
Puyo.

SERVICIO | CATEGORIAS
S
LUJO PRIMERA SEGUNDA TERCERA CUARTA OTR
0
N° Ne° Ne° N° Ne° Ne° Ne° No No Ne°
EST PL ESTA PLA | ESTA | PLA | EST PLA | ESTA PLA
AB AZ B Z B Z AB Z B Z
ALOJAMIENTO 2 60
ALIMENTACION 1 20
ESPARCIMIENT
0
AGENCIADE VIAJES: ()  ALMACENES DE ARTESANIAS. (W)
CORREOS: () TELEFONOS, FAX, TELEX: (W)
OTROS: ( )
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OBSERVACIONES: No cuenta con muchas opciones de servicios de
restaurantes para los turistas en la zona poblada.

11.- INFRAESTRUCTURA BASICA

11.1.- AGUA:
POTABLE: ( ) ENTUBADA: (@) TRATADA: ( ) DEPOZA: ( ) NOEXISTE: ( )
OTROS: ( )

11.2.- ENERGIA ELECTRICA:
SISTEMA INTERCONECTADO: () GENERADOR: ( ) NO EXISTE: ( )
OTROS: ()

11.3.- ALCANTARILLADO: ,
RED PUBLICA: ( ) POZO CIEGO: ( ) POZO SEPTICO: (M) NOEXISTE: ( )
OTROS: ( )

12.- ASOCIACION CON OTROS ATRACTIVOS

12.1.- NOMBRE DEL ATRACTIVO: Hosteria “Aucapuertoc”  DISTANCIA (KM): 100
metros

12.2.- NOMBRE DEL ATRACTIVO: Mirador DISTANCIA (KM): 1 km
12.3.- NOMBRE DEL ATRACTIVO: rio DISTANCIA (KM):
12.4.- NOMBRE DEL ATRACTIVO: DISTANCIA (KM):

S 1 GNI1 F I C A DO

13.- DIFUSION DEL ATRACTIVO: La difusién del atractivo es a nivel
provincial.

FUENTE: MINTUR

VARIABLE FACTOR PUNTOS

CALIDAD a) Valor intrinseco

b) Valor extrinseco

c) Entorno

d) Estado de Conservacion y/o Organizacion

APOYO a) Acceso

b) Servicios

Wl O | N OO 0] ©

c) Asociacion con otros atractivos

SIGNIFICADO | a) Local

b) Provincial

¢) Nacional

d) Internacional 7

TOTAL 50

JERARQUIA T

Fuente: Mintur
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Tipos de ficha

Anexo N° 5 Al Tradiciones y expresiones orales

GOHU_:K._\O NA('[C{NF!L II)E . !NPC
@l LAREPUBLICA DEL ECUADOR lg‘ o i
INSTITUTO NACIONAL DE PATRIMONIO CULTURAL ,
DIRECCION DE INVENTARIO PATRIMONIAL CODIGO
PATRIMONIO CULTURAL INMATERIAL
FICHA DE INVENTARIO
A1 TRADICIONES Y EXPRESIONES ORALES
12.DATOS DE LOCALIZACION
Provincia: Canton:
Parroquia: Urbana [ | Rural []
Localidad:
Coordenadas WGS84 Z17S-UTM: X (Este) Y (Norte)
(Altitud)
13.FOTOGRAFIA REFERENCIAL
Descripcion de la fotografia:
Cadigo fotografico:
14.DATOS DE IDENTIFICACION
Denominacion Otra (s) denominacién (es)
D1
D2
Grupo social Lengua (s)
L1
L2
Subambito Detalle del subambito
Breve resefa
15.DESCRIPCION
Narracion (version 1)
Estructura L) Prosa LI Prosa
Otro
Fecha o periodo Fecha o periodo
Anual
Continua
Ocasional
Otra
Alcance Detalle del alcance
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Local

Provincial

Regional

Nacional

Internacional

Uso simbdlico

Descripcion del uso simbélico

Ritual

Festivo

Ludico

Narrativo

Otro

16.PORTADORES/SOPORTES

Tipo

Nombre Edad/Tiem Cargo, Direccion
po de funcioén o
actividad actividad

Localida
d

Individuos

Colectividades

Instituciones

Procedencia del
saber

Detalle de la procedencia

Padres-hijos

Maestro-
aprendiz

Centro
capacitacion

Otro

Transmision del
saber

Detalle de la transmision

Padres-hijos

Maestro-
aprendiz

Centro
capacitacion

Otro

17.VALORACION

Importancia para la comunidad

Sensibilidad al cambio

Alta

Media

Baja

18.INTERLOCUTORES

Apellidos y
nombres

Direccion Teléfono Sexo

Edad

19.ELEMENTOS RELA

CIONADOS

155




Ambito Subambito Detalle del Codigo/Nombre
subambito
20.ANEXOS
Textos Fotografias Videos | Audio

21. OBSERVACIONES

22. DATOS DE CONTROL

Entidad investigadora.

Inventariado por:

Fecha de inventario:

Revisado por:

Fecha de revision:

Aprobado por:

Fecha aprobacion:

Registro fotografico:

Fuente: ministerio de cultura
Elaborado por: la autora
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Anexo N° 6 A2 Artes del espectaculo

B e, soelNPC
INSTITUTO NACIONAL DE PATRIMONIO CULTURAL

DIRECCION DE INVENTARIO PATRIMONIAL CODIGO

PATRIMONIO CULTURAL INMATERIAL
FICHA DE INVENTARIO
A2 ARTES DEL ESPECTACULO

23.DATOS DE LOCALIZACION

Provincia: Canton:

Parroquia: [ ] Urbana [ JRural

Localidad:

Coordenadas WGS84 Z17S-UTM: X (Este) Y (Norte)
(Altitud)

24.FOTOGRAFIA REFERENCIAL

Descripcion de la fotografia:

Cadigo fotografico:

25.DATOS DE IDENTIFICACION

Denominacion Otra (s) denominacion (es)

D2

Grupo social Lengua (s)

L1

L2

Subambito Detalle del subambito

26.DESCRIPCION

Origen

Fecha o periodo Detalle de la periodicidad

Anual

Continua

Ocasional

Otro

Alcance Detalle del alcance

Local

Provincial

Regional

Nacional

Internacional

Descripcion de la manifestacion
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— Estructura — —

“— Prosa I Verso
Otro
Elementos significativos
| Elementos Tipo Detalle del elemento
E1

27.PORTADORES/SOPORTES

Portadores/Soport | Nombre | Edad/Tiemp Cargo, Direccion | Localidad
es ode funcion o
actividad actividad

Individuos

Colectividades

Instituciones

Procedencia del Detalle de la procedencia
saber

Padres-hijos

Maestro-
aprendiz

Centro
capacitacion

Otro

Transmision del Detalle de la transmision
saber

Padres-hijos

Maestro-
aprendiz

Centro
capacitacion

Otro

28.VALORACION

Importancia para la comunidad

Sensibilidad al cambio

Alta

Media

Baja

29.INTERLOCUTORES

Apellidos y Direccion Teléfono Sexo Edad
nombres

30.ELEMENTOS RELACIONADOS

Codigo/Nombre Ambito Subambito Detalle del
subambito
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31.ELEMENTOS RELACIONADOS

Textos

Fotografias

Videos Audio

32. OBSERVACIONES

33. DATOS DE CONTROL

Entidad investigadora:

Inventariado por:

Fecha de inventario:

Revisado por:

Fecha de revision:

Aprobado por:

Fecha aprobacion:

Registro fotografico:

Fuente: ministerio de cultura
Elaborado por: la autora
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Anexo N° 7 A3 Usos sociales, rituales y actos festivos

B o, voaliC
INSTITUTO NACIONAL DE PATRIMONIO CULTURAL

DIRECCION DE INVENTARIO PATRIMONIAL CODIGO

PATRIMONIO CULTURAL INMATERIAL
FICHA DE INVENTARIO
A3 USOS SOCIALES, RITUALES Y ACTOS FESTIVOS

34.DATOS DE LOCALIZACION

Provincia: Canton:

Parroquia: [ ] Urbana [ JRural

Localidad:

Coordenadas WGS84 Z17S-UTM: X (Este) Y (Norte)
(Altitud)

35.FOTOGRAFIA REFERENCIAL

Descripcion de la fotografia:

Cédigo fotografico:
36.DATOS DE IDENTIFICACION
Denominacion Otra (s) denominacion (es)
D1
D2
Grupo social Otra (s) denominacion (es)
L1
L2
Breve reseia
37.DESCRIPCION
Origen
Fecha o periodo Detalle de la periodicidad
Anual
Continua
Ocasional
Otro
Alcance Detalle del alcance
Local
Provincial
Regional
Nacional
Internacional
Preparativos Detalle de actividades
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P1 | |

Descripcion de la manifestacion

Elementos significativos

Nombre Tipo

Detalle del elemento

—_

Estructura organizativa

Nombre Tipo

Detalle de la estructura

0]
1

38.PORTADORES/SOPORTES

Tipo Nombre

Cargo, funcion o
actividad

Direccion

Localidad

Procedencia del
saber

Detalle de la procedencia

Padres-hijos

Maestro-
aprendiz

Centro
capacitacion

Otro

Transmision del
saber

Detalle de la transmision

Padres-hijos

Maestro-
aprendiz

Centro
capacitacion

Otro

39.VALORACION

Importancia para la comunidad

Sensibilidad al cambio

Alta

Media

Baja

40.INTERLOCUTORES

Apellidos y Direccién
nombres

Teléfono

Sexo

Edad

41.ELEMENTOS RELACIONADOS
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Ambito Subambito Detalle del Codigo/Nombre
subambito
42.ANEXOS
Textos Fotografias Videos Audio

43. OBSERVACIONES

44. DATOS DE CONTROL

Entidad investigadora:

Inventariado por:

Fecha de inventario:

Revisado por:

Fecha de revision:

Aprobado por:

Fecha aprobacion:

Registro fotografico:

Fuente: ministerio de cultura
Elaborado por: la autora
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Anexo N° 8 A4 Conocimientos y usos relacionados con la naturaleza y el
universo

GOBIERNO NACIONAL DE .‘
LAREPUBLICA DEL ECUADCOR !
i

INSTITUTO NACIONAL DE PATRIMONIO CULTURAL

DIRECCION DE INVENTARIO PATRIMONIAL CODIGO

PATRIMONIO CULTURAL INMATERIAL
FICHA DE INVENTARIO
A4 CONOCIMIENTOS Y USOS RELACIONADOS CON LA

NATURALEZA'Y EL UNIVERSO
45.DATOS DE LOCALIZACION
Provincia: Canton:
Parroquia: (] Urbana [ |Rural
Localidad:
Coordenadas WGS84 Z17S-UTM: X (Este) Y (Norte) V4
(Altitud)
46.FOTOGRAFIA REFERENCIAL

Descripcion de la fotografia:

Cadigo fotografico:
47.DATOS DE IDENTIFICACION
Denominacion Otra (s) denominacion (es)
D1
D2
Grupo social Lengua (s)
L1
L2
Subambito Detalle del subambito
Breve resefa
48.DESCRIPCION
Fecha o periodo Detalle de la periodicidad
Anual
Continua
Ocasional
Otro
Alcance Detalle del alcance
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Local

Provincial

Regional

Nacional

Internacional

Elementos

Tipo Procedencia Forma de
adquisicion

E1

Herramientas

Tipo Procedencia Forma de
adquisicion

H1

49.PORTADORES/SOPORTES

Tipo Nombre

Edad/Tiem | Cargo, funcion | Direccion | Localid
po de o actividad ad
actividad

Individuos

Colectividades

Colectividades

Instituciones

Procedencia del
saber

Detalle de la procedencia

Padres-hijos

Maestro-
aprendiz

Centro
capacitacion

Otro

Transmision del
saber

Detalle de la procedencia

Padres-hijos

Maestro-
aprendiz

Centro
capacitacion

Otro

50.VALORACION

Importancia para la comunidad

Sensibilidad al cambio

Alta

Media

Baja

51.INTERLOCUTORES

Apellidos y Direccion Teléfono Sexo Edad

nombres
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52.ELEMENTOS RELACIONADOS

Caodigo/Nombre Ambito Subambito Detalle del
subambito
53.ANEXOS
Textos Fotografias Videos Audio

54. OBSERVACIONES

55. DATOS DE CONTROL

Entidad investigadora:

Inventariado por:

Fecha de inventario:

Revisado por:

Fecha de revision:

Aprobado por:

Fecha aprobacion:

Registro fotografico:

Fuente: ministerio de cultura
Elaborado por: la autora
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Anexo N° 9 A5 Técnicas artesanales tradicionales

GOBIERNO NACIONAL DE
LAREPUBLICA DEL ECUADOR

INSTITUTO NACIONAL DE PATRIMONIO CULTURAL

DIRECCION DE INVENTARIO PATRIMONIAL CODIGO

PATRIMONIO CULTURAL INMATERIAL
] FICHA DE INVENTARIO
A5 TECNICAS ARTESANALES TRADICIONALES

56.DATOS DE LOCALIZACION

Provincia: Canton:

Parroquia: [ ] Urbana [ JRural

Localidad:

Coordenadas WGS84 Z17S-UTM: X (Este) Y (Norte)
(Altitud)

57.FOTOGRAFIA REFERENCIAL

Descripcion de la fotografia:

Cadigo fotografico:
58.DATOS DE IDENTIFICACION
Denominacion Otra (s) denominacion (es)
D1
D2
Grupo social Lengua (s)
L1
L2
Subambito Detalle del subambito
Breve resefa
59.DESCRIPCION
Fecha o periodo Detalle de la periodicidad
Anual
Continua
Ocasional
Otra
Alcance Detalle del alcance
Local
Provincial
Regional
Nacional
Internacional
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Productos

Descripcion del
producto

Uso

Detalle del uso

P1 |

Técnica

T |

Materiales

Tipo

Procedencia

Forma de
Adquisicion

M
1

Herramienta

Tipo

Procedencia

Forma de
Adquisicion

H1 |

60.PORTADORES/SOPORTES

Tipo

Nombre

Edad/Tiempo de
actividad

Direccion

Localidad

Individuos

Colectividades

Instituciones

Procedencia del
saber

Detalle de la procedencia

Padres-hijos

Maestro-
aprendiz

Centro
capacitacion

Otro

Transmision del
saber

Detalle de la transmision

Padres-hijos

Maestro-
aprendiz

Centro
capacitacion

Otro

61.VALORACION

Importancia para la comunidad

Sensibilidad al cambio

Alta

Media

Baja

62.INTERLOCUTORES

Apellidos y
nombres

Direccion

Teléfono

Sexo Edad

63.ELEMENTOS RELACIONADOS
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Caodigo/Nombre Ambito Subambito Detalle del
subambito

64.ANEXOS
Textos Fotografias Videos Audio

65. OBSERVACIONES

66. DATOS DE CONTROL

Entidad investigadora:

Inventariado por:

Fecha de inventario:

Revisado por:

Fecha de revision:

Aprobado por:

Fecha aprobacion:

Registro fotografico:

Fuente: ministerio de cultura
Elaborado por: la autora
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Anexo N° 10. Ficha de danza shuar
FICHA PARA INVENTARIO DEL PATRIMONIO CULTURAL INMATERIAL

GOBIERNO NACIONALDE Do INPC
LAREPUBLICA DEL ECUADOR "‘ '23.‘5‘?“‘»11..\
nnnnnnn

INSTITUTO NACIONAL DE PATRIMONIO CULTURAL |
DIRECCION DE INVENTARIO PATRIMONIAL CODIGO

PATRIMONIO CULTURAL INMATERIAL
A2 ARTES DEL ESPECTACULO

12 DATOS DE LOCALIZACION

Provincia: Pastaza Canton: Pastaza

Parroquia: Canelos Urbana [ ] Rural ]

Localidad: Puerto Canelos

Coordenadas WGS 84217S: X (Este) 24335 Y (Norte) 871625 Z (Altitud) 505,84

13 FOTOGRAFiA REFERENCIAL

Descripcion de la fotografia: integrantes del grupo de danza CANELOS KAWSAY
interpretan la danza shuar.

Codigo fotografico: IM-16-01-52-002-15-000001 (.JPG) DSC01522

14 DATOS DE IDENTIFICACION

Denominacion Otra (s) denominacion (es)
Danza de la Nacionalidad Shuar D1 Etnogréfico

D2
Grupo social Lengua (s)

L1 Kichwa

L2 Castellano
Subambito Detalle del subambito
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Cultural | |

15 DESCRIPCION

Origen

La danza en la cultura kichwa se origina de tiempos antiguos ancestrales por la motivacion
delas fiestas que se celebraban anualmente, estas celebraciones se han mantenido por

generaciones.

Fecha o periodo Detalle de la periodicidad
Anual Es ocasional en algunas festividades y dias especiales,
Continua visita de autoridades etfc.

| Ocasional
Otro

Alcance Detalle del alcance

v | Local Lo podemos encontrar en la localidad de Canelos a la
Provincial vista de la gente ya que todas las tres veces a la semana
Regional hacer su respectivo entrenamiento.
Nacional
Internacional

Descripcion de la manifestacion

La Comunidad " puerto Canelos" ha conformado un grupo de danza tipica mediante la casa
de la cultura de Pastaza, el que ha venido participando en numerosos desfiles y actos
culturales que se realizan en el canton Pastaza. Estos cuentan con una cede donde hacen
sus demostraciones en un espacio cubierto y en donde el turista tendra la oportunidad de ser
participe de esta actividad tradicional entre el pueblos indigena de canelos.

Estructura

Prosa [ Verso [ ] Otro [ ]
Elementos significativos
EIerlnentos Tipo Detalle del elemento
E1
16 PORTADORES/SOPORTES
Portadores/Soport | Nombre Edad/Tiemp | Cargo, Direccion | Localidad
es 0 de funcion o

actividad actividad
Individuos
Colectividades Grupo de | N/A Danzantes | Canelos Canelos
danza

Instituciones
Procedencia del Detalle de la procedencia
saber

Padres-hijos Procede de Maestro-aprendiz ya que la casa de la cultura apoya con
v | Maestro- sus maestros que ensefian a los jovenes del grupo de danza.

aprendiz

Centro

capacitacion

Otro
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Transmision del Detalle de la transmision
saber

Padres-hijos Maestro-aprendiz
v | Maestro-
aprendiz
Centro
capacitacion
Otro

17 VALORACION

Importancia para la comunidad

Es muy importante ya que los jovenes se distraen y aprenden a valorar lo que es danza por
otra parte también es una fuente de ingresos econémico.

Sensibilidad al cambio

Alta Muy baja ya que se mantiene con entrenamiento constante para
Media presentaciones fuera de la parroquia y provincia.
v | Baja
18 INTERLOCUTORES
Apellidos y | Direccién Teléfono Sexo Edad
nombres
Grupo de danza Canelos
19 ELEMENTOS RELACIONADOS
Codigo/Nombre Ambito Subamb | Detalle del subambito
ito
IM-16-01-52-15- Arte del espectaculo | Danza N/A
000001 (.JPG) | Cultural
DSC01522
Musica | N/A

20 ELEMENTOS RELACIONADOS

Textos Fotografias Videos Audio

IM-16-01-52-002-15-000001_2.JPG
IM-16-01-52-002-15-000001_3.JPG
IM-16-01-52-002-15-000001_4.JPG
IM-16-01-52-002-15-000001_5.JPG

21 OBSERVACIONES

De manera que s e desarrolla asistiendo al area donde se puede adquirir informacion Util para
elabora en inventario con las normativa del INPC.

22 DATOS DE CONTROL

Entidad investigadora: Tesis de grado

Inventariado por: lllanes Liliana Fecha de inventario: 2015/20/05
Revisado por: Lic. Chiriboga Diego Fecha de revision: 2015/08/04
Aprobado por: Lic. Chiriboga Diego Fecha aprobacién: 2015/08/04

Registro fotografico: lllanes Liliana

Fuente: ministerio de cultura
Elaborado por: la autora
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Anexo N° 11. Ficha de fiesta del kamary (celebracién al nifio dios)
FICHA PARA INVENTARIO DEL PATRIMONIO CULTURAL INMATERIAL

@ LARBNLICA DL EOR m |NPC
INSTITUTO NACIONAL DE PATRIMONIO CULTURAL .
DIRECCION DE INVENTARIO PATRIMONIAL CoDIGO
PATRIMONIO CULTURAL INMATERIAL
FICHA DE INVENTARIO IM-16-01-52-003-15-000002
A3 USOS SOCIALES, RITUALES Y ACTOS FESTIVOS

1. DATOS DE LOCALIZACION

Provincia: Pastaza Canton: Pastaza

Parroquia: canelos  Urbana [ ] Rural ]

Localidad: canelos

Coordenadas WGS 84Z17S: X (Este) 24335 Y (Norte) 871625 Z (Altitud) 505,84

2. FOTOGRAFIA REFERENCIAL

Descripcion de la fotografia: Mujer indigena de canelos tomando chicha en la fiesta del
kamary en el cual si te niegas a tomar té bafian en chicha de yuca.

Cadigo fotografico: IM-16-01-52-003-15-000002 (.JPG) DSC01523

3. DATOS DE IDENTIFICACION

Denominacion Otra (s) denominacion (es)

Fiesta del kamary (celebracion al nifio dios) | D1 Manifestacion cultural
D2

Grupo social Otra (s) denominacion (es)

Indigena L1 | kichwa
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L2 | Castellano

Breve resefia

Desde los origenes que la cultura se ha venido celebrando esta fiesta popular por costumbres
de nuestros ancestros, esto se ha practicado afio tras afio haciendo de esta fiesta del kamary
una costumbre tradiciones de la cultura kichwa.

4. DESCRIPCION

Origen

Su origen es tipico cultural de la cultura kichwa ya que nuestros ante pasados dieron origen
a esta fiesta mostrando la abundancia en caza y pesca el cual vieron necesaria desarrollar
una celebraciones en honor y gratitud al nifio Dios.

Fecha o periodo Detalle de la periodicidad

v | Anual Lo realizan de manera anual ya que es una fiesta que
Continua celebran cada afio el 25 de diciembre refiriendo a la
Ocasional abundancia de la caza y la pesca.
Otro

Alcance Detalle del alcance

v | Local Esta localizado en la parroquia Canelos en el mes de
Provincial diciembre en el cual se desarrolla la actividad festiva.
Regional
Nacional
Internacional

Preparativos Detalle de actividades

P1

Descripcion de la manifestacion

La parroquia Canelos inicia su fiesta del kamary desde el 1 de diciembre con el yandachina
que significa hacer lefia para toda la fiesta para préximamente el 2 realizar la pelada de la
yuca para preparar ukuyaku y asar la yuca para el vinillo, el 5 mascar la yuca para vinillo que
luego es puesta en tinajas con su respectiva preparacion como para que filtre el vinillo el 7
de diciembre los priostes se van de caseria y pesca para cumplir solo con esta faena, solo
en las zonas donde se puede encontrar animales para la caceria, de la caceria regresan el
22 que se lo denomina shamunkichu en el cual llegan a las 5 de la mafiana tocando el tambor
haciendo disparos al aire, pasan el dia tomando vinillo en las cosas de los priostes el 23 es
sisa mandana alli recogen las flores que pueden para echar a los priostes y los danzantes
mientras bailan al son del tambor en las afueras de la iglesia. El 24 es la velada del nifio dios
en el cual amanecen tomando chicha el 25 es el kamary del mencionado kari ista y warmy
ista preparan el catu 0 masamora de la carne que han hallado en la caceria este dia el plato
de comida es vendida a 1 ddlar, este dia también eligen a los nuevos priostes para el siguiente
afo. El 26 se desarrolla el lanza ista en el cual la comida es gratis donde toda la poblacion
participa (nifios, mujeres, adultos y ancianos). En estos dias se desarrollan los bailes tipicos
0 danzas autdctonas, la toma de la chicha, los juegos tradicionales y las serenatas de las
madrugadas.

El ultimo dia se hace la ceremonia de despedida y nombran al nuevo fiestero, con lo cual
culmina la fiesta.

Elementos significativos

Nombre | Tipo | Detalle del elemento
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E1 | Imagen de | Imagen La imagen es tomada con un acamara comun en
la toma de | contemporanea el cual se aprecia una mujer bebiendo chicha
chicha

Estructura organizativa

Nombre Tipo Detalle de la estructura

O1 | Comunidad | Priostes Cada afio se eligen voluntariamente priostes

para que desarrollen la fiesta

5. PORTADORES/SOPORTES

Tipo Nombre Cargo, funcion o | Direccion | Localidad
actividad
Ancianos organizadores Canelos Canelos
Procedencia del Detalle de la procedencia
saber
v | Padres-hijos | Por lo general su procedencia es de padre a hijos ya que ellos van
Maestro- aprendiendo como se desarrolla la actividad festiva.
aprendiz
Centro
capacitacion
Otro
Transmision del Detalle de la transmision
saber
v | Padres-hijos | Practicamente esto se trasmite de padres a hijos ya que ellos son

Maestro- quienes ensefian a sus hijos la procedencia de la caza y pesca lo q
aprendiz son nifios y las nifias pues el desarrollo de la elaboracidn de la chicha
Centro de yuca.
capacitacion
Otro

6. VALORACION

Importancia para la comunidad

La fiesta tradicional del camari como se lo conoce en la parroquia Canelos es algo esencial
de la cultura porque es en el cual sale a flote todo lo referente a las costumbres y tradiciones
de la cultura ya que todos los priostes se visten con la ropa tradicional y sus indumentarias

acompanadas de la pintura en wituk en el rostro.

Sensibilidad al cambio

Alta No se vera cambios ya que es una costumbre que se ha mantenido a
Media través de muchos afios.
v | Baja
7. INTERLOCUTORES
Apellidos y | Direccién Teléfono Sexo Edad
nombres
Informacion
reservada
8. ELEMENTOS RELACIONADOS
Ambito Subambito Detalle Cdodigo/Nombre
del
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subambit
)
Usos sociales, | Practica comunitaria | Fiesta
rituales y actos | tradicional tradicional
festivos
Arte del | Musica danza
espectaculo
9. ANEXOS
Textos Fotografias Videos Audio

IM-16-01-52-003-15-000002_2.JPG
IM-16-01-52-003-15-000002_3.JPG
IM-16-01-52-003-15-000002_4.JPG

10. OBSERVACIONES

La ficha fue elaborado en base de las normativas del IMPC, Tomando informacion

directamente de los pobladores de la parroquia Canelos.

11. DATOS DE CONTROL

Entidad investigadora: Tesis de grado

Inventariado por: lllanes Liliana Fecha de inventario: 2015/20/05
Revisado por: Lic. Chiriboga Diego Fecha de revision: 2015/08/04
Aprobado por: Lic. Chiriboga Diego Fecha aprobacién: 2015/08/04

Registro fotografico: lllanes Liliana

Fuente: ministerio de cultura
Elaborado por: la autora
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Anexo N°12. Ficha Limpia shamanica
FICHA PARA INVENTARIO DEL PATRIMONIO CULTURAL INMATERIAL

GC‘HUI:JKK_\O NAE'[QN ﬁ'\_L ll)t ’ !NPC
m LAREPUBLICA DEL ECUADOR ’2‘ ,"
INSTITUTO NACIONAL DE PATRIMONIO CULTURAL i
DIRECCION DE INVENTARIO PATRIMONIAL CODIGO
PATRIMONIO CULTURAL INMATERIAL
FICHA DE INVENTARIO IM-16-01-52-003-15-000003
A3 USOS SOCIALES, RITUALES Y ACTOS FESTIVOS

12. DATOS DE LOCALIZACION

Provincia: Pastaza Canton: Pastaza

Parroquia: canelos  Urbana [ ] Rural ]

Localidad: canelos

Coordenadas WGS 84Z17S: X (Este) 24335 Y (Norte) 871625 Z (Altitud) 505,84

13. FOTOGRAFIA REFERENCIAL

Descripcion de la fotografia: shaman en el ritual de la limpia para la proteccidn de los malos
espiritus de las selva a un turista, con las hojas que posee en las manos ayudan ahuyentar
a espiritus malos.

Cddigo fotografico: IM-16-01-52-003-15-000003 (.JPG) DSC01524

14.DATOS DE IDENTIFICACION

Denominacion Otra (s) denominacion (es)
Limpia shamanica D1 Etnografia

D2
Grupo social Otra (s) denominacion (es)
Indigena L1

L2

Breve resefia
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Las préacticas shamanicas viene dandose desde los comienzos de la cultura kichwa son consideradas como una
manifestacion etnogréfica, en la que el "Shaman o curandero” hace uso de las plantas de la selva amazédnica
como una alternativa para aliviar las enfermedades de quienes padecen diferentes clases de dolencias.

15.DESCRIPCION

Origen

El ritual shamanico segun la cosmovision indigena es un método para establecer una relacion
mental con los espiritus de la selva, estas practicas indudablemente constituyen un atractivo
turistico de gran interés para quienes se sienten atraidos por los misteriosos secretos que
encierra la selva amazodnica. Para ello el shaman utiliza una vivida cuidadosamente
preparada que es la aya huasca.

Fecha o periodo Detalle de la periodicidad
Anual Lo realizan de manera ocasional cuando las personas
Continua requieren alguna limpia.
| Ocasional
Otro
Alcance Detalle del alcance
v | Local
Provincial Esta localizado en la parroquia Canelos que es accesible
Regional para sus habitantes.
Nacional
Internacional
Preparativos Detalle de actividades
P1 En cuanto la persona requiere del shaman acude al
lugar/casa del shaman, si es una dolencia grave se
requerira del aya waska para ver el origen del mismo si
es leve el shaman se encarga hacer la limpia con objetos
que el mismo chaman posee, luego envia una dieta
extracta que el paciente tiene que cumplirla.

Descripcion de la manifestacion

El shamanismo se refiere a una clase de creencias y practicas tradicionales que aseguran
tener la capacidad de diagnosticar y de curar el sufrimiento del ser humano y también la, la
capacidad de causarlo dafio. Los shamanes creen lograrlo contactando con el mundo de los
espiritus y formando una relacién especial con ellos. Aseguran tener la capacidad de
controlar el tiempo, profetizar, interpretar los suefios, usar la proyeccién astral y viajar a los
mundos superior € inferior. Las tradiciones de chamanismo han existido en todo el mundo
desde épocas prehistoricas.

El shaman lo practica en las noches en el cual puede tener contacto con lo sobre natural y
poder de esta manera conocer el tipo de dolencia que tiene el paciente para ello el shaman
toma una agua preparada en coccidén de unos bejucos llamado ayahuaska, esto le ayuda
poder saber quién, porque y como surgié ducha dolencia y asi proceder a la curacion
respectiva.

Elementos significativos

Nombre | Tipo | Detalle del elemento
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https://es.wikipedia.org/wiki/Cham%C3%A1n
https://es.wikipedia.org/wiki/Ser_espiritual
https://es.wikipedia.org/wiki/Experiencia_extracorporal
https://es.wikipedia.org/wiki/Prehistoria

E | Imagen del | Imagen Laimagen es tomada con un acamara en el ritual
1 | shaman contemporanea de la limpia
Estructura organizativa
Nombre Tipo Detalle de la estructura
0 Particular Cada shaman sabe su procedencia particular
1
16.PORTADORES/SOPORTES
Tipo Nombre Cargo, funcion o | Direccion | Localidad
actividad
Ancianos Shamanismo Canelos Canelos
Procedencia del Detalle de la procedencia
saber
| Padres-hijos Por lo general su procedencia es de padre a hijos en cual desde su
Maestro- nacimiento lo prepara para su debida ensefianza en el shamanizmo.
aprendiz
Centro
capacitacion
Otro
Transmision  del Detalle de la transmision
saber
Padres-hijos Maestro aprendiz ya que el padre ensefia desde su nifiez a su hijo a
v | Maestro- persona allegada para que aprenda y coja los poderes y energia del
aprendiz maestro.
Centro
capacitacion
Otro
17.VALORACION

Importancia para la comunidad

E I shanismo es importante en la cosmovision kichwa en vista de que ello tiene una creencia
en las maldades sobrenaturales que los médicos no pueden curar, y por ello acude a las
curaciones del shaman para aliviar sus dolencias.

Sensibilidad al cambio

Alta No se vera cambios ya que en su cosmovisidn esta comprobado si lo
Media médicos no tiene cura con la medicina occidental el shamanismo lo
v | Baja ara.
18.INTERLOCUTORES
Apellidos y | Direccién Teléfono Sexo Edad
nombres
Informacion
reservada
19.ELEMENTOS RELACIONADOS
Ambito Subambito Detalle Codigo/Nombre
del
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subambit

(s

Rutuales Practica tradicional

20.ANEXOS

Textos Fotografias Videos Audio

IM-16-01-52-003-15-000003_2.JPG
IM-16-01-52-003-15-000003_3.JPG
IM-16-01-52-003-15-000003_4.JPG

21. OBSERVACIONES

22. DATOS DE CONTROL

Entidad investigadora: Tesis de grado

Inventariado por: lllanes liliana

Fecha de inventario: 2015/20/05

Revisado por: Lic. Chiriboga Diego

Fecha de revision: 2015/08/04

Aprobado por: Lic. Chiriboga Diego

Fecha aprobacion: 2015/08/04

Registro fotografico: lllanes liliana

Fuente: ministerio de cultura
Elaborado: por la autora
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Anexo N° 13. Ficha de chicha de yuca (Bebida cultural)
FICHA PARA INVENTARIO DEL PATRIMONIO CULTURAL INMATERIAL

GOBIERNO NACIONAL DE INPC
@ LAREPUBLICA DEL ECUADOR .°| I b

INSTITUTO NACIONAL DE PATRIMONIO CULTURAL .
DIRECCION DE INVENTARIO PATRIMONIAL CODIGO

PATRIMONIO CULTURAL INMATERIAL
FICHA DE INVENTARIO -16-01-52-004-15-
A4 CONOCIMIENTOS Y USOS RELACIONADOS CON LA IM-16-01-52-004-15-000004
NATURALEZA'Y EL UNIVERSO

1. DATOS DE LOCALIZACION

Provincia: Pastaza Cantoén: Pastaza

Parroquia: Canelos Urbana L] Rural ]

Localidad: Canelos

Coordenadas WGS 84Z17S: X (Este) 24335 Y (Norte) 871625 Z (Altitud) 505,84

2. FOTOGRAFIA REFERENCIAL

,Descripcion de la fotografia: Chicha de yuca la bebida tipica de la cultura Kichwa de
canelos presentada en una mocahwa echa por manos de las mujeres kichwas de la zona.

Cddigo fotografico: IM-16-01-52-004-15-000004 (.JPG) DSC01384

3. DATOS DE IDENTIFICACION

Denominacion Otra (s) denominacion (es)
chicha de yuca (Bebida cultural) D1 N/A

D2 N/A
Grupo social Lengua (s)
Kichwa L1 Kichwa

L2 Espariol
Subambito Detalle del subambito
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Usos relacionados con la naturaleza | N/A

Breve resefia

La bebida tipica de la cultura kichwa denominada “chicha de yuca” surge desde la antigliedad
donde la gente ve la necesidad de tener una bebida que sostenga estomago como cualquier
otra bebida de fruta es por ello que descubren que se puede elaborar una bebida a base de
la yuca.

4. DESCRIPCION

La chicha esta elaborada a base de yuca en cual en primer lugar se siembra los tronquitos
de unos 30 centimetros para posteriormente ir deshierbando la mala hierba en el tiempo que
cumpla unos 9 meses desde su siembra. Luego es cosechado de acuerdo a la necesidad de
cada familia para la elaboracion de la chicha como bebida diaria, esta es pelada, lavada y
llevada a cocinar para proximamente ser aplastada con un combo llamado takana muku que
permite aplastar la yuca como puré el cual es acompafado con mascar la yuca para que
tome el sabor dulce que permite la conservacion de la chicha casualmente si es requerido se
le puede agregar camote mascado en la chicha para que endulce mas de lo normal.

Fecha o periodo Detalle de la periodicidad
Anual Esto lo elabora de manera continua ya que la chicha forma
V4 Continua parte de la alimentaciéon diaria de los kichwas ya que
Ocasional remplaza al jugo, gaseosas y otro tipo de bebida que la gente
Otro mestiza bebe.
Alcance Detalle del alcance
Local La chicha se puede apreciar en toda la regién amazénica en
Provincial vista de que los asentamientos de la cultura kichwa esta
v Regional esparcida en diferentes puntos.
Nacional
Internacional
Elementos Tipo Proced | Forma de adquisicion
encia
E1 | yuca natural Natural | Cosecha
Herramientas Tipo Proced | Forma de adquisicion
encia
H1 | Batea, muku artesanal Natural | Elaboracién artesanal
5. PORTADORES/SOPORTES
Tipo Nombre | Edad/Tiemp | Cargo, Direccion Localida
0 de | funciéon o d
actividad actividad
Individuos Amelia 40 anos Ama de | Canelos Puerto
gualinga casa Canelos
Colectividades
Colectividades
Instituciones
Procedencia del Detalle de la procedencia
saber
v | Padres-hijos
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Maestro-
aprendiz

Procede de padres a hijos en vista de que las madres son las
encargadas a ensefar desde su nifiez a sus hijas como sembrar y su

Centro
capacitacion

elaboracién la chicha de yuca.

Otro

Transmision del
saber

Detalle de la transmision

Padres-hijos

Al ser una bebida tipica de la cultura kichwa se puede transmitir

v | Maestro-
aprendiz

maestro-aprendiz ya que cualquier persona puede aprender el proceso
de elaboracién de la chicha y aplicarlo a su favor.

Centro
capacitacion

Otro

6. VALORACION

Importancia para la comunidad

Logicamente es importante ya que forma parte de la alimentacion diaria de los pobladores
indigenas ya que es una bebida que mantiene a la persona saciada del hambre y mencionan
que mantiene al cuerpo con fuerza y vitalidad.

Sensibilidad al cambio

Alta

Media

v | Baja

Al parecer qué surja un cambio es muy baja por la razon de que se ha
mantenido por décadas y los pobladores indigenas mantienen la
elaboracidn de la chicha de yuca ya sea para su bebida diaria o para
venderla.

7. INTERLOCUTORES

Apellidos y | Direccion Teléfono Sexo Edad

nombres

Informacién

reservada

8. ELEMENTOS RELACIONADOS

Cédigo/Nombr | Ambito Subambito Detalle del

e subambito

Fiesta del camari | Usos sociales, Fiesta Fiestas 0
Rituales y actos ceremonia
Festivos religiosa

9. ANEXOS

Textos Fotografias Videos Audio

IM-16-01-52-004-15-000004_2.JPG
IM-16-01-52-004-15-000004_3.JPG
IM-16-01-52-004-15-000004_4.JPG
IM-16-01-52-004-15-000004_5.JPG

10. OBSERVACIONES

11. DATOS DE CONTROL

Entidad investigadora: Tesis de grado
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Inventariado por: lllanes Liliana

Fecha de inventario: 2015/20/05

Revisado por: Lic. Chiriboga Diego

Fecha de revision: 2015/08/04

Aprobado por: Lic. Chiriboga Diego

Fecha aprobacion: 2015/08/04

Registro fotografico: lllanes Liliana

Fuente: ministerio de cultura
Elaborado por: la autora
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Anexo N° 14. Ficha siembra de la yuca
FICHA PARA INVENTARIO DEL PATRIMONIO CULTURAL INMATERIAL

@ GOBIERNO NACIONAL DE bO4 INI C
[
Bytiimatio il

LAREPUBLICA DEL ECUADOR ‘
Ecnndar

INSTITUTO NACIONAL DE PATRIMONIO CULTURAL

DIRECCION DE INVENTARIO PATRIMONIAL CODIGO

PATRIMONIO CULTURAL INMATERIAL

FICHA DE INVENTARIO OB (LA E

A4 CONOCIMIENTOS Y USOS RELACIONADOS CON LA | - 10-01-52:004-15-000005
NATURALEZA Y EL UNIVERSO

1. DATOS DE LOCALIZACION

Provincia: Pastaza Canton: Pastaza

Parroquia: Canelos Urbana [ ] Rural .

Localidad: puerto Canelos

Coordenadas WGS 84Z17S: X (Este) 24335 Y (Norte) 871625 Z (Altitud) 505,84

2. FOTOGRAFIA REFERENCIAL

Descripcion de la fotografia: sembrio de planta de yuca

Cédigo fotografico: IM-16-01-52-004-15-000005 (.JPG) DSC00004

3. DATOS DE IDENTIFICACION
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Denominacion Otra (s) denominacién (es)
Siembra de la yuca D1 Agricultura

D2
Grupo social Lengua (s)
comunidad kichwa L1 Kichwa

L2 Castellano
Subambito Detalle del subambito
Usos relacionados con la naturaleza N/A

Breve resefia

La siembra de la yuca se viene dando desde la antigiedad en la que el hombre némada se
mudada al escasear los alimentos emigraban a otro sitio y vio la necesidad de sembrar
cultivos para su propia alimentacion en el cual incluia la yuca que es un tubérculo que
comunmente es sembrada y cosechada a los 9 meses.

4. DESCRIPCION

La yuca una plata que los kichwas incluyen en su alineacion, esta es cultivada en un agujero
echo por un palo que lo llaman tula que facilita hacer agujeros, para la semilla de yuca se
utiliza tronquitos de aproximadamente 30 centimetros que son sembradas de manera que
permanezca unos nueve meses hasta el dia de su cosecha, entre este tiempo transcurra se
deshierba para que la planta desarrollo de una mejor manera.

Fecha o periodo Detalle de la periodicidad
Anual La siembra es de manera continua dependiendo de la
v | Continua necesidad de la familia ya sea para uso personal o para
Ocasional venta.
Otro
Alcance Detalle del alcance
Local En vista de que la yuca es un del cual se estd produciendo
Provincial muchos derribados se lo puede encontrar en diferentes
Regional partes del pais.
v | Nacional
Internacional
Elementos Tipo Procedencia | Forma de
adquisicion
E1 | Semilla de yuca Vegetal Canelos Produccion propia
Herramientas Tipo Procedencia | Forma de
adquisicion
H1 | Palo de yuca Vegetal Canelos Produccion propia
5. PORTADORES/SOPORTES
Tipo Nombre | Edad/Tiemp | Cargo, funcion  Direccié | Localida
0 de | o actividad n d
actividad
Individuos Amelia 40 amos Pobladora Canelos | Puerto
Gualinga Canelos
Colectividades
Colectividades
Instituciones
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Procedencia del
saber

Detalle de la procedencia

V| Padres-hijos

Maestro-
aprendiz

Centro
capacitacion

Otro

Las madres son quienes ensefian a sus hijas como se desarrolla la
siembra de la yuca y sus diferentes usos en la vida diaria.

Transmision del
saber

Detalle de la procedencia

Padres-hijos

v | Maestro-
aprendiz

Centro
capacitacion

Otro

Procede de aprender de la persona que sabe cdmo se siembra la planta
de yuca.

6. VALORACION

Importancia para la comunidad

Es importante para la comunidad ya que este tubérculo forma parte de los alimentos de la
dieta diaria de los indigenas.

Sensibilidad al cambio

Alta Ya que habitualmente desarrolla la siembra de la yuca.
Media
v | Baja
7. INTERLOCUTORES
Apellidos y | Direccion Teléfono Sexo Edad
nombres
Informacion
reservada
8. ELEMENTOS RELACIONADOS
Cédigo/Nombre | Ambito Subambito | Detalle del subambito
Fiesta del camari | Usos sociales, ituales y | fiesta
actos festivos
9. ANEXOS
Textos Fotografias Vid | Audio
eos
IM-16-01-52-004-15-000005_2.JPG
IM-16-01-52-004-15-000005_3.JPG
IM-16-01-52-004-15-000005_4.JPG
IM-16-01-52-004-15-000005_5.JPG

10. OBSERVACIONES

11. DATOS DE CONTROL

Entidad investigadora: Tesis de grado
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Inventariado por: lllanes Lliliana

Fecha de inventario: 2015/20/05

Revisado por: Lic. Chiriboga Diego

Fecha de revision: 2015/08/04

Aprobado por: Lic. Chiriboga Diego

Fecha aprobacion: 2015/08/04

Registro fotografico: lllanes Lliliana

Fuente: ministerio de cultura
Elaborado por: la autora
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Anexo N° 15. Ficha vinillo de yuca
FICHA PARA INVENTARIO DEL PATRIMONIO CULTURAL INMATERIAL

GOBIERNO NACIONAL DE INPC
@ LAREPUBLICA DEL ECUADOR '0' il

fffffff

INSTITUTO NACIONAL DE PATRIMONIO CULTURAL .
DIRECCION DE INVENTARIO PATRIMONIAL CODIGO

PATRIMONIO CULTURAL INMATERIAL
FICHA DE INVENTARIO OB (LA E.
A4 CONOCIMIENTOS Y USOS RELACIONADOS CON | " 0-01-52:004-15-000006
LA NATURALEZA Y EL UNIVERSO

1. DATOS DE LOCALIZACION

Provincia: Pastaza Canton: Pastaza

Parroquia: Canelos Urbana [ ] Rural .

Localidad: puerto Canelos

Coordenadas WGS 84Z17S: X (Este) 24335 Y (Norte) 871625 Z (Altitud) 505,84

2. FOTOGRAFIA REFERENCIAL

Descripcion de la fotografia: vinillo de yuca

Cédigo fotografico: IM-16-01-52-004-15-000006 (.JPG) DSC00016

3. DATOS DE IDENTIFICACION

Denominacion Otra (s) denominacion (es)
vinillo de yuca (Bebida cultural) D1 N/A
D2 N/A
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Grupo social Lengua (s)
comunidad kichwa L1 Kichwa

L2 Castellano
Subambito Detalle del subambito
Usos relacionados con la naturaleza N/A

Breve reseiia

El vinillo de yuca se ha desarrollado desde hace muchos afos atras ya que es una bebida
tradicional en las fiestas que cada afio se celebra en la comunidad esta bebida es tipica y
muy especial para la gente indigena kichwa de la amazonia, ya que solo lo elaboran es
ocasiones que las personas crean especiales y crean necesario elaborara el vinillo para que
la gente lo disfrute.

4. DESCRIPCION

Esta bebida llamada vinillo se elabora a base de la yuca asada que es sembrada y al tiempo
de su cosecha es extraida, asada a la brasa en el mismo lugar donde es sacada para
posteriormente ser llevada a casa, luego es puesta sobre unas hojas llamada allu panga y
chincha panga para que inicie a crecer el hongo que hallan sobre hojas o troncos quemado
que se lo dice allu el cual permite que la yuca se ensuvezca y este lista al tercer dia para ser
mascada, seguidamente la masa se lo coloca en las basija de barro que es preparada de la
siguiente manera dentro de la tenaja se pone unos palitos llamado wiwis en sima de esto se
le coloca hojas de chincha para sobre esto poner la masa de yuca asada luego es cubierta
por encima de la tinaja con hojas de guineo y atada con bejuco para que transcurran 5 dias
y se filtre el liquido al cual se lo denomina vinillo y estas listo para ser bebida.

Fecha o periodo Detalle de la periodicidad

v | Anual Por lo general lo elaboran de manera anual para las fiestas
Continua que cada afio celebra la comunidad el 25 de diciembre ya
Ocasional que los pobladores consideran una bebida especial, es por
Otro ello que si es necesario elaborar el vinillo para una ocasion

fuera de lo comun lo elaboran.

Alcance Detalle del alcance

v Local En la localidad se lo puede apreciar en el mes de diciembre
Provincial ya que es en el cual se elabora la fiesta tradicional en la
Regional parroquia Canelos.
Nacional
Internacional
Elementos Tipo Procedencia | Forma de

adquisicion

E1 | Yuca Vegetal Canelos Produccion propia

Herramientas Tipo Procedencia | Forma de
adquisicion

H1 | Bateay muku maderable Canelos Natural

5. PORTADORES/SOPORTES

Tipo Nombre Edad/Tiem | Cargo, funcion | Direccié | Localida

po de | o actividad n d
actividad
Individuos
Colectividades Priostes Canelos | Canelos
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Colectividades

Instituciones

Procedencia del
saber

Detalle de la procedencia

V| Padres-hijos

Maestro-
aprendiz

Centro
capacitacion

Otro

Las madres son quienes ensefian a sus hijas como se elabora el vinillo
de yuca para las fiestas tradicionales que se da cada afio.

Transmision del
saber

Detalle de la procedencia

Padres-hijos

v | Maestro-
aprendiz

Centro
capacitacion

Otro

Procede de aprender de la persona que sabe como se elabora el proceso

de vinillo de yuca asada.

6. VALORACION

Importancia para la comunidad

Es importante para la comunidad en vista de que es considerada como una bebida especial
para ocasiones fuera de lo normal,

Sensibilidad al cambio

Alta Ya que anualmente se elabora esta bebida y en ocasiones especiales
Media cuando las personas lo cree necesario elaborar el vinillo.
v | Baja
7. INTERLOCUTORES
Apellidos y | Direccién Teléfono Sexo Edad
nombres
Informacion
reservada
8. ELEMENTOS RELACIONADOS
Cédigo/Nombre | Ambito Subambito Detalle del
subambito
Fiesta del camari | Usos sociales, rituales y | fiesta
actos festivos
9. ANEXOS
Textos  Fotografias Videos Audio

IM-16-01-52-004-15-000006_2. JPG
IM-16-01-52-004-15-000006_3. JPG
IM-16-01-52-004-15-000006_4. JPG
IM-16-01-52-004-15-000006_5. JPG

10. OBSERVACIONES
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11. DATOS DE CONTROL

Entidad investigadora: Tesis de grado

Inventariado por: lllanes Lliliana

Fecha de inventario: 2015/20/05

Revisado por: Lic. Chiriboga Diego

Fecha de revision: 2015/08/04

Aprobado por: Lic. Chiriboga Diego

Fecha aprobacion: 2015/08/04

Registro fotografico: lllanes Lliliana

Fuente: ministerio de cultura
Elaborado por: la autora
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Anexo N° 16. Ficha Ukuy rupachina (quema de hormiga voladora)
FICHA PARA INVENTARIO DEL PATRIMONIO CULTURAL INMATERIAL

GOBIERNO NACIONAL DE Do INPC
LAREPUBLICA DEL ECUADOR 553?5".“!.“41 “

INSTITUTO NACIONAL DE PATRIMONIO CULTURAL .
DIRECCION DE INVENTARIO PATRIMONIAL CODIGO

PATRIMONIO CULTURAL INMATERIAL
FICHA DE INVENTARIO OB (LA E
A4 CONOCIMIENTOS Y USOS RELACIONADOS CON LA | " 0-01-52:004-15-000007
NATURALEZA Y EL UNIVERSO

1. DATOS DE LOCALIZACION

Provincia: Pastaza Canton: Pastaza

Parroquia: Canelos Urbana L] Rural 0

Localidad: puerto Canelos

Coordenadas WGS 84Z17S: X (Este) 24335 Y (Norte) 871625 Z (Altitud) 505,84

2. FOTOGRAFIA REFERENCIAL

Descripcion de la fotografia: preparacion del ukuy (hormigas voladoras)

Cédigo fotografico: IM-16-01-52-004-15-000007 (.JPG) DSC00017

3. DATOS DE IDENTIFICACION

Denominacion Otra (s) denominacion (es)
Ukuy rupachina (quema de hormiga | D1 N/A
voladora) D2 N/A
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Grupo social Lengua (s)
comunidad kichwa L1 Kichwa

L2 Castellano
Subambito Detalle del subambito
Usos relacionados con la naturaleza N/A

Breve reseiia

La quema de las hormigas voladoras se viene dando desde tiempos muy antiguos donde la
gente desarrolla la quemada de las ukuy cada afio, una tradicién que no se ha perdido a
pesar de los afios, hoy en la actualidad hasta la gente mestiza come las ukuy como un plato
tipico de la zona, lo que a la gente indigena favorece ya que pueden sacar la venta en la
temporada ya mencionada.

4. DESCRIPCION

La quema de la ukuy (hormigas voladoras) ocurre todo el mes de septiembre en tres
ocasiones, para esto las personas estan pendientes al clima que es el indicador del dia que
vuelan estas ya que para esto hace una noche de lluvia hasta casi el medio dia a la vez que
crece en rio luego sale el sol hasta que cae la noche, para ello espian los asentamientos de
las hormigas a las 6 de la tarde en el cual se observa si estan cavando haciendo mas grade
sus agujeros como para que las ukuy puedan salir para preparar su vuelo, luego de esto
vuelven a espiar a las 4:30 de la mafiana en el cual se aprecia que las ukuy ya han salido de
su nido y estan listas para volar es en donde la persona que van a desarrollar la quema tiene
que estar preparado con mechon de tela u hojas de morete llamdas tsintsaka y esperar a que
de las 5:30 donde empiezan a vuelar es ahi donde se enciende el mechdn y se tarada de
quemarlas para proceder a recogerlas, pero siempre hay que tener cuidado ya que sus
guerreros o también llamadas tincas son las que muerden para que no se lleven a las ukuy
o reinas. Estas ukuy las que no son quemadas vuelan hasta llegara a tierra y comenzar hacer
un nuevo nido.

Fecha o periodo Detalle de la periodicidad
v | Anual La quema de la ukuy es anual ya que todo el mes de
Continua septiembre vuelan en tres ocasiones no se sabe las fechas
Ocasional exactas.
Otro
Alcance Detalle del alcance
v | Local Es local ya que los anidamientos estan en diferentes puntos
Provincial de la poblacion de Canelos.
Regional
Nacional
Internacional
Elementos Tipo Procedencia | Forma de adquisicién
E1 | Hormiga Insecto Canelos
Herramientas Tipo Procedencia | Forma de adquisicion
H1
5. PORTADORES/SOPORTES
Tipo Nombre Edad/Tiemp | Cargo, funcion  Direccién | Localida
0 de | o actividad d
actividad
Individuos
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Colectividades Pobladore Canelos Canelos
S

Colectividades

Instituciones

Procedencia del
saber

Detalle de la procedencia

| Padres-hijos

Maestro-
aprendiz

Centro
capacitacion

Otro

Las madres son quienes ensefian a sus hijos como se hace para quemar
las hormigas voladoras que es una tradicion que se da cada afio.

Transmision del
saber

Detalle de la procedencia

Padres-hijos

v | Maestro-
aprendiz

Centro
capacitacion

Otro

Procede de aprender de la persona que sabe como se quema las

hormogas ukuy.

6. VALORACION

Importancia para la comunidad

Es importante para la comunidad en vista de que la quemada del ukuy solo ocurre una vez
al afo y es considerada como una comida muy especial para los pobladores por su sabor

exquisito y unico.

Sensibilidad al cambio

Alta Ya que anualmente ocurre la quemada de las hormigas voladores en el
Media mes de septiembre unicamente, y hasta hoy en la no se ha perdido esta
v | Baja costumbre.
7. INTERLOCUTORES
Apellidos y | Direccion Teléfono Sexo Edad
nombres
Informacién Poblacion
reservada
8. ELEMENTOS RELACIONADOS
Cédigo/Nombre | Ambito Subambito Detalle del
subambito
Ukuy rupachina | Usos relacionados con | Gastronomia
la naturaleza vy el
universo
9. ANEXOS
Textos Fotografias Videos Audio

IM-16-01-52-004-15-00
IM-16-01-52-004-15-00
IM-16-01-52-004-15-00

0007_2.PJG
0007_3.PJG
0007_4.PJG

10. OBSERVACIONES
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11. DATOS DE CONTROL

Entidad investigadora: Tesis de grado

Inventariado por: lllanes Lliliana

Fecha de inventario: 2015/20/05

Revisado por: Lic. Chiriboga Diego

Fecha de revision: 2015/08/04

Aprobado por: Lic. Chiriboga Diego

Fecha aprobacion: 2015/08/04

Registro fotografico: lllanes Lliliana

Fuente: ministerio de cultura
Elaborado por: la autora
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Anexo N° 17. Ficha de ukuyaku
FICHA PARA INVENTARIO DEL PATRIMONIO CULTURAL INMATERIAL

(GOBIERNO NACIONAL DE INPC
@ LAREPUBLICA DEL ECUADOR =2‘ bl &
Ecndar

INSTITUTO NACIONAL DE PATRIMONIO CULTURAL ,
DIRECCION DE INVENTARIO PATRIMONIAL CODIGO

PATRIMONIO CULTURAL INMATERIAL
FICHA DE INVENTARIO OB (LA E
A4 CONOCIMIENTOS Y USOS RELACIONADOS CON LA | - 10-01-52:004-15-000008
NATURALEZA Y EL UNIVERSO

1. DATOS DE LOCALIZACION

Provincia: Pastaza Canton: Pastaza

Parroquia: Canelos Urbana [ ] Rural .

Localidad: puerto Canelos

Coordenadas WGS 84Z17S: X (Este) 24335 Y (Norte) 871625 Z (Altitud) 505,84

2. FOTOGRAFIA REFERENCIAL

Descripcion de la fotografia: Ukuyacu de yuca servido en la mocahwa

Codigo fotografico: IM-16-01-52-004-15-000008 (.JPG) DSC01384

3. DATOS DE IDENTIFICACION

Denominacion Otra (s) denominacion (es)
Ukuyaku D1 N/A

D2 N/A
Grupo social Lengua (s)
comunidad kichwa L1 Kichwa
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L2 | Castellano

Subambito Detalle del subambito

Usos relacionados con la naturaleza N/A

Breve reseiia

El ukuyaku es la tradicional bebida alcohdlica de la cultura kichwa de canelos, mencionan
que el ukuyaku surge desde tiempos muy antiguos en vista de que el hombre tenia la
necesidad de elaborar una bebida alcohdlica para sus fiestas ya que antiguamente no tenian
al alcance donde poder adquirir sustancias alcohdlicas, exactamente ningun poblador sabe
con exactitud como se da la creacion del ukuyaku lo Unico se si se conoce es que esta bebida
des utilizada para diferentes actos como fiestas de diferente caracter, mingas de la
comunidad y atras actividades que ameritan la elaboracion del ukuyaku.

4. DESCRIPCION

La elaboracion de la bebida alcohdlica mencionada ukuyaku surge de la siguiente manera
desde su cultivo, la yuca que es una plata que los kichwas incluyen en su alineacion, esta es
cultivada en un agujero echo por un palo que lo llaman tula que facilita hacer agujeros, para
la semilla de yuca se utiliza tronquitos de aproximadamente 30 centimetros que son
sembradas, transcurre unos nueve meses hasta el dia de su cosecha, entre este tiempo pasa
se deshierba para que la planta desarrollo de una mejor manera, pasado toda esta etapa se
procede a cosechar en cual es sacada, pelada para ser llevada a casa y cocinada cuando
este cocida se le saca en una batea en el cual es machacada y mascada también se le agrega
camote mascado para que el ukuyacu sea mas fuerte, echa ya la masa es introducida a la
tenaja que previamente esta ya lista con sus respectivos arreglos para que la masa no se
derramen en el interior de |a tenaja esta se prepara de la siguiente manera en la media barriga
de la tenaja se coloca palitos de guineo entre cruzada sobre ella se pone hojas de guineo
marchitadas a fuego y asi esta lista para poner la masa, una vez esto permanece 4 dias al
quinto dia en la tarde tipo 6 pm se le echa agua y esta listo al dia siguiente para ser bebida
en algun acto o fiesta popular

Fecha o periodo Detalle de la periodicidad
Anual Se desarrolla manera ocasional ya que las personas
Continua elaboran el ukuyaku cuando ellos lo creen necesario o para
v | Ocasional sus actos de fiesta mingas etc.
Otro
Alcance Detalle del alcance
v | Local Se puede apreciar en la localidad de Canelos ya que sus
Provincial pobladores lo elaboran para diferentes actos.
Regional
Nacional
Internacional
Elementos Tipo Procedencia | Forma de adquisicién
E1 | yuca Vegetal Canelos Cosecha
Herramientas Tipo Procedencia | Forma de adquisicion
H1 | Mukuy batea Maderable Natural Artesanal
5. PORTADORES/SOPORTES
Tipo Nombre Edad/Tiemp | Cargo, funcion | Direccién | Localida
0 de | o actividad d
actividad
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Individuos

Colectividades Pobladore Canelos Canelos
S

Colectividades

Instituciones

Procedencia del
saber

Detalle de la procedencia

v | Padres-hijos

Maestro-
aprendiz

Centro
capacitacion

Otro

Las madres son quienes ensefian a sus hijas como es el proceso de la
elaboracion del ukuyacu que es una tradicién que se mantiene por
décadas y se elabora de manera ocasional.

Transmision del
saber

Detalle de la procedencia

Padres-hijos

v | Maestro-
aprendiz

Centro
capacitacion

Otro

Procede de aprender de la persona que sabe como desarrollar el proceso
de la elaboracién del ukuyaku, cualquier persona puede aprender y
hacerlo.

6. VALORACION

Importancia para la comunidad

Es importante para la comunidad en vista que su elaboracion es algo que forma parte de la
cultura y habitualmente lo elaboran como bebida alcohdlica natural para los diferentes actos

festivos u otros.

Sensibilidad al cambio

Alta Ya que lo elaboran de manera ocasional para diferentes actos y de esta
Media manera se mantiene y forma parte de la cultura como una costumbre de
v | Baja los kichwas
7. INTERLOCUTORES
Apellidos y | Direccion Teléfono | Sexo Edad
nombres
Informacién Poblacion
reservada
8. ELEMENTOS RELACIONADOS
Cédigo/Nombre | Ambito Subambito Detalle del
subambito
ukuyaku Usos sociales, rituales y | Fiesta
actos festivos
9. ANEXOS
Textos Fotografias Audio

D o T
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IM-16-01-52-004-15-000008_2.JPG
IM-16-01-52-004-15-000008_3.JPG
IM-16-01-52-004-15-000008_4.JPG
IM-16-01-52-004-15-000008_5.JPG

10. OBSERVACIONES

11. DATOS DE CONTROL

Entidad investigadora: Tesis de grado

Inventariado por: lllanes Lliliana

Fecha de inventario: 2015/20/05

Revisado por: Lic. Chiriboga Diego

Fecha de revision: 2015/08/04

Aprobado por: Lic. Chiriboga Diego

Fecha aprobacion: 2015/08/04

Registro fotografico: lllanes Lliliana

Fuente: ministerio de cultura
Elaborado por: la autora
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Anexo N° 18. Ficha toma de wayusa
FICHA PARA INVENTARIO DEL PATRIMONIO CULTURAL INMATERIAL

GOBIERNO NACIONAL DE INPC
@ LAREPUBLICA DEL ECUADOR '0'. i

INSTITUTO NACIONAL DE PATRIMONIO CULTURAL :
DIRECCION DE INVENTARIO PATRIMONIAL cobico

PATRIMONIO CULTURAL INMATERIAL
FICHA DE INVENTARIO IM-16-01-52-004-15-

A4 CONOCIMIENTOS Y USOS RELACIONADOS CON LA 000009
NATURALEZA'Y EL UNIVERSO

1. DATOS DE LOCALIZACION

Provincia: Pastaza Canton: Pastaza

Parroquia: Canelos Urbana [ ] Rural .

Localidad: puerto Canelos

Coordenadas WGS 84Z17S: X (Este) 24335 Y (Norte) 871625 Z (Altitud) 505,84

2. FOTOGRAFIA REFERENCIAL

> s SN
-\\‘ \g ™

,Descripcion de la fotografia: Ukuyacu de yuca servido en la mocahwa

Cédigo fotografico: IM-16-01-52-004-15-000009 (.JPG) DSC00001

3. DATOS DE IDENTIFICACION

Denominacion Otra (s) denominacion (es)
Toma de la wayusa D1 N/A
D2 N/A
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Grupo social Lengua (s)
comunidad kichwa L1 Kichwa
L2 Castellano

Subambito

Detalle del subambito

Usos relacionados con la naturaleza

N/A

Breve reseiia

La toma de la guayusa se ha dado desde los tiempos antiguos como una tradicion en las
personas mayores con el motivo de iniciar la mafiana con fuerza y animo ya que es una planta
que ellos consideran que limpia los malestares del cuerpo humano hoy en la actualidad es
muy conocida ya que las personas lo toman en infusién como un té o a la vez como una
bebida normal como si fuese jugo o refresco

4. DESCRIPCION

Para desarrollar esta actividad “toma de wayusa” procede da la siguiente manera a la
madrugada tipo 3 :30 de la mafiana se recoge las hojas una cantidad que calculan necesaria
para poner hervir hasta que la hoja tome una color opaco y el agua toné marron luego con
el primer canto del gallo a las 5 de la mafiana inician con la toma de la wayusa en un vaso
llamado pilche que equivale a una taza de café transcurre unos 15 minutos desde que se ha
bebido la wayusa para proceder a provocarse el vomito el cual va limpiando cualquier tipo de
malestar de manera que permite iniciar la mafiana de una manera enérgica y vitalidad. Esto
lo pueden beber desde adolecentes adultos y ancianos.

Fecha o periodo

Detalle de la periodicidad

Anual Se desarrolla de manera ocasional ya que las personas
Continua beben la wayusa con el fin limpiar su organismo que les hace
v Ocasional sentir mucha vitalidad.
Otro
Alcance Detalle del alcance
v Local Se puede apreciar en la localidad de Canelos ya que sus
Provincial pobladores en ocasiones desarrollan la actividad de la toma
Regional de la wayusa.
Nacional
Internacional
Elementos Tipo Procedencia | Forma de adquisicion
E1 | Hoja de wayusa Vegetal Canelos Recoleccion de hojas
Herramientas Tipo Procedencia | Forma de adquisicion
H1 | Olla para coccién Hierro Compra Compra
5. PORTADORES/SOPORTES
Tipo Nombre Edad/Tiemp | Cargo, funcion | Direccion | Localida
(0 de | o actividad d
actividad
Individuos
Colectividades | Pobladores Canelos | Canelos
Colectividades
Instituciones
Procedencia del Detalle de la procedencia
saber
v | Padres-hijos
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Maestro- Esta tradicion de toma de la wayusa se ha transmitido de padres a hijos
aprendiz ya que los antiguos ancianos ensefiaban a sus hijos la importancia que
Centro tiene la toma de esta te natural.
capacitacion
Otro
Transmision del Detalle de la procedencia
saber
Padres-hijos | Cualquier persona puede aprender y practicarlo ya que no es una bebida
v | Maestro- alucindgeno o que perjudique a la salud de cualquiera que lo bebe mas
aprendiz bien ayuda a limpiar el organismo.
Centro
capacitacion
Otro
6. VALORACION

Importancia para la comunidad

La toma de la wayusa es importante para los pobladores de la comunidad en vista de que
ellos consideran que beber este té les ayuda a mantenerse sano con mucha vitalidad ya que
al beberla y vomitar limpia el organismo, por ello es beneficioso que ben los nifios, jévenes,
adultos y ancianos.

Sensibilidad al cambio

Alta Ya que la wayusa es una bebida muy beneficiosa que limpia el organismo
Media hoy en la actualidad en algunos lugares lo venden como te o jugo lo que
v | Baja inspira a los pobladores de canelos mantener esta costumbre.
7. INTERLOCUTORES
Apellidos y | Direccion Teléfono Sexo Edad
nombres
Informacién Poblacion
reservada
8. ELEMENTOS RELACIONADOS
Cédigo/Nombre | Ambito Subambito Detalle del
subambito

Toma de wayusa | Conocimientos y usos | usos relacionados con
relacionados con la | la naturaleza
naturaleza y el universo

9. ANEXOS

Textos Fotografias Videos | Audio

IM-16-01-52-004-15-000009_2.JPG
IM-16-01-52-004-15-000009_3.JPG
IM-16-01-52-004-15-000009_4.JPG
IM-16-01-52-004-15-000009_5.JPG

10. OBSERVACIONES

11. DATOS DE CONTROL

Entidad investigadora: Tesis de grado

Inventariado por: lllanes Lliliana Fecha de inventario: 2015/20/05

Revisado por: Lic. Chiriboga Diego Fecha de revision: 2015/08/04
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Aprobado por: Lic. Chiriboga Diego | Fecha aprobacion: 2015/08/04

Registro fotografico: lllanes Lliliana

Fuente: ministerio de cultura
Elaborado por: la autora
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Anexo N° 19. Ficha toma de ayuwaska
FICHA PARA INVENTARIO DEL PATRIMONIO CULTURAL INMATERIAL

GOBIERNO NACIONAL DE INPC
@ LAREPUBLICA DEL ECUADOR .°| Vil

(1| et
INSTITUTO NACIONAL DE PATRIMONIO CULTURAL

DIRECCION DE INVENTARIO PATRIMONIAL CODIGO

PATRIMONIO CULTURAL INMATERIAL
FICHA DE INVENTARIO OB (LA E.
A4 CONOCIMIENTOS Y USOS RELACIONADOS CON LA | ' 10-01-52:004-15-000010
NATURALEZA Y EL UNIVERSO

1. DATOS DE LOCALIZACION

Provincia: Pastaza Canton: Pastaza

Parroquia: Canelos Urbana [ ] Rural .

Localidad: puerto Canelos

Coordenadas WGS 84Z17S: X (Este) 24335 Y (Norte) 871625 Z (Altitud) 505,84

2. FOTOGRAFIA REFERENCIAL

SN
.'.‘ . “ :\\ N
" - 3

Descripcion de la fotografia: bejuco llamado ayawaska y la hoja aji listo para ser cocinado

Cadigo fotografico: IM-16-01-52-004-15-000010 (.JPG)

3. DATOS DE IDENTIFICACION

Denominacion | Otra (s) denominacion (es)
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Toma de la ayawaska D1 N/A

D2 N/A
Grupo social Lengua (s)
Shamanes L1 Kichwa

L2 Castellano
Subambito Detalle del subambito
Rituales N/A

Breve reseiia

Esto se origina desde la existencia de los shamanes ya que ellos descubrieron que es un
bejuco alucinégeno que al beberla les lleva a un contacto con lo sobrenatural y mencionan
que alucinan cuando una persona esta echo maldad con lo sobre natural y de esta manera
hallan la cura mediante los rituales que desarrollan.

4. DESCRIPCION

Para realizar la preparacion de liquido denominado ayawaska se procede de la siguiente
manera se corta los vejucos en trocitos de unos 20 a 30 centimetros para raspar la cascara
que le cubre y proceder a cocinarla en una olla grande que quepa unos 5 litros de agua esto
acompafado de una hoja llamada aji que siempre tienes que acompafar el preparado del
ayawaska esto juntos se le hierve hasta que el liquido se seque un tanto de vaso de café
liquido color oscuro de esta manera esta lista para ser usada por el shaman en su ritual de
curacion, el ayawasca es un bejuco alucindgeno que al beberla hace que el shaman vea
visiones como boas que atraviesa su cuerpo ya la ves observa el tipo de maldan y su
procedencia de quien es el causante de la dolencia sobrenatural.

Fecha o periodo Detalle de la periodicidad
Anual Se desarrolla de manera ocasional cuando el shaman
Continua requiera desarrollar la actividad de limpia a las dolencias

v | Ocasional sobrenaturales que no pueden atender los médicos locales.
Otro

Alcance Detalle del alcance

v | Local Se puede apreciar en la localidad de Canelos cuando el
Provincial shaman esté preparando su ritual para la curacion.
Regional
Nacional
Internacional
Elementos Tipo Procedencia | Forma de adquisicion

E1 | Tronco de ayawaska | Vegetal Canelos Recoleccion
Herramientas Tipo Procedencia | Forma de adquisicion

H1 | Olla para coccion Hierro Compra Compra

5. PORTADORES/SOPORTES

Tipo Nombre Edad/Tiemp | Cargo, funcion | Direccion | Localida

0 de | o actividad d
actividad
Individuos
Colectividades Pobladore Canelos | Canelos
)
Colectividades
Instituciones
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Procedencia del
saber

Detalle de la procedencia

| Padres-hijos

Maestro-
aprendiz

Centro
capacitacion

Otro

Antiguamente los ancianos quienes tenian la capacidad de ser shaman
heredaban los conociminetos que poseian a sus hijos desde que eran
nifios haciendo diferentes rituales de transmision de energia y para que
el nuevo shaman descubra su poder para las curaciones en cuanto llegue

a su adultez.

Transmision del
saber

Detalle de la procedencia

Padres-hijos

v | Maestro-
aprendiz

Centro
capacitacion

Otro

Al no tener hijos varones los shamanes elegian aun nifio a quien
heredaria los poderes, conocimiento sobre las platas que le ayude en el
ritual shamanico y energias que posee para la curacion de los males.

6. VALORACION

Importancia para la comunidad

El ayawaska es un bejuco muy importante para los pobladores de la comunidad en vista de
que ellos consideran una planta alucinégeno que permite conocer muchas cosas
sobrenaturales y saber el tipo de dolencia que posee una persona de no ser una enfermedad
comun que se pueda curar con un medico de hospital.

Sensibilidad al cambio

Alta En algunos diagnosticos de dolencias sobrenatural no puede hallar
Media explicacion un médico de hospital es por ello que acuden a un shaman
v | Baja quien da alivio para los enfermos de este mal sobrenatural.
7. INTERLOCUTORES
Apellidos y | Direccion Teléfono | Sexo Edad
nombres
Informacion Poblacién
reservada
8. ELEMENTOS RELACIONADOS
Cédigo/Nombre | Ambito Subambito Detalle del
subambito
Toma de wayusa | Usos sociales, rituales y | Rituales
actos festivos
9. ANEXOS
Textos Fotografias Videos Audio

IM-16-01-52-004-15-000010_2.JPG
IM-16-01-52-004-15-000010_3.JPG
IM-16-01-52-004-15-000010_4.JPG
IM-16-01-52-004-15-000010_5.JPG

10. OBSERVACIONES

11. DATOS DE CONTROL

Entidad investigadora: Tesis de grado
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Inventariado por: lllanes Lliliana

Fecha de inventario: 2015/20/05

Revisado por: Lic. Chiriboga Diego

Fecha de revision: 2015/08/04

Aprobado por: Lic. Chiriboga Diego

Fecha aprobacion: 2015/08/04

Registro fotografico: lllanes Lliliana

Fuente: ministerio de cultura
Elaborado por: la autora
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Anexo N° 20. Ficha de tambor
FICHA PARA INVENTARIO DEL PATRIMONIO CULTURAL INMATERIAL

GOBIERNO NACIONAL DE INPC
@ LAREPUBLICA DEL ECUADOR .°| '"fﬂ'ﬁ'! \:f"':!‘..:.‘l

WAy
INSTITUTO NACIONAL DE PATRIMONIO CULTURAL

DIRECCION DE INVENTARIO PATRIMONIAL CODIGO
PATRIMONIO CULTURAL INMATERIAL
FICHA DE INVENTARIO IM-16-01-52-005-15-000011

A5 TECNICAS ARTESANALES TRADICIONALES

1. DATOS DE LOCALIZACION

Provincia: Pastaza Canton: Pastaza

Parroquia: Canelos Urbana [ ] Rural ]

Localidad: Puerto Canelos

Coordenadas WGS 84Z17S: X (Este) 24335 Y (Norte) 871625 Z (Altitud) 505,84

2. FOTOGRAFIA REFERENCIAL

Descripcion de la fotografia: El tambor y un palito con el cual se dan sonido musical que
es utilizado para fiesta tradicionales

Cédigo fotografico: IM-16-01-52-005-15-000011 JPEG (.JPG) DSC01724

3. DATOS DE IDENTIFICACION

Denominacion Otra (s) denominacion (es)
Tambor D1 Bombo

D2
Grupo social Lengua (s)
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Comunidad indigena L1 Kichwa

L2 Castellano
Subambito Detalle del subambito
Técnicas artesanales tradicionales Echo de madera y piel de animal

Breve resefia

El tambor fue elaborado con el fin de crear un instrumento que de sonido musical para las
fiestas tradicionales que se celebran cada afio, tiene disefios ancestrales y finos acabados y
su elaboracion en la cultura kichwa se ha venido dando atreves de los afios, que
especificamente se lo elabora para fiestas tradicionales conocido como “ runa ista” o kamary
que se desarrolla todo el mes de diciembre en la parroquia Canelos

4. DESCRIPCION

Como cualquier buen tambor de la regidn inicia con conseguir madera de cedro y la piel de
animal, el tambor mide aproximadamente unos 30 centimetros y tiene un sonido diferente en
cada lado, la piel Saino cubre el lado que dara el sonido musical en el otro la piel de un mono
lechuza o mono nocturno que al secarlas al sol son lijadas con una piedra llamada puscu
rumi de manera que se adelgace el cuero para posteriormente ser templadas en el esqueleto
del tambor que previamente es disefiada cuidadosamente agujerada y moldeada lista para
armarla con la piel de animal luego de estos son atados con un hilo llamado chambira
cubriendo los agujeros del molde del tambor para de esta manera estar lista para hacer
musica tradicional

El sonido del lado de la piel del Saino es mas grave, este realmente es un instrumento que a
muchos de los nativos les tome una segunda mirada tan antigua de sus tradiciones
ancestrales.

Fecha o periodo Detalle de la periodicidad
v | Anual Esta técnica de elaboracion ha perdurado por el interés de los
Continua pobladores para los usos en fiestas tradicionales y se ha transmitido de
Ocasional | generacion en generacidn y es muy atractivo la danza tradicional que al
Otra son del tambor o caja como lo llaman se desarrolla
Alcance Detalle del alcance
v | Local Lo desarrollan en la localidad de Canelos los materiales se lo puede
Provincial | encontrar en la zona ya que es muy accesible armarlo en la localidad
Regional por la facilidad de hallar los materiales necesarios para la elaboracion
Nacional del mismo.
Internacion
al
Productos Descripcion del | Uso Detalle del uso
producto
P1 Elaborado en madera | Utilitario El tambor infunde un
Tambor dura como el cedro con sentimiento de
piel de animal que es identidad  cultural
secada al sol y atadas para la cultura
para tapar el molde del kichwa en vista de
tambor con un hijo que es el
llamado chambira instrumento
principal para la
musica tradicional y
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es usada para las
fiestas  culturales
que se desarrolla

cada afio en la
localidad.
Técnica
T1 | Tallado en | La técnica del tallado en madera se lo labra hasta conseguir el molde
madera y | circular con un agujero que solo quede como un aro, piel de animal es
piel de | secado al sol estirandola hasta su secado final para ser lijadas con una
animal piedra llamada pusku rumi que deja sumamente fina la piel de animal
proximamente se coloca la piel de animal una a cada lado ya que son
dos trosos de piel una de cada animal distintos como la de saino que da
la melodia del tambor y la otra que atrapa el sonido estas son juntadas
y empezar a unirlos con un hilo llamado chambira para su acabado final
y esta listo para ser utilizada.
Materiales Tipo Procedencia Forma de
Adquisicion
M1 | Trozo de | Vegetal Arbol Cortando un arbol
madera
M2 | Piel Animal Animal De la caceria
M3 | chambira Hilo Vegetal Planta Cortar el cogollo u
hoja tiernas del arbol
de chambira
Herramienta Tipo Procedencia Forma de
Adquisicion
H1 | Machete Occidental Hierro Compra
Puscu rumi | Tradicional Del rio Natural
5. PORTADORES/SOPORTES
Tipo Nombre Edad/Tiempo de | Direccion Localidad
actividad
Individuos Benjamin Una semana ya que las | Canelos Puerto
pieles tiene que secarse canelos
bien
Colectividades
Instituciones

Procedencia del
saber

Detalle de la procedencia

V| Padres-hijos

Por lo general en esta familia siempre tiene que aprender este arte ya

Maestro-
aprendiz

que es algo que se realza en las fiesta y lo usan para las musicas
tradicionales

Centro
capacitacion

Otro

Transmision del
saber

Detalle de la transmision

v | Padres-hijos
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v | Maestro- De padre a hijo que sus madres lo ha transmitido como un legado
aprendiz familiar es por ello que siempre ensefian a sus hijos pero también
Centro puede aprender una persona comun que desee saber la elaboracion del
capacitacion | mismo
Otro

6. VALORACION

Importancia para la comunidad

La elaboracion del tambor o caja como lo llaman tradicional mente muy importante para la
comunidad ya que es un instrumento musical que es parte de la cultura y lo utilizan para la
los diferentes actos festivos en la comunidad y en especial para la fiesta del kamary el cual
al son del tambor las mujeres bailan con su cabellera larga moviendo la suavemente de lado

a lado.
Sensibilidad al cambio
Alta Ya que las fiestas tradicionales se desarrolla cada afio lo que hace que
Media se mantenga la elaboracion del tambor porque es un instrumento
v | Baja musical importante para la danza autoctona de la zona y pesar del
tiempo se sigue manteniendo.

7. INTERLOCUTORES

Apellidos y | Direccién Teléfono Sexo Edad
nombres
Benjamin Canelos Masculino | 55
Gualinga
8. ELEMENTOS RELACIONADOS
Cédigo/Nombre | Ambito Subambito | Detalle del subambito
IM-16-01-52-005- | Técnicas artesanales Técnicas Tallado en madera vy
15-000011 Tradicionales artesanales | complementado con piel de
Tradicional | animal
es
9. ANEXOS
Textos Fotografias | Videos Audio

IM-16-01-52-005-15-000011_2.JPG
IM-16-01-52-005-15-000011_3.JPG
IM-16-01-52-005-15-000011_4.JPG
IM-16-01-52-005-15-000011_5.JPG

10. OBSERVACIONES

N/A

11. DATOS DE CONTROL

Entidad investigadora: tesis de grado

Inventariado por: lllanes Liliana

Fecha de inventario: 2015/20/05

Revisado por: Lic. Diego Chiriboga

Fecha de revisién: 2015/08/04

Aprobado por: Lic. Diego Chiriboga

Fecha aprobacion: 2015/08/04

Registro fotografico: lllanes liliana

Fuente: ministerio de cultura

Elaborado por: la autora




Anexo N° 21. Ficha de mocahua
FICHA PARA INVENTARIO DEL PATRIMONIO CULTURAL INMATERIAL

B poaP¢
INSTITUTO NACIONAL DE PATRIMONIO CULTURAL i
DIRECCION DE INVENTARIO PATRIMONIAL CODIGO
PATRIMONIO CULTURAL INMATERIAL
FICHA DE INVENTARIO IM-16-01-52-005-15-000012
A5 TECNICAS ARTESANALES TRADICIONALES

1. DATOS DE LOCALIZACION

Provincia: Pastaza Canton: Pastaza

Parroquia: Canelos Urbana [ | Rural ]

Localidad: Puerto Canelos

Coordenadas WGS 84Z17S: X (Este) 24335 Y (Norte) 871625 Z (Altitud) 505,84

2. FOTOGRAFIA REFERENCIAL

Descripcion de la fotografia: Tenemos muestras de varias mocahuas

Cédigo fotografico: IM-16-01-52-005-15-000012JPEG (.JPG) DSC01726

3. DATOS DE IDENTIFICACION

Denominacion Otra (s) denominacion (es)
Mocahua D1 Artesania
D2
Grupo social Lengua (s)
Comunidad Indigena L1 Kichwa
L2 Castellano
Subambito Detalle del subambito
Técnicas artesanales tradicionales Echo a base de barro
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Breve reseiia

La tipica mocahua nace de la necesidad que el hombre han tenido de utilizar utensilios desde
sus inicios es por ello que es elaborado a base de barro con disefios ancestrales y finos
acabados, las mujeres de mayor edad son quienes las elaboran con paciencia y dedicacion
porque ellas son las portadoras de las sabias técnicas del proceso de elaboracion de los
diferentes tipos y tamafio de mocahuas.

4. DESCRIPCION

Para la elaboracion de las artesanias en barro se sigue un procedimiento determinado por
las alfareras, la arcilla es remojada con agua y se formar una masa manipulable y moldeable
que se puede compactar. Luego se va disefiando la forma de acuerdo a la necesidad o gusto
de cada persona que lo elabora, una vez realizado con mucho cuidado son secadas al
ambiente natural por 3 dias hasta que tome firmeza y un color palido.

Prontamente son llevadas al fuego para secarlas de mejor manera y puedan tener mayor
durabilidad luego se le da brillo con una piedra liza hallada en el rio. Una vez listas se las
empiezan a decorar con ingeniosos disefios y formas, utilizando pigmentos naturales, al 6
dia se le lleva al fuego previamente preparado para asarla y echarle shilkillu que es un brillo
natural y estan listas para ser utilizadas. Las vasijas 0 mocahuas que tiene mejor decoracion
son utilizadas en ceremonias y festejos tradicionales de la zona.

Fecha o periodo Detalle de la periodicidad

Anual Las tipicas mocahuas hoy en la actualidad ya son ofertadas en el
v | Continua mercado por ello las mujeres dedicadas a elaborar esta artesania lo
Ocasional tejen de manera continua.
Otra
Alcance Detalle del alcance
v | Local Lo desarrollan en la localidad pero como la cultura kichwa esta situada
| Provincial en diferentes sectores de la amazonia se puede apreciar en toda la
v | Regional region que comprende la amazonia ecuatoriana.
Nacional
Internacional
Productos Descripcion  del | Uso Detalle del uso
producto
P1 | mocahua La mocahua es | Doméstico y actos | Tipicamente se usa

elaborado en barro | festivos tradicionales para beber la chicha

y al terminar el de yuca, ukuyaku en
molde del objeto se las fiestas
procede a pintar con tradicionales y
unas rocas que diferentes  actos,
colorean también son
naturalmente  de utilizadas como

colores blanco rojoy
negro para la
decoracién disefian
diferentes  figuras,
secado esto se

adorno ya que es
una artesania que
resalta a la vista.
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procede a asarla al
fuego para
finalmente bafarle
en brillo natural y
esta listo para ser

utilizada.
Técnica
T1 | Alfarera Esta es una técnica que se usa para moldear el barro de manera que le
dé la figura perfecta de una mocahua esto lo hacen cuidadosamente
con las manos habiles que las mujeres kichwas poseen.
Materiales Tipo Procedencia Forma de
Adquisicion
M | Barro Natural De riachuelos Cavando en los
1 esteros
Herramienta Tipo Procedencia Forma de
Adquisicion
H | pinturas Natural En la tierra en lugares | Buscar en las la
1 especiales ya que no es | tierra rocosa o sueve
muy facil de hallar. en las orillas de
esteros.
5. PORTADORES/SOPORTES
Tipo Nombre Edad/Tiempo de | Direccion Localidad
actividad
Individuos Elodia 3 dias en vista de que el | Canelos Puerto
Dagua barro tiene que secarse Canelos
bien
Colectividades
Instituciones
Procedencia del Detalle de la procedencia
saber
V| Padres-hijos Los conocimientos ancestrales de la técnica alfarera de la elaboracién
Maestro- de la mocahua se ha trasmitido de madres a hijas y las mujeres de las
aprendiz familias siempre tiene que aprender este arte tan fantastica y llamativa
Centro que le da realce a la cultura.
capacitacion
Otro
Transmision  del Detalle de la transmision
saber
| Padres-hijos Por lo generas las abuelas o las madres son las encargadas de
< | Maestro- transmitir el conocimiento de las técnicas y proceso de elaboracion de
aprendiz la esta artesania como un legado familiar, pero también se puede
Centro ensefiar a las personas que deseen aprender a tejer una mocahua.
capacitacion
Otro
6. VALORACION

Importancia para la comunidad
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La elaboracién de la mocahua es muy importante porque es parte esencial de la cultura en
vista de que es utilizan para diferentes actividades en la vida cotidiana y en especial para dar
de beber ukuyaku en las fiestas tradicionales, aparte las artesanas pueden vender este
producto de manera que beneficia econdmicamente a las mujeres que se dedican a este arte.

Sensibilidad al cambio

Alta Esta artesania lo podemos encontrar en el mercado de modo que aun
Media se mantiene este arte provocando curiosidad la gente que lo rodea
v | Baja
7. INTERLOCUTORES
Apellidos y | Direccion Teléfono Sexo Edad
nombres
Elodia Dagua Canelos Femenino | 40
8. ELEMENTOS RELACIONADOS
Codigo/Nombre Ambito Subambito Detalle del subambito
IM-16-01-52-005- | Técnicas Técnicas Tejido a base de barro
15-000012 artesanales artesanales natural
tradicionales tradicionales
9. ANEXOS
Textos Fotografias Videos Audio

IM-16-01-52-005-15-000012_2.JPG
IM-16-01-52-005-15-000012_3.JPG
IM-16-01-52-005-15-000012_4.JPG
IM-16-01-52-005-15-000012_5.JPG

10. OBSERVACIONES

11. DATOS DE CONTROL

Entidad investigadora: tesis de grado

Inventariado por: lllanes Liliana Fecha de inventario: 2015/20/05
Revisado por: Lic. Diego Chiriboga Fecha de revision: 2015/08/04
Aprobado por: Lic. Diego Chiriboga Fecha aprobacion: 2015/08/04

Registro fotografico: lllanes Liliana

Fuente: ministerio de cultura
Elaborado por: la autora
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Anexo N° 22. Ficha de tinaja de barro
FICHA PARA INVENTARIO DEL PATRIMONIO CULTURAL INMATERIAL

GOBIERNO NACIONAL DE .o' INPC
LAREPUBLICA DEL ECUADOR "‘ kahd s

:::::::

INSTITUTO NACIONAL DE PATRIMONIO CULTURAL ,
DIRECCION DE INVENTARIO PATRIMONIAL CODIGO

PATRIMONIO CULTURAL INMATERIAL
FICHA DE INVENTARIO IM-16-01-52-005-15-000013
A5 TECNICAS ARTESANALES TRADICIONALES

1. DATOS DE LOCALIZACION

Provincia: Pastaza Canton: Pastaza

Parroquia: Canelos Urbana [ ] Rural

[ |
Localidad: Puerto Canelos

Coordenadas WGS 84217S: X (Este) 24335 Y (Norte) 871625 Z (Altitud) 505,84

2. FOTOGRAFIA REFERENCIAL

ow e
RO -~

-

M T\

Descripcion de la fotografia: vasija o tinaja de barro

Cédigo fotografico: IM-16-01-52-005-15-000013JPEG (.JPG) DSC01370

3. DATOS DE IDENTIFICACION

Denominacion Otra (s) denominacion (es)
Tinaja de barro D1 Artesania
D2
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Grupo social Lengua (s)
Comunidad Indigena L1 Kichwa

L2 Castellano
Subambito Detalle del subambito
Técnicas artesanales tradicionales Echo a base de barro

Breve reseiia

La tipica tinaja o vasija se ha elaborado por décadas ya que las mujres lo utilizan
habitualmente para preparar el ukuyaku que es la bebida alcohdlica tipica de las indigenas
por ello es elaborado a base de barro con disefios ancestrales y finos acabados, las mujeres
de mayor edad son quienes las elaboran con paciencia y dedicacion porque ellas son las
portadoras de las sabias técnicas del proceso de elaboracion de los diferentes tipos y tamario
de tinajas

4. DESCRIPCION

Para la elaboracidn de las artesanias en barro de diferentes formas y figura sea mocahua o
tinajas se hace el mismo proceso determinado por las mujeres alfareras cual va de la
siguiente manera la arcilla es remojada con agua y se formar una masa manipulable y
moldeable que se puede compactar. Luego se va disefiando la forma de acuerdo a la
necesidad o gusto de cada persona que lo elabora esto puede duran unos 2 a 3 dias, una
vez realizadas con mucho cuidado son secadas al ambiente natural por dias 3 hasta que
tome firmeza y un color palido. Luego se le da brillo con una piedra liza hallada en el rio.

Una vez listas se las empiezan a decorar con ingeniosos disefios y formas al gusto de cada
artesana, utilizando pigmentos o pinturas naturales que hallan en riachuelos o partes rocosas
de la selva amazonica, a los 8 dias se le lleva al fuego previamente preparado para asarla
sobre la ceniza con lefia de bambu y echarle shilkillu que es un brillo natural y en 8 dias estan
listas para ser utilizadas. Las vasijas 0 mocahuas que tiene mejor decoracion son utilizadas
en ceremonias Y festejos tradicionales de la zona con el objeto de elaborar el ukuyaku o vinillo
que es una bebida alcoholica de la zona para las fiestas.

Fecha o periodo Detalle de la periodicidad
Anual Las tipicas vasijas de barro de las elabora de manera continua ya que
v | Continua estas son utilizada para la elaboracion del ukuyaku a la vez que también
Ocasional elabora en tamafios pequefios para venderlas a las personas
Otra interesadas en esta artesania.
Alcance Detalle del alcance
v | Local Lo desarrollan en la localidad pero como la cultura kichwa esta situada
< | Provincial en diferentes sectores de la amazonia se puede apreciar en toda la
v | Regional region que comprende la amazonia.
Nacional
Internacional
Productos Descripcion del | Uso Detalle del uso
producto
P1 | Tingja  de | La tinaja de barro es | Doméstico y | Tipicamente se usa para
barro elaborado en barro y | actos  festivos | que se madure la masa de
al terminar el molde | tradicionales chicha para el preparado
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del objeto se procede
a pintar con unas
rocas que colorean
naturalmente de
colores blanco rojo y
negro para la
decoracion  disefian
diferentes  figuras,
secado esto se
procede a asarla al
fuego para finalmente
bafiarle en brillo
natural y esta listo
para ser utilizada.

de ukuyaku que se bebe en
las fiestas tradicionales y
diferentes  actos, en
tamafios pequenos
también son utilizadas
como adorno ya que es una
artesania que resalta a la
vista.

Técnica

T1 | Alfarera Esta es una técnica que se usa para moldear el barro de manera que le
dé la figura perfecta de una extraordinaria tinaja esto lo hacen
cuidadosamente con las manos habiles que las mujeres kichwas
poseen.

Materiales Tipo Procedencia Forma de Adquisicion

M | Barro Natural De riachuelos Cavando en los esteros

1

Herramienta Tipo Procedencia Forma de Adquisicion

H1 | Pinturas  y | Natural En la tierra en | Buscar en las la tierra

brillo natural lugares rocosa y suaves a las
especiales  ya | orillas de esteros.

que no es muy
facil de hallar. Y
el brillo se halla

de un arbol
llamado shillkillu
5. PORTADORES/SOPORTES
Tipo Nombre Edad/Tiempo de | Direccion Localidad
actividad
Individuos Elodia 3 dias en vista de que el | Canelos Puerto
Dagua barro tiene que secarse Canelos
bien
Colectividades
Instituciones
Procedencia del Detalle de la procedencia
saber
V| Padres-hijos Los conocimientos ancestrales de la técnica alfarera de la elaboracion

Maestro-
aprendiz

Centro
capacitacion

de la tinaja se ha trasmitido de madres a hijas y las mujeres de las
familias siempre tiene que aprender este arte tan fantastico y llamativo
que le da realce a la cultura.
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| Otro

Transmision  del

Detalle de la transmision

saber

V| Padres-hijos Por lo generas las abuelas o las madres son las encargadas de

< | Maestro- transmitir el conocimiento de las técnicas y proceso de elaboracion de
aprendiz la esta artesania como un legado familiar, pero también se puede
Centro ensefiar a las personas que deseen aprender a tejer una mocahua.
capacitacion
Otro

6. VALORACION

Importancia para la comunidad

La elaboracién de la mocahua es muy importante porque es parte esencial de la cultura en
vista de que es utilizan para diferentes actividades en la vida cotidiana y en especial para dar
de beber ukuyaku en las fiestas tradicionales, aparte las artesanas pueden vender este
producto de manera que beneficia econdmicamente a las mujeres que se dedican a este arte.

Sensibilidad al cambio

Alta Esta artesania lo podemos encontrar en el mercado de modo que aun

Media se mantiene este arte provocando curiosidad la gente que lo rodea a

v | Baja parte de que son utilizadas para la preparacion del famoso ukuyaku
para las fiestas tradicionales.

7. INTERLOCUTORES

Apellidos y | Direccion Teléfono Sexo Edad
nombres
Elodia Dagua Canelos Femenino | 40

8. ELEMENTOS RELACIONADOS

Cdédigo/Nombre Ambito Subambito Detalle del subambito
IM-16-01-52-005- | Técnicas Técnicas Tejido a base de barro
15-000013 artesanales artesanales natural

tradicionales tradicionales

9. ANEXOS

Textos Fotografias

| Videos Audio

IM-16-01-52-005-15-000013_2.JPG
IM-16-01-52-005-15-000013_3.JPG
IM-16-01-52-005-15-000013_4.JPG
IM-16-01-52-005-15-000013_5.JPG

10. OBSERVACIONES

11. DATOS DE CONTROL

Entidad investigadora: tesis de grado

Inventariado por:Lilana lllanes

Fecha de inventario: 2015/20/05

Revisado por: Lic. Diego Chiriboga

Fecha de revision: 2015/08/04

Aprobado por: Lic. Diego Chiriboga

Fecha aprobacion: 2015/08/04

Registro fotografico: lllanes Liliana

Fuente: ministerio de cultura
Elaborado por: la autora

219




Anexo N° 23. Ficha de kallana
FICHA PARA INVENTARIO DEL PATRIMONIO CULTURAL INMATERIAL

GOBIERNO NACIONAL DE D04 INPC
LAREPUBLICA DEL ECUADOR "Y’C“f:.“»l-'. it

WAk
INSTITUTO NACIONAL DE PATRIMONIO CULTURAL

DIRECCION DE INVENTARIO PATRIMONIAL CODIGO
PATRIMONIO CULTURAL INMATERIAL
FICHA DE INVENTARIO IM-16-01-52-005-15-000014

A5 TECNICAS ARTESANALES TRADICIONALES

1. DATOS DE LOCALIZACION

Provincia: Pastaza Canton: Pastaza

Parroquia: Canelos Urbana [ ] Rural ]

Localidad: Puerto Canelos

Coordenadas WGS 84217S: X (Este) 24335 Y (Norte) 871625 Z (Altitud) 505,84

2. FOTOGRAFIA REFERENCIAL

Descripcion de la fotografia: una tipica kallana

Cédigo fotografico: IM-16-01-52-005-15-000014JPEG (.JPG) DSCO01377

3. DATOS DE IDENTIFICACION

Denominacion Otra (s) denominacion (es)
kallana D1 Artesania
D2
Grupo social Lengua (s)
Comunidad Indigena L1 Kichwa
L2 Castellano

220



Subambito Detalle del subambito

Técnicas artesanales tradicionales Echo a base de barro

Breve reseiia

La kallana es un objeto de barro que la gente indigena manipulaba muy a menudo en la
antiguiedad como platos aunque tenian poca duracién hoy en la actualidad con la introduccion
de los platos de metal, loza, plastico han dejado de utilizarlo en la vida diaria pero esto no
quiere decir que ya no se las elabora, son elaboradas especificamente para fiestas
tradicionales que se da cada afio el mes de diciembre. Las mujeres de mayor edad son
quienes las elaboran con paciencia y dedicacion porque ellas son las portadoras de las sabias
técnicas del proceso de elaboracién de los diferentes tipos y tamafio de la kallana.

4. DESCRIPCION

Asi como las demas obras de arte a base de barro se sigue el mismo procedimiento alfarero,
la arcilla es remojada con agua y se formar una masa manipulable y moldeable que se puede
compactar. Luego se disefiando la forma de acuerdo a la necesidad o gusto de cada persona
que lo elabora, una vez realizadas con mucho cuidado son secadas al ambiente natural por
3 dias hasta que tome firmeza y un color pélido, para poder ser brillada con una piedra blanca
y muy liza

Prontamente se al 4 dia se lo lleva a la brasas del fuego para ser asada sobre las cenizas
con lefias de bambu al ver que ya esta desecha las lefia se la saca para darle brillo con unas
hojas especiales llamadas linchik o hoja de camote que le dan el color negro y de esta manera
esta lista para ser usada como plato tipico.

Fecha o periodo Detalle de la periodicidad
Anual Las tipicas kallanas la igual que las mocahuas hoy en la actualidad las
v | Continua mujeres dedicadas a elaborar esta artesania lo tejen de manera
Ocasional continua, ya sea para venderlas o para actos festivos.
Otra
Alcance Detalle del alcance
v | Local Lo desarrollan en la localidad pero como la cultura kichwa esta situada
| Provincial en diferentes sectores de la amazonia se puede apreciar en toda la
/| Regional region que comprende la amazonia ecuatoriana.
Nacional
Internacional
Productos Descripcion  del | Uso Detalle del uso
producto
P1 | Kallana La kallana | Doméstico y  actos | Tipicamente se usa
elaborado en barro | festivos tradicionales como plato tipico
y al terminar el propio de la cultura y
molde del objeto se en ocasiones son
le pone al sol o utilizadas en las
ambiente  natural fiestas tradicionales
para ser secado por y diferentes actos,
tres dias de alli se le también son
da brillo con una utilizadas como
piedra para el 4 dia adorno ya que e€s
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asarle y darle brillo una artesania que

con hojas aptas resalta a la vista.
para que tome un
color oscuro.
Técnica
T1 | Alfarera Esta es una técnica que se usa para moldear el barro de manera que le
dé la figura perfecta de una kallana esto lo hacen cuidadosamente con
las manos habiles que las mujeres kichwas poseen.
Materiales Tipo Procedencia Forma de
Adquisicion
M | Barro Natural De riachuelos Cavando en los
1 esteros
Herramienta Tipo Procedencia Forma de
Adquisicion
H | Hojas Natural En la selva Buscar la selva
1
5. PORTADORES/SOPORTES
Tipo Nombre Edad/Tiempo de | Direccion Localidad
actividad
Individuos Elodia 3 dias en vista de que el | Canelos Puerto
Dagua barro tiene que secarse Canelos
bien
Colectividades
Instituciones
Procedencia del Detalle de la procedencia
saber
V| Padres-hijos Los conocimientos ancestrales de la técnica alfarera de la elaboracion

Maestro- de la kallana se ha trasmitido de madres a hijas y las mujeres de las
aprendiz familias siempre tiene que aprender este arte tan fantastica y llamativa
Centro que le da realce a la cultura.
capacitacion
Otro

Transmision  del Detalle de la transmision

saber

V| Padres-hijos Por lo general las abuelas o las madres son las encargadas de

< | Maestro- transmitir el conocimiento de las técnicas y proceso de elaboracién de
aprendiz la esta artesania como un legado familiar, pero también se puede
Centro ensefiar a las personas que deseen aprender a tejer una kallana.
capacitacion
Otro

6. VALORACION

Importancia para la comunidad

La elaboracion de la kallana que es el plato que nuestros antiguos utilizaban para servirse
los alimentos es muy importante porque es parte esencial de la cultura en vista de que es
utilizan para diferentes actividades en la vida cotidiana y en especial para servir los alimentos
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en las fiestas tradicionales, aparte las artesanas pueden vender este producto de manera
que beneficia econémicamente a las mujeres que se dedican a este arte.

Sensibilidad al cambio

Alta Esta artesania lo podemos apreciar en las festividades tipicas que son

Media celebradas anualmente encontrar en el mercado de modo que aun se
v | Baja mantiene este arte provocando curiosidad la gente que lo rodea
7. INTERLOCUTORES
Apellidos y | Direccion Teléfono Sexo Edad
nombres
Elodia Dagua Canelos Femenino | 40
8. ELEMENTOS RELACIONADOS
Céodigo/Nombre Ambito Subambito Detalle del subambito
IM-16-01-52-005- | Técnicas Técnicas Tejido a base de barro
15-000014 artesanales artesanales natural

tradicionales tradicionales

9. ANEXOS
Textos Fotografias Videos Audio
kallana IM-16-01-52-005-15-000014_2.JPG

IM-16-01-52-005-15-000014_3.JPG
IM-16-01-52-005-15-000014_4.JPG

10. OBSERVACIONES

11. DATOS DE CON

TROL

Entidad investigadora: tesis de grado

Inventariado por: lllanes Liliana

Fecha de inventario: 2015/20/05

Revisado por: Lic. Diego Chiriboga

Fecha de revision: 2015/08/04

Aprobado por: Lic. Diego Chiriboga

Fecha aprobacion: 2015/08/04

Registro fotografico: lllanes Liliana

Fuente: ministerio de cultura

Elaborado por: la autora
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Anexo N° 24. Ficha de batea
FICHA PARA INVENTARIO DEL PATRIMONIO CULTURAL INMATERIAL

GOBIERNO NACIONAL DE .0| INPC
LAREPUBLICA DEL ECUADOR %::ﬂ'.“f::f.?
WAl

INSTITUTO NACIONAL DE PATRIMONIO CULTURAL ,
DIRECCION DE INVENTARIO PATRIMONIAL CODIGO

PATRIMONIO CULTURAL INMATERIAL
FICHA DE INVENTARIO IM-16-01-52-005-15-000015
A5 TECNICAS ARTESANALES TRADICIONALES

1. DATOS DE LOCALIZACION

Provincia: Pastaza Canton: Pastaza

Parroquia: Canelos Urbana [ ] Rural

[ |
Localidad: Puerto Canelos

Coordenadas WGS 84217S: X (Este) 24335 Y (Norte) 871625 Z (Altitud) 505,84

2. FOTOGRAFIA REFERENCIAL

Descripcion de la fotografia: una batea para hacer chicha

Cédigo fotografico: IM-16-01-52-005-15-000015JPEG (.JPG) DSC01383

3. DATOS DE IDENTIFICACION

Denominacion Otra (s) denominacién (es)
Batea D1 Utensilio

D2
Grupo social Lengua (s)
Comunidad Indigena L1 Kichwa
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L2 | Castellano

Subambito Detalle del subambito

Técnicas artesanales tradicionales Echo en madera

Breve reseiia

La elaboracion de este tipo de artesania es un oficio que se ha ido heredando de generacion
en generacion y tan solo para uso diario en el domicilio del artesano. Este es un objeto grande
echo en madera con forma circular u ovalado dependiendo de la necesidad que requiera la
persona, la gente indigena lo elaboraba desde muchos afios atras con el fin de utilizar para
la preparacion de la chicha de yuca y otras bebidas como la chicha de chonta, chicha de
maiz.

4. DESCRIPCION

La batea es un recipiente de madera elaborado en forma circular u ovalado que la persona
lo talla dependiendo a su necesidad, su proceso va de la siguiente manera en primer lugar
cortan la raiz més grande del tamafio que requieran de los arboles maderables talados,
posteriormente lo lleva a casa donde sera tallado y moldeado dependiendo del gusto de la
persona y si es lo desean hacen decoraciones la parte de afuera y de esta manera en unos
5 dias esta lista para ser utilizada y hacer la masa de la chicha de yuca. El producto es de
buena calidad, resistente al agua

Fecha o periodo Detalle de la periodicidad
Anual Este objeto lo elaboran cuando la necesidad lo amerita de manera
Continua ocasional.
« | Ocasional
Otra
Alcance Detalle del alcance
v | Local Lo elaboran en la localidad como un objeto util para la el uso en la vida
Provincial cotidiana.
Regional
Nacional
Internacional
Productos Descripcion  del | Uso Detalle del uso
producto
P1 | Batea La batea  es | Exclusivamente es para | Comunmente  es
elaborada en | uso doméstico para la | usada como objeto

madera y al terminar | elaboraciéon de la masa | para elaborar la
el molde es puesto a | de yuca que es la chicha | masa de la chichaen

secar la madera y el cual la yuca es
esta listo para ser aplastada hasta
usado. formar la mas.
Técnica
T1 | Tallado en | Esta técnica es tallado en madera que consiste en moldear la madera
madera con un machete que lo denomina llakllana hasta conseguir el molde

deseado con un acabado liso que no quede aspero.

Materiales Tipo Procedencia Forma de
Adquisicion
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M | Madera Maderable La selva Talando la raiz del

1 arbol

Herramienta Tipo Procedencia Forma de

Adquisicion

H | Machete Hierro Ferreteria Compa

1

5. PORTADORES/SOPORTES

Tipo Nombre Edad/Tiempo de | Direccion Localidad

actividad
Individuos
Colectividades Canelos Puerto
Canelos

Instituciones

Procedencia del Detalle de la procedencia

saber

| Padres-hijos Los conocimientos artesanales que posee la gente indigena son
Maestro- unicos ya que estos son heredados de sus padres de generacion en
aprendiz generacion que hasta hoy en la actualidad se mantiene envista de que
Centro el objeto se lo utiliza para le elaboracion de chicha.
capacitacion
Otro

Transmision  del Detalle de la transmision

saber

| Padres-hijos Por lo general los padres son quienes transmiten sus conocimiento y

< | Maestro- técnicas artesanales a sus hijos para que este legado se mantenga,
aprendiz esto también puede aprender cualquier persona que desee elaborara
Centro la batea y tallarlo a su gusto.
capacitacion
Otro

6. VALORACION

Importancia para la comunidad

La elaboracion de la batea es indispensable para la gente indigena en vista de que este
objeto es un instrumento que ayuda para la elaboracion de la chicha ya que en ella se aplasta
la yuca para formar una masa que se la denomina chicha de yuca.

Sensibilidad al cambio

Alta Esta artesania lo podemos apreciar en las viviendas como un utensilio
Media de uso diario ya que es utilizada para la elaboracion de la chicha de
v | Baja yaca.
7. INTERLOCUTORES
Apellidos y | Direccién Teléfono Sexo Edad
nombres
8. ELEMENTOS RELACIONADOS
Codigo/Nombre | Ambito ' Subambito | Detalle del subambito
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IM-16-01-52-005- | Técnicas Técnicas Tallado en madera
15-000015 artesanales artesanales

tradicionales tradicionales
9. ANEXOS
Textos Fotografias | Videos Audio
batea IM-16-01-52-005-15-000015_2.JPG

IM-16-01-52-005-15-000015_3.JPG
IM-16-01-52-005-15-000015_4.JPG

10. OBSERVACIONES

11. DATOS DE CONTROL

Entidad investigadora: tesis de grado

Inventariado por: lllanes Liliana Fecha de inventario: 2015/20/05
Revisado por: Lic. Diego Chiriboga Fecha de revision: 2015/08/04
Aprobado por: Lic. Diego Chiriboga Fecha aprobacion: 2015/08/04

Registro fotografico: lllanes Liliana

Fuente: ministerio de cultura
Elaborado por: la autora
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Anexo N° 25. Ficha de canasta (ashanka)
FICHA PARA INVENTARIO DEL PATRIMONIO CULTURAL INMATERIAL

GOBIERNO NACIONAL DE INPC
@ LAREPUBLICA DEL ECUADOR .o' |n1‘P‘\‘F‘||'\:JP:|'IM\‘

Ay
INSTITUTO NACIONAL DE PATRIMONIO CULTURAL

DIRECCION DE INVENTARIO PATRIMONIAL CODIGO

PATRIMONIO CULTURAL INMATERIAL
FICHA DE INVENTARIO IM-16-01-52-005-15-000016
A5 TECNICAS ARTESANALES TRADICIONALES

1. DATOS DE LOCALIZACION

Provincia: Pastaza Canton: Pastaza

Parroquia: Canelos Urbana [ ] Rural B

Localidad: Puerto Canelos

Coordenadas WGS 84217S: X (Este) 24335 Y (Norte) 871625 Z (Altitud) 505,84

2. FOTOGRAFIA REFERENCIAL

Descripcion de la fotografia: dos canastas terminadas de elaborar

Cédigo fotografico: IM-16-01-52-005-15-000016JPEG (.JPG) DSC01372

3. DATOS DE IDENTIFICACION

Denominacion Otra (s) denominacion (es)

Canasta (ashanka) D1 Ashanka
D2

Grupo social Lengua (s)

Comunidad Indigena L1 Kichwa
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L2 | Castellano

Subambito Detalle del subambito

Técnicas artesanales tradicionales Echo con bejucos naturales

Breve reseiia

La elaboracion de este tipo de artesania se ha desarrollado desde muchos afios atras es un
oficio que se ha ido heredando de generacion en generacion y para el uso diario en el
domicilio del artesano pero con el pasara de los afios se ha convertido en un objeto que lo
pueden comercializar ya que existen personas que les interesa este tipo de artesania y lo
adquieren con la finalidad de usarlo como adorno.

4. DESCRIPCION

La canasta es una artesania tipica de la cultura kichwa que lo utilizan en la vida cotidiana de
manera diaria para cargar alimentos de la huerta. Esta elaborada a base de un bejuco que
se lo encuentra en la selva llamado tawana esto se lo encuentra en los arboles ya que crecen
en ella, para posteriormente ser cortados el largo requerido y raspados ya que tiene una
envoltura aspera luego se saca como por lo menos unos 5 hilos del bejuco que se le pone a
secar 3 dias para iniciar a tejer la canasta, para esto primero se inicia por el la base tejiendo
el bejuco entre cruzado uno encima del otro hasta hallar una forma circular para luego con
un bejuco mas largo iniciar haciendo los lados de la misma manera uno encima del otros
cruzandolas entre ellas es una técnica que es algo dificil de realizar ya que solo los artesanos
que conocen su técnica lo pueden elaborar, y al termino de 2 o 3 dias esté listo para ser
usada.

Fecha o periodo Detalle de la periodicidad
Anual Este objeto lo elaboran cuando la necesidad lo amerita cuando la
Continua canasta se dafie o se pudra esto perdura unos 3 a 4 meses.
v | Ocasional
Otra
Alcance Detalle del alcance
v | Local Lo elaboran en la localidad como un objeto util para la el uso en la vida
Provincial cotidiana para cargar los alimentos que se produce en la chacra.
Regional
Nacional
Internacional
Productos Descripcion  del | Uso Detalle del uso
producto
P1 | Canasta La canasta es un | Exclusivamente es para | Comunmente  es
objeto echo de|uso doméstico para|usada como objeto
vejuco apto para | cargar los productos de | para cargar
cargar alimentos u | la huerta. alimentos de la
otros productos chacra que los
indigenas lo utilizan
muy a menudo en la
vida diaria.
Técnica
T1 | Tejido  en | Esta técnica de tejido con bejuco se inicia con el armado de la canasta
bejuco misma comenzando por la base para posteriormente tejer los lados y
terminar con el remate en el borde de la canasta.
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Materiales Tipo Procedencia Forma de
Adquisicion
M | bejuco Vegetal De la selva Crece en los arboles
1 grandes de alli se las
corta
Herramienta Tipo Procedencia Forma de
Adquisicion
H | Machete Hierro Ferreteria Compra
1
5. PORTADORES/SOPORTES
Tipo Nombre Edad/Tiempo de | Direccion Localidad
actividad
Individuos
Colectividades Pobladore | 2 a 3 dias Canelos Puerto
S Canelos
Instituciones
Procedencia del Detalle de la procedencia
saber
| Padres-hijos Los conocimientos artesanales que posee la gente indigena son
Maestro- unicos ya que son heredados de sus padres de generacion en
aprendiz generacion que hasta hoy en la actualidad se mantiene ya que el
Centro objeto es utilizada para cargar alimentos
capacitacion
Otro
Transmision  del Detalle de la transmision
saber
| Padres-hijos Los padres son quienes transmiten sus conocimiento y técnicas
< | Maestro- artesanales a sus hijos para que este legado se mantenga, esto
aprendiz también puede aprender cualquier persona que desee elaborara esta
Centro artesania.
capacitacion
Otro
6. VALORACION

Importancia para la comunidad

La elaboracidn de la canasta es indispensable para la gente indigena ya que este instrumento
lo utilizan en la vida cotidiana para cargar los alimentos que siembran en la huerta es por ello
que esta artesania es de mucha utilidad para los pobladores de la zona.

Sensibilidad al cambio

Alta

Esta artesania lo podemos apreciar en las viviendas como un objetivo

Media

que sirve para cargar cualquier objeto pero comunmente es usada

v | Baja

para cargar los alimentos de la huerta

7. INTERLOCUTORES

Apellidos
nombres

y

Direccion Teléfono Sexo Edad

8. ELEMENTOS RELACIONADOS
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Caodigo/Nombre Ambito Subambito Detalle del
subambito
IM-16-01-52-005- | Técnicas Técnicas artesanales | Tejido en bejuco
15-000016 artesanales tradicionales
tradicionales
9. ANEXOS
Textos Fotografias Videos Audio

IM-16-01-52-005-15-000016_2.JPG
IM-16-01-52-005-15-000016_3.JPG
IM-16-01-52-005-15-000016_4.JPG

10. OBSERVACIONES

11. DATOS DE CONTROL

Entidad investigadora: tesis de grado

Inventariado por: lllanes Liliana

Fecha de inventario: 2015/20/05

Revisado por: Lic. Diego Chiriboga

Fecha de revision: 2015/08/04

Aprobado por: Lic. Diego Chiriboga

Fecha aprobacion: 2015/08/04

Registro fotografico: lllanes Liliana

Fuente: ministerio de cultura
Elaborado por: la autora
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Anexo N° 26. Ficha de shikra
FICHA PARA INVENTARIO DEL PATRIMONIO CULTURAL INMATERIAL

B poaP¢
INSTITUTO NACIONAL DE PATRIMONIO CULTURAL i
DIRECCION DE INVENTARIO PATRIMONIAL CODIGO
PATRIMONIO CULTURAL INMATERIAL
FICHA DE INVENTARIO IM-16-01-52-005-15-000017
A5 TECNICAS ARTESANALES TRADICIONALES

1. DATOS DE LOCALIZACION

Provincia: Pastaza Canton: Pastaza

Parroquia: Canelos Urbana [ | Rural ]

Localidad: Puerto Canelos

Coordenadas WGS 84Z17S: X (Este) 24335 Y (Norte) 871625 Z (Altitud) 505,84

2. FOTOGRAFIA REFERENCIAL

Descripcion de la fotografia: una shikra

Cédigo fotografico: IM-16-01-52-005-15-000017JPEG (.JPG) DSC01379

3. DATOS DE IDENTIFICACION

Denominacion Otra (s) denominacién (es)
Shikra D1

D2
Grupo social Lengua (s)
Comunidad Indigena L1 Kichwa
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L2 | Castellano

Subambito Detalle del subambito

Técnicas artesanales tradicionales Echo en hilo de chambira

Breve reseiia

La conocida shikra tejido en hilo de chambira, que es un tipo de artesania se ha desarrollado
desde muchos afios atras es una técnica que se ha ido heredando de generacion en
generacion y para el uso diario de cada familia indigena pero con el pasara de los afios hoy
en la actualidad se ha convertido en un objeto que lo pueden comercializar ya que existen
turistas que les interesa este tipo de artesania y lo adquieren con la finalidad de usarlo como
adorno o a su vez para llevarlo como un bolso y lucirlo como cartera.

4. DESCRIPCION

La shikra es una artesania tipica de la cultura kichwa que lo utilizan en la vida cotidiana de
manera diaria para cargar alimentos de la huerta. Esta elaborada a base de un hilo sacado
de una palma llamada chambira que se lo encuentra en la selva, pero hoy en la actualidad
como no se puede encontrar esta palma en selva secundaria la gente ha optado por tejerla
en hilo chino que se encuentra en cualquier ferreteria de la ciudad de puyo para técnica del
tejido se desarrolla de la siguiente manera se talla un palito de bambu de aproximadamente
unos 15 cm de largo y un centimetro de ancho posteriormente se ata el hijo a una pared
dejando un espacio de 25 centimetros y se empieza el tejido haciendo un nudo enredando
en la tirita de bambu que al sacar el palito queda formado un rombo y asi se continua hasta
formar la shikra terminando uniendo sus llamados brazos que son para colgarlas en el
hombre o cargarlo en la cabeza como la gente lo acostumbra este trabajo se culmina al
termino de unos 3 dias.

Fecha o periodo Detalle de la periodicidad

Anual Esta artesania lo elaboran cuando la necesidad lo amerita cuando la
Continua shikra se dafie o se pudra esto perdura unos 6 meses 0 mas
v | Ocasional dependiendo del cuidado que le dan.
Otra
Alcance Detalle del alcance
v | Local Lo elaboran en la localidad como un objeto Util para la el uso en la vida
Provincial cotidiana que también sirve para cargar alimentos.
Regional
Nacional
Internacional
Productos Descripcion  del | Uso Detalle del uso
producto
P1 | Shikra La shikra es un | Para cargar alimentos Comunmente  es

objeto echo de un
hilo sacado de una
planta llamada
chambira pero muy
a menudo la elabora
de hilo chino y es
apto para cargar
alimentos u otros
productos

usada como objeto
para cargar
alimentos de la
chacra pero también
se usa como bolso
de mano o adorno
para las personas
que aman las
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artesanias

amazonicas.
Técnica
T1 | Tejido en hilo | Esta técnica de tejido en hilo de palma llamada chambira se inicia con
natural el armado un pequefio nudo que sera el centro de la shikra para de alli
enredando en la tirita de bambu de ata un nudo que da la forma de
rombo asi sucesivamente hasta llegar a los brazos y terminar con el
armado de la shikra .
Materiales Tipo Procedencia Forma de
Adquisicion
M | Hilo de | Vegetal De la selva De las hojas tiernas
1 | chambira de la palma se saca
el hilo
Herramienta Tipo Procedencia Forma de
Adquisicion
H
1
5. PORTADORES/SOPORTES
Tipo Nombre Edad/Tiempo de | Direccion Localidad
actividad
Individuos
Colectividades Pobladore | 3 dias Canelos Puerto
S Canelos
Instituciones
Procedencia del Detalle de la procedencia
saber
V| Padres-hijos Los conocimientos artesanales que posee la gente indigena son

Maestro- unicos ya que son heredados de sus padres de generacion en
aprendiz generacion esto lo pueden elaborar tanto hombre como muijeres, hoy
Centro en la actualidad se mantiene ya que el objeto es utilizada para cargar
capacitacion | alimentos
Otro

Transmision  del Detalle de la transmision

saber

V| Padres-hijos Los padres son quienes transmiten su conocimiento y técnicas

< | Maestro- artesanales a sus hijos para que este legado se mantenga, esto
aprendiz también puede aprender cualquier persona que desee aprender y
Centro tejerlo al gusto de cada persona.
capacitacion
Otro

6. VALORACION

Importancia para la comunidad

La elaboracién de la shikra es indispensable para la gente indigena ya que este instrumento
lo utilizan en la vida cotidiana para cargar los alimentos que siembran en la huerta es por ello
que esta artesania es de mucha utilidad para los pobladores de la zona pero a la vez esto
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hoy en la actualidad venden a los turistas que deseen comprarla lo que ayuda a la economia
del artesano.

Sensibilidad al cambio

Alta Esta artesania lo podemos apreciar en las viviendas como un objetivo
Media que sirve para cargar cualquier objeto pero también son vendidas a los
v | Baja turistas que deseen poseerla.
7. INTERLOCUTORES
Apellidos y | Direccion Teléfono Sexo Edad
nombres

8. ELEMENTOS RELACIONADOS

Céodigo/Nombre Ambito Subambito Detalle del subambito

IM-16-01-52-005- | Técnicas Técnicas Tejido en hilo vegetal

15-000017 artesanales artesanales
tradicionales tradicionales

9. ANEXOS

Textos Fotografias Videos Audio
IM-16-01-52-005-15-000017_2.JPG
IM-16-01-52-005-15-000017_3.JPG
IM-16-01-52-005-15-000017_4.JPG

10. OBSERVACIONES

11. DATOS DE CONTROL

Entidad investigadora: tesis de grado

Inventariado por: lllanes Liliana Fecha de inventario: 2015/20/05
Revisado por: Lic. Diego Chiriboga Fecha de revision: 2015/08/04
Aprobado por: Lic. Diego Chiriboga Fecha aprobacion: 2015/08/04

Registro fotografico: lllanes Liliana

Fuente: ministerio de cultura
Elaborado por: la autora
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Anexo N° 27. Ficha de muku
FICHA PARA INVENTARIO DEL PATRIMONIO CULTURAL INMATERIAL

GOBIERNO NACIONAL DE Do INPC
LAREPUBLICA DEL ECUADOR "‘ ':‘:.‘:‘“\:":l“"\
nnnnnnn

INSTITUTO NACIONAL DE PATRIMONIO CULTURAL ,
DIRECCION DE INVENTARIO PATRIMONIAL CODIGO

PATRIMONIO CULTURAL INMATERIAL
FICHA DE INVENTARIO IM-16-01-52-005-15-000018
A5 TECNICAS ARTESANALES TRADICIONALES

1. DATOS DE LOCALIZACION

Provincia: Pastaza Canton: Pastaza

Parroquia: Canelos Urbana [ ] Rural ]

Localidad: Puerto Canelos

Coordenadas WGS 84Z17S: X (Este) 24335 Y (Norte) 871625 Z (Altitud) 505,84

2. FOTOGRAFIA REFERENCIAL

&

Descripcion de la fotografia: muku o combo para aplastar la yuca

Cédigo fotografico: IM-16-01-52-005-15-000018JPEG (.JPG) DSC01382

3. DATOS DE IDENTIFICACION

Denominacion Otra (s) denominacion (es)
Muku D1 Utensilio

D2
Grupo social Lengua (s)
Comunidad Indigena L1 Kichwa
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L2 | Castellano

Subambito Detalle del subambito

Técnicas artesanales tradicionales Echo en madera

Breve reseiia

La elaboracion del muku viene dandose desde nuestros ancestros ya que este tipo de
artesania en madera es una técnica que se ha heredado de generacion en generacion para
el uso en la vivienda. Este es un objeto grande echo en madera con forma de un bate de
béisbol dependiendo de la necesidad que requiera la persona, la gente indigena con el fin de
utilizar para la preparacion de la chicha de yuca y otras bebidas como la chicha de chonta,
chicha de maiz de manera que ayuda aplastar la yuca para formar una masa.

4. DESCRIPCION

El muku es un objeto de madera elaborado en forma bate de béisbol que la persona lo talla
dependiendo a su necesidad, su proceso va de la siguiente manera en primer lugar cortan
un trozo de madera de grosos que requiera la persona que lo va a utilizar posteriormente lo
lleva a casa donde sera tallado, moldeado con el machete y raspado hasta que quede lizo
para al terminar esto poner a secar esto se puede terminar en el lapso de un dia ya que no
es muy complicado para hacerlo.

Fecha o periodo Detalle de la periodicidad
Anual Este objeto lo elaboran cuando la necesidad lo amerita de manera
Continua ocasional.
v | Ocasional
Otra
Alcance Detalle del alcance
v | Local Lo elaboran en la localidad como un objeto util para la el uso en la vida
Provincial cotidiana especialmente para aplastar la yuca.
Regional
Nacional
Internacional
Productos Descripcion  del | Uso Detalle del uso
producto
P1 | Muku El muku es | Esusadapara aplastarla | Cominmente  es
elaborado el forma | yuca para elaborar la | usada como un
de bate de béisbol | chicha. objeto para elaborar
de madera dura que la masa de la yuca
es usada para que con el muku es
elaborar la masa de aplastada para la
la chicha. chicha.
Técnica
T1 | Tallado en | Esta técnica es tallado en madera que consiste en moldear la madera
madera con un machete que lo denomina llakllana hasta conseguir el molde
deseado con un acabado lizo que no quede aspero y ayude aplastar la
yuca.
Materiales Tipo Procedencia Forma de
Adquisicion
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M | Madera Maderable La selva Trozo de  arbol

1 maderable

Herramienta Tipo Procedencia Forma de

Adquisicion

H1 | Machete Hierro Ferreteria Compa

5. PORTADORES/SOPORTES

Tipo Nombre Edad/Tiempo de | Direccion Localidad

actividad
Individuos
Colectividades 1 dia Canelos Puerto
Canelos

Instituciones

Procedencia del Detalle de la procedencia

saber

| Padres-hijos Los conocimientos artesanales que posee la gente indigena son
Maestro- unicos ya que estos son heredados de sus padres a hijos de
aprendiz generacion en generacion que hasta hoy en la actualidad se mantiene
Centro envista de que el objeto se lo utiliza para aplastar la yuca que se forma
capacitacion | la chicha.
Otro

Transmision  del Detalle de la transmision

saber

| Padres-hijos Por lo general los padres son quienes transmiten sus conocimiento y

< | Maestro- técnicas artesanales a sus hijos para que este legado se mantenga,
aprendiz esto también puede aprender cualquier persona que desee elaborara
Centro la batea y tallarlo a su gusto.
capacitacion
Otro

6. VALORACION

Importancia para la comunidad

La elaboracion del muku es indispensable para la gente indigena en vista de que este objeto
es un instrumento que ayuda para la elaboracién de la chicha ya que esto aplasta la yuca
para formar una masa que se la denomina chicha de yuca.

Sensibilidad al cambio

Alta Esta artesania lo podemos apreciar en las viviendas como un utensilio

Media de uso diario ya que es utilizada para la elaboracién de la chicha de
v | Baja yaca.
7. INTERLOCUTORES
Apellidos y | Direccién Teléfono Sexo Edad
nombres
8. ELEMENTOS RELACIONADOS
Cédigo/Nombre Ambito Subambito Detalle del subambito
IM-16-01-52-005- Técnicas Técnicas Tallado en madera
15-0000118 artesanales artesanales

tradicionales tradicionales
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9. ANEXOS

Textos

Fotografias Videos Audio

muku

IM-16-01-52-005-15-000018_2.JPG
IM-16-01-52-005-15-000018_3.JPG
IM-16-01-52-005-15-000018_4.JPG

10. OBSERVACIONES

11. DATOS DE CONTROL

Entidad investigadora: tesis de grado

Inventariado por: lllanes Liliana Fecha de inventario: 2015/20/05
Revisado por: Lic. Diego Chiriboga Fecha de revision: 2015/08/04
Aprobado por: Lic. Diego Chiriboga Fecha aprobacion: 2015/08/04

Registro fotografico: lllanes Liliana

Fuente: ministerio de cultura

Elaborado por: la autora
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Anexo N° 28. Ficha de llawtu
FICHA PARA INVENTARIO DEL PATRIMONIO CULTURAL INMATERIAL

GOBIERNO NACIONAL DE INPC
ﬁ LAREPUBLICA DEL ECUADOR ;2‘ ot
Ecunder

INSTITUTO NACIONAL DE PATRIMONIO CULTURAL ,
DIRECCION DE INVENTARIO PATRIMONIAL CODIGO

PATRIMONIO CULTURAL INMATERIAL
FICHA DE INVENTARIO IM-16-01-52-005-15-000019
A5 TECNICAS ARTESANALES TRADICIONALES

1. DATOS DE LOCALIZACION

Provincia: Pastaza Canton: Pastaza

Parroquia: Canelos Urbana [ ] Rural ]

Localidad: Puerto Canelos

Coordenadas WGS 84217S: X (Este) 24335 Y (Norte) 871625 Z (Altitud) 505,84

2. FOTOGRAFIA REFERENCIAL

o

Descripcion de la fotografia: Corona de pluma

Cédigo fotografico: IM-16-01-52-005-15-000019JPEG (.JPG) DSC017

3. DATOS DE IDENTIFICACION

Denominacion Otra (s) denominacion (es)
llawtu D1 Corona

D2
Grupo social Lengua (s)
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Comunidad Indigena L1 Kichwa

L2 Castellano
Subambito Detalle del subambito
Técnicas artesanales tradicionales Echo con plumas de aves

Breve resefia

La elaboracién de la corona de pluma se ha dado desde nuestros ancestros. Atahualpa
utilizaba la corona de pluma con decoracion de oro lo cual le hacia importante como el jefe
de la tribu. Es por ello que hoy en la actualidad los dirigentes indigenas usan coronas de
pluma para actos importantes.

4. DESCRIPCION

Para la elaboracion del llawtu o corona de pluma, encontramos que su material principal son
las plumas de ave amazonicas como son de loros tucanes en vista de que sus plumaje es
muy pintoresca y llamativa para su confeccién en primer lugar se escoge las plumas en buen
estado de diversos colores de alli cortamos la hoja tierna de la planta de ramos echo esto
con las hojas del ramos comenzamos hacer una tipo trenza con 4 hojas mas largas
culminado esto y midiendo en la cabeza que quepa bien ponemos a secar al sol para cuando
ya tome un color palido iniciamos a decorar la corona cociendo las plumas una a una en
forma de abanico que al unir las plumas cocidas con la hoja de ramos esto quede detras de
las plumas para que no se raspe la cabeza al usarla por lo general en la parte que queda al
frente de la cabeza siempre tiene que ir las plumas mas grandes que resalten y los lados
plumas medianas que den la apariencia a las coronas de las reinas, pero este tipo de corona
no es el Unico ya que existen una variedad de ellas de diferentes modelo y tamafio
dependiendo del gusto de cada persona y del que desee elaborarlo.

Fecha o periodo | Detalle de la periodicidad
Anual Este tipo de artesania lo elaboran en especial para las fiestas culturales
Continua de acure en la comunidad de manera ocasional. Y para diferentes actos
v | Ocasional sociales.
Otra
Alcance Detalle del alcance
v | Local Lo elaboran en la localidad como una artesania muy llamativa para las
Provincial fiestas donde se realza la autoridad de la persona como nuestros
Regional ancestros Atahualpa lo utilizaba en su época
Nacional
Internacional
Productos Descripcion  del | Uso Detalle del uso
producto
P1 | llawtu El  llawtu  estad | Sonusadas como corona | Cominmente la
elaborada con las | tipica usan los dirigentes
plumas de las aves indigenas de las
amazodnicas nacionalidades de la
sujetada a las hojas region  amazonica
de ramos para su para dar realce a su
mejor realce. autoridad y su vez
demostrar su
cultura.
Técnica
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T1 | Hacer trenza | Para la hoja de ramos se hace una trence con 4 tiras de hoja que al
las hojas y | término quepa en la cabeza para posteriormente cocer las hojas de
cocer  las | modo que quede como un abanico Yy juntarle cociendo con hilo por la
plumas en | parte de atras con el ramos para que eso no moleste al ponérselo
forma de
abanico

Materiales Tipo Procedencia Forma de

Adquisicion

M | Plumas Animal La selva Sacar las plumas de

1 las aves casadas

Herramienta Tipo Procedencia Forma de

Adquisicion

H1 | Hojas de | Vegetal La selva Cortala en la selva
ramos

5. PORTADORES/SOPORTES

Tipo Nombre Edad/Tiempo de | Direccion Localidad

actividad

Individuos

Colectividades 1 dia Canelos Puerto

Canelos

Instituciones

Procedencia del
saber

Detalle de la procedencia

| Padres-hijos

Los instrucciones artesanales que conserva la gente indigena son

Maestro-
aprendiz

unicos ya que estos son heredados de sus padres a hijos de generacion
en generacion que hoy en dia se mantiene ya que forma parte de la

Centro
capacitacion

cultura.

Otro

Transmision del
saber

Detalle de la transmision

V| Padres-hijos

Por lo general los padres son quienes transmiten su conocimiento y

v | Maestro-
aprendiz

técnicas artesanales a sus hijos para que este legado se mantenga, esto
también puede aprender cualquier persona que desee aprender.

Centro
capacitacion

Otro

6. VALORACION

Importancia para la comunidad

El llawtu o conocido como corona de pluma se lo utiliza para los actos festivos en el cual la
persona de mayor rango usa en su cabeza la corona méas grande, cominmente en las fiestas

tipicas que desarrol

lan en la localidad el mes de diciembre lo usan todos los fiesteros, este

objeto es muy tipico de las culturas indigenas

Sensibilidad al cambio

Alta

Esta artesania lo podemos apreciar en las fiestas tradicionales o muy a

Media

menudo lo usan los dirigentes indigenas de la Amazonia
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v | Baja

7. INTERLOCUTORES

Apellidos y | Direccién Teléfono Sexo Edad
nombres
8. ELEMENTOS RELACIONADOS
Cédigo/Nombre | Ambito Subambito Detalle del subambito
IM-16-01-52-005- | Técnicas Técnicas Echo con plumas de ave
15-000019 artesanales artesanales

tradicionales tradicionales
9. ANEXOS
Textos Fotografias Videos Audio

IM-16-01-52-005-15-000019_2.JPG
IM-16-01-52-005-15-000019_3.JPG
IM-16-01-52-005-15-000019_4.JPG

10. OBSERVACIONES

11. DATOS DE CONTROL

Entidad investigadora llawtu: tesis de grado

Inventariado por: lllanes Liliana

Fecha de inventario: 2015/20/05

Revisado por: Lic. Diego Chiriboga

Fecha de revision: 2015/08/04

Aprobado por: Lic. Diego Chiriboga

Fecha aprobacion: 2015/08/04

Registro fotografico: lllanes Liliana

Fuente: ministerio de cultura

Elaborado por: la autora
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Anexo N° 29. Ficha de lanza

FICHA PARA INVENTARIO DEL PATRIMONIO CULTURAL INMATERIAL

GOBIERNO SACIONAL DE bos INPC
LAREPUBLICA DEL ECUADOR " ‘ ‘f:'("""l\:‘,:“‘ “
nnnnnnn

INSTITUTO NACIONAL DE PATRIMONIO CULTURAL
DIRECCION DE INVENTARIO PATRIMONIAL
PATRIMONIO CULTURAL INMATERIAL
FICHA DE INVENTARIO
A5 TECNICAS ARTESANALES TRADICIONALES

CODIGO

IM-16-01-52-005-15-000020

1. DATOS DE LOCALIZACION

Provincia: Pastaza Canton: Pastaza

Parroquia: Canelos Urbana [ ]

Rural B

Localidad: Puerto Canelos

Coordenadas WGS 84Z17S: X (Este) 24335 Y (Norte) 871625 Z (Altitud) 505,84

2. FOTOGRAFIA REFERENCIAL

Descripcién de la fotografia: lanza de chonta

Cédigo fotografico: IM-16-01-52-005-15-000020JPEG (.JPG) DSC0165

3. DATOS DE IDENTIFICACION

Denominacion Otra (s) denominacion (es)
Lanza D1
D2
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Grupo social Lengua (s)
Comunidad Indigena L1 Kichwa

L2 Castellano
Subambito Detalle del subambito
Técnicas artesanales tradicionales Elaborado en palo de chonta

Breve reseiia

Antiguamente los ancestros lo elaboraba y utilizaba para las batallas que surgian con los
enemigo de ofras nacionalidades es desde entonces que nace la elaboracion de la
mencionada y conocida lanza de palo de chonta pero también aparte era utilizada para
realizar la caceria de los animales para el alimento de la familia.

4. DESCRIPCION

la elaboracion de la lanza no esta tan complicada como las otras artesanias simplemente se
selecciona un trozo de chonta seco el buen estado y comenzar a moldearlo en forma de palo
de escoba no muy circular del largo que requiera la persona que lo utilizara, pero con la
diferencia de que aun lado debe ir una punta denominada “la punta de la lanza” moldeado
todo se inicia a raspar hasta conseguir que esto quede sumamente lizo dado brillo con restos
de madera raspada que se frota sobre ella y queda un brillo natural y al usarlo no se pueda
lastimar de esta manera esta lista para ser usada

Fecha 0 Detalle de la periodicidad
periodo
Anual Este tipo de artesania lo elaboran en para las fiestas tradicionales

Continua comunmente son utilizadas para demostraciones de danza indigena de

| Ocasional | los diferentes grupos de danza.

Otra
Alcance Detalle del alcance
v | Local Lo podemos encontrar en la localidad una artesania para las fiestas 0 en
| Provincial | grupos de danza de la provincia que lo utilizan para sus demostraciones.
Regional
Nacional
Internacion
al
Productos Descripcion del | Uso Detalle del uso
producto
P1 | Lanza Es una barra de | Suusoes paralasfiestas | En las danzas en las
aproximadamente 1 | y muy comun utilizadas | cuales se demuestra
metro y 90 | para las danza | la fuerza y el poder
centimetros de alto. | indeigenas. del hombre indigena
la poseer la lanza en
Sus manos.

Técnica

T1 | Tallado en | Paralaelaboracién de la lanza se utiliza el tallado a mano con un machete
palo  de | hasta dar el molde que uno desea y luego es raspado dejandolo lizo de

chota manera que quede muy pulido y dado brillo con restos de madera raspada
que se frota sobre ella y queda un brillo natural.
Materiales Tipo Procedencia Forma de
Adquisicion

245




M | Palo de | Vegetal La selva Cortar un trozo de
1 | chonta chonta seco
Herramienta Tipo Procedencia Forma de
Adquisicion
H1 | machete Hierro Mercancia Comprada
5. PORTADORES/SOPORTES
Tipo Nombre Edad/Tiempo de | Direccion Localidad
actividad
Individuos
Colectividades 2 dia Canelos Puerto
Canelos
Instituciones
Procedencia del Detalle de la procedencia
saber
v | Padres-hijos Objeto de origen artesanales que conserva la gente indigena y son
Maestro- heredados de padres a hijos de generacion en generacion que hasta
aprendiz hoy en dia se mantiene ya que forma parte de la cultura.
Centro
capacitacion
Otro
Transmision  del Detalle de la transmision
saber
| Padres-hijos Por lo general los padres son quienes transmiten su conocimiento y
< | Maestro- técnicas artesanales a sus hijos para que este legado se mantenga,
aprendiz esto también puede instruirse cualquier persona que desee aprender.
Centro
capacitacion
Otro
6. VALORACION

Importancia para la comunidad

La lanza lo utilizan para los actos festivos en las comunidades indigenas pero también los
grupos de danza lo utilizan en sus demostraciones culturales de manera que es importante

mantener la elaboracion de la lanza de chonta en la localidad.

Sensibilidad al cambio

Alta Esta artesania lo podemos apreciar en las fiestas tradicionales o muy

Media seguido lo utilizan los grupos de danza indigena de la Amazonia en
v | Baja sus demostraciones al danzar
7. INTERLOCUTORES
Apellidos y | Direccion Teléfono Sexo Edad
nombres
8. ELEMENTOS RELACIONADOS
Cédigo/Nombre Ambito Subambito Detalle del subambito
IM-16-01-52-005- | Técnicas Técnicas Echo palo de chonta
15-000020 artesanales artesanales

tradicionales tradicionales
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9. ANEXOS

Textos Fotografias

Videos Audio

IM-16-01-52-005-15-000020_2.JPG
IM-16-01-52-005-15-000020_3.JPG
IM-16-01-52-005-15-000020_4.JPG

10. OBSERVACIONES

11. DATOS DE CONTROL

Entidad investigadora: tesis de grado

Inventariado por: lllanes Liliana

Fecha de inventario: 2015/20/05

Revisado por: Lic. Diego Chiriboga

Fecha de revision: 2015/08/04

Aprobado por: Lic. Diego Chiriboga

Fecha aprobacion: 2015/08/04

Registro fotografico: lllanes Liliana

Fuente: ministerio de cultura
Elaborado por: la autora
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Anexo N° 30. Ficha de bodoquera
FICHA PARA INVENTARIO DEL PATRIMONIO CULTURAL INMATERIAL

GOBIERNO NACIONAL DE INPC
@ LAREPUBLICA DEL ECUADOR .o' |n1‘P‘\‘F‘||'\:JP:|'IM\‘

Ay
INSTITUTO NACIONAL DE PATRIMONIO CULTURAL

DIRECCION DE INVENTARIO PATRIMONIAL CODIGO
PATRIMONIO CULTURAL INMATERIAL
FICHA DE INVENTARIO IM-16-01-52-005-15-000021

A5 TECNICAS ARTESANALES TRADICIONALES

1. DATOS DE LOCALIZACION

Provincia: Pastaza Canton: Pastaza

Parroquia: Canelos Urbana [ ] Rural ]

Localidad: Puerto Canelos

Coordenadas WGS 84217S: X (Este) 24335 Y (Norte) 871625 Z (Altitud) 505,84

2. FOTOGRAFIA REFERENCIAL

Descripcion de la fotografia: bodoquera

Cédigo fotografico: IM-16-01-52-005-15-000021JPEG (.JPG) DSC01392

3. DATOS DE IDENTIFICACION

Denominacion Otra (s) denominacion (es)

Bodoquera D1
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D2
Grupo social Lengua (s)
Comunidad Indigena L1 Kichwa

L2 Castellano
Subambito Detalle del subambito
Técnicas artesanales tradicionales Elaborado en palo de chonta

Breve resefia

Antiguamente los ancestros elaboraban la bodoquera con el fin de casar los animales que
servia para la alimentacion diaria por ello nace elaboracién de la mencionada y conocida
bodoquera de palo de chonta.

4. DESCRIPCION

Para la elaboracion de la bodoquera se utiliza la técnica del tallado a mano con un machete
hasta dar dos molde en el palo de chonta para ello se necesita dos trozos de chonta que se
lo labra hasta conseguir que las dos mitades sean unibles ademas que formen un agujero
en la mitad por donde tiene que salir la diminuta lancita que se sopla y mata a los animales
con un con veneno que se le impregna en la punta de la lancita, luego es raspado dejandolo
lizo de manera que quede muy pulido y dado brillo con restos de madera raspada que se
frota sobre ella y queda un brillo natural finalmente son unidad envolviéndola con piolas para
que quede muy fuerte las uniones y finamente es echada brea sobre ella para de esta manera
poner a secar la brea y esta lista pasa ser usada.

Fecha o periodo Detalle de la periodicidad
Anual Este tipo de artesania lo elaboran para la caceria y para los juegos
Continua tradicionales de las comunidades de manera ocasional ya que esos al
v | Ocasional estar bien conservadas permanecen mucho tiempo.
Otra
Alcance Detalle del alcance
v | Local Lo podemos encontrar en la localidad como una artesania para las
| Provincial fiestas o en tiendas donde se comercializa artesania amazonica.
Regional
Nacional
Internacional
Productos Descripcion  del | Uso Detalle del uso
producto

P1 | Bodoguera | Unabodoquera bien | Su uso es para la caceria | La  bodoquera lo
echa mide 2 metros | y juegos tradicionales utiliza para casar

de largo de 2 animales sin
centimetros a la destrozarlo como lo
redonda hace la escopeta y

también para los
juegos tradicionales
que lo desarrollan en
la comunidad de
Canelos.

Técnica

T1 | Tallado en | Para la elaboracién de la bodoquera se utiliza el tallado a mano con un
palo de chota | machete hasta dar dos molde con que al unirlas quede un hueco luego
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es raspado dejandolo lizo de manera que quede muy pulido y dado brillo
con restos de madera raspada que se frota sobre ella y queda un brillo
natural finalmente son unidad y echada brea sobre ella.

Materiales Tipo Procedencia Forma de
Adquisicion

M | Palo de | Vegetal La selva Cortar dos trozo de

1 | chonta chonta seco

Herramienta Tipo Procedencia Forma de
Adquisicion

H1 | machete Hierro Mercancia Comprada

5. PORTADORES/SOPORTES

Tipo Nombre Edad/Tiempo de | Direccion Localidad

actividad
Individuos
Colectividades 3a4dias Canelos Puerto
Canelos
Instituciones

Procedencia del
saber

Detalle de la procedencia

| Padres-hijos | Objeto de origen artesanal que conserva la gente indigena proceden de
Maestro- los conocimientos heredados de padres a hijos de generacion en
aprendiz generacion que hasta hoy en dia se mantiene ya que forma parte de la
Centro cultura.
capacitacion
Otro

Transmision del Detalle de la transmision

saber

| Padres-hijos | Lo mas comun en que los padres son quienes transmiten su

< | Maestro- conocimiento y técnicas artesanales a sus hijos para que este legado
aprendiz se mantenga, aunque también cualquier puede instruirse si lo que
Centro desee aprender.
capacitacion
Otro

6. VALORACION

Importancia para la comunidad

La bodoquera un instrumento importante ya que lo utilizan para los actos festivos en los
juegos tradicionales de quien tiene la mejor punteria entre los participantes pero hoy en dia
lo comercializan para el beneficio del artesano que lo elabora.

Sensibilidad al cambio

Alta

Esta artesania lo podemos apreciar en las fiestas en el cual realizan

Media

juegos tradicionales aunque hoy ya se las comercializa no un tamafio

v | Baja

menor a 2 metros y estos son usados como adornos.

7. INTERLOCUTORES

Apellidos
nombres

y

Direccion Teléfono Sexo Edad
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8. ELEMENTOS RELACIONADOS

IM-16-01-52-005-15-000021_3.JPG
IM-16-01-52-005-15-000021_4.JPG

Cédigo/Nombre | Ambito Subambito Detalle del subambito
IM-16-01-52-005- | Técnicas Técnicas Echo palo de chonta
15-000021 artesanales artesanales

tradicionales tradicionales
9. ANEXOS
Textos Fotografias Videos Audio
pukuna IM-16-01-52-005-15-000021_2.JPG

10. OBSERVACIONES

11. DATOS DE CONTROL

Entidad investigadora: tesis de grado

Inventariado por: lllanes Liliana

Fecha de inventario: 2015/20/05

Revisado por: Lic. Diego Chiriboga

Fecha de revision: 2015/08/04

Aprobado por: Lic. Diego Chiriboga

Fecha aprobacion: 2015/08/04

Registro fotografico: lllanes Liliana

Fuente: ministerio de cultura

Elaborado por: la autora
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Anexo N° 31. Ficha de pilche
FICHA PARA INVENTARIO DEL PATRIMONIO CULTURAL INMATERIAL

GOBIERNO NACIONALDE INPC
@ LAREPUBLICA DEL ECUADOR .o' l llllll \ nnnnnn l

INSTITUTO NACIONAL DE PATRIMONIO CULTURAL ,
DIRECCION DE INVENTARIO PATRIMONIAL CODIGO

PATRIMONIO CULTURAL INMATERIAL
FICHA DE INVENTARIO IM-16-01-52-005-15-000022
A5 TECNICAS ARTESANALES TRADICIONALES

1. DATOS DE LOCALIZACION

Provincia: Pastaza Canton: Pastaza

Parroquia: Canelos Urbana [ | Rural ]

Localidad: Puerto Canelos

Coordenadas WGS 84Z17S: X (Este) 24335 Y (Norte) 871625 Z (Altitud) 505,84

2. FOTOGRAFIA REFERENCIAL

Descripcion de la fotografia: un fruto de pilche

Cédigo fotografico: IM-16-01-52-005-15-000022JPEG (.JPG) DSC_0075

3. DATOS DE IDENTIFICACION

Denominacion Otra (s) denominacion (es)
Pilche D1
D2
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Grupo social Lengua (s)
Comunidad Indigena L1 Kichwa

L2 Castellano
Subambito Detalle del subambito
Técnicas artesanales tradicionales Elaborado de una semilla

Breve reseiia

Antiguamente como la adquisicion de las jaras o vasos fue un privilegio para los que tenian
mas dinero era casi imposible comprar para nuestros ancestros por ello vieron la necesidad
de elaborar un objeto que se sirva para uso doméstico y en el cual puedan beber, lavar coger
agua o cualquier otros liquido y le daban el uso que ellos deseaban aunque hoy en la
actualidad aun se sigue usando en las familias indigenas.

4. DESCRIPCION

Para la elaboracion de la del pilche un utensilio domestico se escoge un fruto con el mismo
nombre pilche que este madura dandole golpe y las persona experta ya reconoce el sonido
de la madurez luego se precede con un hilo chino a atar el circulo que quede parejo de los
dos lados y corlarlo una vez esto se saca las semillas que tiene en el centro para proceder a
cocinarlo en una olla que tape estas dos mitades cuando el pilche ha tomado un color oscuro
de lo que es verde ya esta listo para ser raspada con un cuchillo o cuchara hasta que el fondo
quede muy liso luego se le pone a secar el sol que tome firmeza asi esta lista para ser usada
ya sea para beber chicha u otra actividad de uso domestico

Fecha o periodo Detalle de la periodicidad
Anual Este tipo de objeto artesanal lo elaboran para uso diario sea para beber
v | Continua la chicha o cualquier otra actividad doméstica.
Ocasional
Otra
Alcance Detalle del alcance
v | Local Lo podemos encontrar en la localidad de Canelos como una artesania
Provincial para el uso diario o también para diferentes actividades que la persona
Regiona| lo requiera.
Nacional
Internacional
Productos Descripcion  del | Uso Detalle del uso
producto
P1 | Pilche Se elabora de una | Su uso beber chicha, | Normalmente la
semilla cortandola | coger agua. gente indigena hace
que da la forma de la chicha en este
un utencillo para recipiente para
uso diario. brindar a  sus
visitantes.
Técnica
T1 | Echo Para la elaboracién del pilche se parte por la mitad se casa la semilla y
raspando el | es puesta en un olla para ser cocinada y raspada los restos que queda
fondo de la | dentro de el para ponerlas al sol.
semilla
Materiales Tipo Procedencia Forma de
Adquisicion
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M | Pepa de | Vegetal Siembra Coger la pepa
1 | pilche madura
Herramienta Tipo Procedencia Forma de
Adquisicion
H | Cuchillo. Hierro Mercancia Comprada
1 | Cuchara, olla
5. PORTADORES/SOPORTES
Tipo Nombre Edad/Tiempo de | Direccion Localidad
actividad
Individuos
Colectividades 1a2dias Canelos Puerto
Canelos
Instituciones
Procedencia del Detalle de la procedencia
saber
| Padres-hijos El pilche es una artesania que las personas mayores han aprendido
Maestro- de sus padres y ensefian a sus hijos para que esta costumbre no se
aprendiz pierda y se mantenga latente.
Centro
capacitacion
Otro
Transmision  del Detalle de la transmision
saber
| Padres-hijos Lo mas comun es que los padres son quienes transmiten su

v | Maestro- conocimiento y técnicas artesanales a sus hijos para que este legado
aprendiz se mantenga, aunque también cualquier puede instruirse si lo que
Centro desee aprender.
capacitacion
Otro

6. VALORACION

Importancia para la comunidad

El pilche es un objeto para uso doméstico de la gente indigena aun lo mantiene para ellos es

importante ya que lo

utilizan para brindar la chicha y otras actividades cotidianas

Sensibilidad al cambio

Alta Esta artesania lo podemos apreciar en la mayor parte de las viviendas

Media de las personas nativas de la localidad ya que lo usan a diario para
v | Baja actividad doméstica.
7. INTERLOCUTORES
Apellidos y | Direccién Teléfono Sexo Edad
nombres
8. ELEMENTOS RELACIONADOS
Cédigo/Nombre Ambito Subambito Detalle del subambito
IM-16-01-52-005- | Técnicas Técnicas Echo del fruto del pilche
15-000022 artesanales artesanales

tradicionales tradicionales
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9. ANEXOS

Textos Fotografias

Videos Audio

pilche IM-16-01-52-005-15-000022_2.JPG
IM-16-01-52-005-15-000022_3.JPG
IM-16-01-52-005-15-000022_4.JPG

10. OBSERVACIONES

11. DATOS DE CONTROL

Entidad investigadora: tesis de grado

Inventariado por: lllanes Liliana

Fecha de inventario: 2015/20/05

Revisado por: Lic. Diego Chiriboga

Fecha de revision: 2015/08/04

Aprobado por: Lic. Diego Chiriboga

Fecha aprobacion: 2015/08/04

Registro fotografico: lllanes Liliana

Fuente: ministerio de cultura
Elaborado por: la autora
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Anexo N° 32. Ficha de collar de semilla
FICHA PARA INVENTARIO DEL PATRIMONIO CULTURAL INMATERIAL

GOBIERNO NACIONAL DE INPC
@ LAREPUBLICA DEL ECUADOR .°| l’\!'l\‘f"\\::?::l‘l“:ll‘

oy
INSTITUTO NACIONAL DE PATRIMONIO CULTURAL

DIRECCION DE INVENTARIO PATRIMONIAL CODIGO

PATRIMONIO CULTURAL INMATERIAL
FICHA DE INVENTARIO IM-16-01-52-005-15-000023
A5 TECNICAS ARTESANALES TRADICIONALES

1. DATOS DE LOCALIZACION

Provincia: Pastaza Canton: Pastaza

Parroquia: Canelos Urbana [ ] Rural ]

Localidad: Puerto Canelos

Coordenadas WGS 84Z17S: X (Este) 24335 Y (Norte) 871625 Z (Altitud) 505,84

2. FOTOGRAFIA REFERENCIAL

Descripcion de la fotografia: collar de semillas silvestres

Cédigo fotografico: IM-16-01-52-005-15-000023JPEG (.JPG) DSC00976

3. DATOS DE IDENTIFICACION

Denominacion Otra (s) denominacion (es)
Collar de semilla D1

D2
Grupo social Lengua (s)
Comunidad Indigena L1 Kichwa

L2 Castellano
Subambito Detalle del subambito
Técnicas artesanales tradicionales Elaborado de semillas silvestres

Breve reseiia
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Como toda cultura tienes sus objetos con el cual la mujer indigena luce sus vanidades no
puede faltar los tipicos collares de semillas silvestres que nuestros ancestros lo elaboraban
y hasta hoy en la actualidad se sigue manteniendo por la fuerte acogida que ha tenido por
parte de los turistas nacionales como extranjeros de manera que permite comercializar esta
artesania milenaria.

4. DESCRIPCION

Los tipicos collares de semilla de frutos se elabora especificamente con semillas silvestres
halladas en la selva de diferente especia, modelo, color y tamafio de pepitas para esto se le
perfora el fruto cual sea su especia de alli van pasando las pepas por el hilo y van formando
el modelo y con las semillas que la persona desea sea corte largo el collar todo depende de
gusto de cada persona. Este collar esta elaborado a manera de gargantilla con pepa de san
pedro y unas tiras que cuelgan con otra especie de semilla llamado kallmitu, san pedro,
milinshi y una especie de carrizo seco que da un acabado espectacular.

Fecha o periodo Detalle de la periodicidad
Anual Esta artesania lo elaboran para uso en fiestas o para su
v | Continua comercializacion por su alta demanda en el mercado nacional o
Ocasional internacional.
Otra
Alcance Detalle del alcance
v | Local Lo podemos encontrar en la localidad de Canelos como una artesania
Provincial elaboradas por manos de las mujeres indigenas de la zona.
Regional
Nacional
Internacional
Productos Descripcion  del | Uso Detalle del uso
producto
P1 | Collar de|Es un  collar | paralucirenlas fiestaso | En  las fiestas
semillas elaborado a base de | venderlas culturales las
semilla silvestre que mujeres lo usan para
se encuentra en la resaltar su belleza y
localidad en ocasiones lo
comercializan.
Técnica
T1 | Echo a base | Para la elaboracion de esta artesania primero se perfora las semillas
de semilla para luego proceder a pasar por un hijo de manera que unos al gusto
vaya armando el collar al agrada de cada artesana.

Materiales Tipo Procedencia Forma de
Adquisicion

M | semillas Vegetal De la selva Coger las semillas

1 ciudad

Herramienta Tipo Procedencia Forma de
Adquisicion

H | Aguja Hierro Mercancia Comprada

1

5. PORTADORES/SOPORTES
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Tipo Nombre Edad/Tiempo de | Direccion Localidad
actividad
Individuos
Colectividades 1a2dias Canelos Puerto
Canelos
Instituciones
Procedencia del Detalle de la procedencia
saber
v | Padres-hijos El collar de las semillas por lo general es un legado familiar pero hoy
< | Maestro- en la actualidad hay mujeres quienes dan capacitaciones a quienes no
aprendiz saben de este arte.
Centro
capacitacion
Otro
Transmision  del Detalle de la transmision
saber
| Padres-hijos Lo mas comun es que los padres son quienes transmiten su
< | Maestro- conocimiento y técnicas artesanales a sus hijos para que este legado
aprendiz se mantenga, aunque también cualquier puede instruirse si lo que
Centro desee aprender.
capacitacion
Otro
6. VALORACION

Importancia para la comunidad

Los collares de semilla silvestre hoy en la actualidad son elaborados para comercializarlas
ya que representa un fuerte ingreso econémico para las familias indigenas por la alta
demanda de los turistas extranjeros.

Sensibilidad al cambio

Alta Esta artesania lo podemos apreciar en mayor cantidad en locales de
Media venta de artesanias
v | Baja
7. INTERLOCUTORES
Apellidos y | Direccién Teléfono Sexo Edad
nombres
8. ELEMENTOS RELACIONADOS
Cédigo/Nombre Ambito Subambito Detalle del subambito
IM-16-01-52-005- | Técnicas Técnicas Echo de semillas de frutos
15-000023 artesanales artesanales silvestres.
tradicionales tradicionales
9. ANEXOS
Textos Fotografias Videos Audio

Collar de semilla

IM-16-01-52-005-15-000023_2.JPG
IM-16-01-52-005-15-000023_3.JPG
IM-16-01-52-005-15-000023_4.JPG

10. OBSERVACIONES
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11. DATOS DE CONTROL

Entidad investigadora: tesis de grado

Inventariado por: lllanes Liliana

Fecha de inventario: 2015/20/05

Revisado por: Lic. Diego Chiriboga

Fecha de revision: 2015/08/04

Aprobado por: Lic. Diego Chiriboga

Fecha aprobacion: 2015/08/04

Registro fotografico: lllanes Liliana

Fuente: ministerio de cultura
Elaborado por: la autora
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Anexo N° 33. Ficha collar de mullo
FICHA PARA INVENTARIO DEL PATRIMONIO CULTURAL INMATERIAL

GOBIERNO NACIONAL DE b0e INPC
LAREPUBLICA DEL ECUADOR rederiotd

INSTITUTO NACIONAL DE PATRIMONIO CULTURAL ,
DIRECCION DE INVENTARIO PATRIMONIAL CODIGO

PATRIMONIO CULTURAL INMATERIAL
FICHA DE INVENTARIO IM-16-01-52-005-15-000024
A5 TECNICAS ARTESANALES TRADICIONALES

1. DATOS DE LOCALIZACION

Provincia: Pastaza Canton: Pastaza

Parroquia: Canelos Urbana [ ] Rural

[ |
Localidad: Puerto Canelos

Coordenadas WGS 84217S: X (Este) 24335 Y (Norte) 871625 Z (Altitud) 505,84

2. FOTOGRAFIA REFERENCIAL

Descripcion de la fotografia: collar de mullo

Cédigo fotografico: IM-16-01-52-005-15-000024JPEG (.JPG) DSC01267

3. DATOS DE IDENTIFICACION

Denominacion Otra (s) denominacion (es)
Collar de mullo D1

D2
Grupo social Lengua (s)
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Comunidad Indigena L1 Kichwa

L2 Castellano
Subambito Detalle del subambito
Técnicas artesanales tradicionales Elaborado con mullos

Breve resefa

Como toda cultura tienes sus objetos con el cual la mujer indigena luce su bisuteria no puede
faltar los tipicos collares hechos en mullo que en la actualidad en muy comdn mirara las
indigenas con este tipo de artesania decorando su cuello y aun se mantienen por la fuerte
acogida que ha tenido por parte de los turistas nacionales como extranjeros de manera que
permite comercializar esta artesania milenaria.

4. DESCRIPCION

Los collares en mullo se lo elabora en diferentes técnicas ya sea simple o complicado,
elaborar este tipo de artesania es muy demoroso por que se tiene que tener en cuenta el mas
minimo detalle o todo saldra mal al tejer el collar, para hacer este collar primero se elabora
las flores para luego hacer la gargantilla en el cual cuelgan unas tiritas y asi son unidas las
flores en la gargantilla para dar un acabado bellisimo

Fecha 0 Detalle de la periodicidad
periodo
Anual El collar en mullos lo elaboran continuamente para usos en fiestas o para
v | Continua su comercializacion por su alta demanda en el mercado nacional o
Ocasional | internacional.
Otra
Alcance Detalle del alcance
v | Local Lo podemos encontrar en Canelos como una artesania elaboradas por
Provincial | manos de las mujeres indigenas de la zona.
Regional
Nacional
Internacion
al
Productos Descripcion del | Uso Detalle del uso
producto
P1 | Collar de | Es un collar | Para bisuteria En las fiestas
mullos elaborado con mullos culturales las
que se adquieres en mujeres lo usan para
un centro artesanal resaltar su belleza y
donde venden todo continuamente  lo
tipo, color, y tamafio comercializan.
de mullo.
Técnica
T1 | Echo en | Para la elaboracidn de esta artesania se adquiere los mullos y el hilo
mullos chino para iniciar con el armado del colar del agrado de la persona que
va adquirir el producto. La técnica que utilizan es la siguiente manera en
el hilo se va pasando las pepitas de mullo de manera que van armando
en modelo del collar.
Materiales Tipo Procedencia Forma de
Adquisicion
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M | mullos Vidrio Mercancia Compra

1

Herramienta Tipo Procedencia Forma de

Adquisicion

H1 \ Aguja Hierro Mercancia Comprada

5. PORTADORES/SOPORTES

Tipo Nombre Edad/Tiempo de | Direccion Localidad

actividad
Individuos
Colectividades 1a2dias Canelos Puerto
Canelos

Instituciones

Procedencia del Detalle de la procedencia

saber

| Padres-hijos El collar de los mullos por lo general es un legado familiar pero hoy en

| Maestro- dia hay mujeres quienes dan capacitaciones a quienes no saben de
aprendiz este arte como una forma de rescate cultural a las técnicas artesanales
Centro de nuestros ancestros.
capacitacion
Otro

Transmision  del Detalle de la transmision

saber

V| Padres-hijos Comunmente los padres son quienes transmiten su conocimiento de

< | Maestro- las técnicas artesanales a sus hijos para que este legado se mantenga,
aprendiz de generacién en generacidn aunque también cualquiera puede
Centro instruirse si lo que desee aprender y tejer un collar de mullos.
capacitacion
Otro

6. VALORACION

Importancia para la comunidad

Los collares de mullos como los de semillas silvestre hoy en la actualidad son elaborados
para comercializarlas ya que representa un fuerte ingreso econdmico para las familias
indigenas por la alta demanda de los turistas nacionales y extranjeros. También se les puede
observar a los dirigentes indigenas que siempre llevan un collar de mullos con diferentes
figuras que resalta la cultura.

Sensibilidad al cambio

Alta Esta artesania lo podemos apreciar en mayor cantidad en locales
Media donde venden bisuteria o artesania amazénica.

v | Baja

7. INTERLOCUTORES

Apellidos y | Direccion Teléfono Sexo Edad

nombres

8. ELEMENTOS RELACIONADOS

Cédigo/Nombre | Ambito | Subambito | Detalle del subambito
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IM-16-01-52-005- | Técnicas Técnicas Echo en mullos
15-000024 artesanales artesanales
tradicionales tradicionales
9. ANEXOS
Textos Fotografias Videos Audio

IM-16-01-52-005-15-000024_2.JPG
IM-16-01-52-005-15-000024_3.JPG
IM-16-01-52-005-15-000024_4.JPG

10. OBSERVACIONES

11. DATOS DE CONTROL

Entidad investigadora: tesis de grado

Inventariado por: lllanes Liliana

Fecha de inventario: 2015/20/05

Revisado por: Lic. Diego Chiriboga

Fecha de revision: 2015/08/04

Aprobado por: Lic. Diego Chiriboga

Fecha aprobacion: 2015/08/04

Registro fotografico: lllanes Liliana

Fuente: ministerio de cultura
Elaborado por: la autora
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Anexo N° 34. Ficha arete de pluma
FICHA PARA INVENTARIO DEL PATRIMONIO CULTURAL INMATERIAL

GOBIERNO NACIONAL DE .o. INPC
LAREPUBLICA DEL ECUADOR bk

INSTITUTO NACIONAL DE PATRIMONIO CULTURAL ,
DIRECCION DE INVENTARIO PATRIMONIAL CODIGO

PATRIMONIO CULTURAL INMATERIAL
FICHA DE INVENTARIO IM-16-01-52-005-15-000025
A5 TECNICAS ARTESANALES TRADICIONALES

1. DATOS DE LOCALIZACION

Provincia: Pastaza Canton: Pastaza

Parroquia: Canelos Urbana [ ] Rural

[ |
Localidad: Puerto Canelos

Coordenadas WGS 84217S: X (Este) 24335 Y (Norte) 871625 Z (Altitud) 505.84

2. FOTOGRAFIA REFERENCIAL

Descripcion de la fotografia: arete de pluma

Cédigo fotografico: IM-16-01-52-005-15-000025JPEG (.JPG) DSC01266

3. DATOS DE IDENTIFICACION

Denominacion Otra (s) denominacion (es)
Arete de plumas D1 Bisuteria

D2
Grupo social Lengua (s)
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Comunidad Indigena

L1

L2

Subambito

Detalle del subambito

Técnicas artesanales tradicionales

Elaborado con mullos

Breve resefia

Los aretes de plumas son usadas desde nuestros antepasados en el cual las mujeres lo
elaboraba de las plumas de aves que sus esposos cazaban para que su apariencia sea

distinta a los ojos de

SUS €Sposo.

4. DESCRIPCION

Los aretes de pluma se lo puede hacer de diferentes modelos al gusto de cada persona, este
arete esta elaborado con plumas amarillas de un ave llamado mango, se junta las plumas
amarillas en forma de flor para luego amararla y unirlo a una tira con semillas para finalmente

poner el pendiente que sujeta a la oreja y esta listo el arete.

Fecha o periodo Detalle de la periodicidad
Anual El arete de pluma lo elaboran de manera continua para las fiestas o lo
v | Continua usan las personas que hacer danza tipica.
Ocasional
Otra
Alcance Detalle del alcance
v | Local Lo podemos encontrar en la parroquia Canelos como una artesania
Provincial elaborada por manos de las mujeres indigenas de la zona.
Regional
Nacional
Internacional
Productos Descripcion  del | Uso Detalle del uso
producto
P1 | Arete de | Es un arete | Para bisuteria En las fiestas
pluma elaborado en con culturales las
pluma de ave y mujeres lo usan para
semilla silvestre resaltar su belleza y
continuamente  lo
comercializan.
Técnica
T1 | Echo  con | La elaboracion de esta técnica no es muy complicada ya que consiste
plumas en atar las plumas de manera que quede como una flor para luego
colgarla a una tirita que esta echo con semillas y finalmente poner el
pendiente que se sujeta a la oreja.
Materiales Tipo Procedencia Forma de
Adquisicion
M | Pluma Animal Natural De las caza
1 | semilla vegetal Y recoleccion
Herramienta Tipo Procedencia Forma de
Adquisicion
H | Hilo Plastico Mercancia Comprada
1
5. PORTADORES/SOPORTES
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Tipo Nombre Edad/Tiempo de | Direccion Localidad
actividad
Individuos
Colectividades 1 dia Canelos Puerto
Canelos
Instituciones
Procedencia del Detalle de la procedencia
saber
v | Padres-hijos La elaboracién del arete de pluma viene de los conocimientos
< | Maestro- ancestrales de nuestros mayores.
aprendiz
Centro
capacitacion
Otro
Transmision  del Detalle de la transmision
saber
| Padres-hijos Comunmente los padres son quienes transmiten su conocimiento de
< | Maestro- las técnicas artesanales a sus hijos para que este legado se mantenga,
aprendiz de generacion en generacidn aunque también cualquiera puede
Centro instruirse si lo que desee aprender
capacitacion
Otro
6. VALORACION

Importancia para la comunidad

Hoy en dia los aretes de pluma son comercializados en el mercado por la alta demanda de
turistas que desean adquirirla de modo que ayuda a econémicamente a los artesanos

Sensibilidad al cambio

Alta Esta artesania lo podemos apreciar en mayor cantidad en locales

Media donde venden bisuteria o artesania amazdnica.
v | Baja
7. INTERLOCUTORES
Apellidos y | Direccién Teléfono Sexo Edad
nombres
8. ELEMENTOS RELACIONADOS
Codigo/Nombre Ambito Subambito Detalle del subambito
IM-16-01-52-005- | Técnicas Técnicas Echo en pluma de ave
15-000025 artesanales artesanales

tradicionales tradicionales

9. ANEXOS
Textos Fotografias Videos Audio
Arete pluma IM-16-01-52-005-15-000025_2.JPG

IM-16-01-52-005-15-000025_3.JPG
IM-16-01-52-005-15-000025_4.JPG

10. OBSERVACIONES
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11. DATOS DE CONTROL

Entidad investigadora: tesis de grado

Inventariado por: lllanes Liliana

Fecha de inventario: 2015/20/05

Revisado por: Lic. Diego Chiriboga

Fecha de revision: 2015/08/04

Aprobado por: Lic. Diego Chiriboga

Fecha aprobacién: 2015/08/04

Registro fotografico: lllanes Liliana

Fuente: ministerio de cultura
Elaborado por: la autora

267




Anexo N° 35. Ficha manilla de mullo
FICHA PARA INVENTARIO DEL PATRIMONIO CULTURAL INMATERIAL

GOBIERNO NACIONAL DE 'o| INPC
LAREPUBLICA DEL ECUADOR bk

INSTITUTO NACIONAL DE PATRIMONIO CULTURAL ,
DIRECCION DE INVENTARIO PATRIMONIAL CODIGO

PATRIMONIO CULTURAL INMATERIAL
FICHA DE INVENTARIO IM-16-01-52-005-15-000026
A5 TECNICAS ARTESANALES TRADICIONALES

1. DATOS DE LOCALIZACION

Provincia: Pastaza Canton: Pastaza

Parroquia: Canelos Urbana [ ] Rural

[ |
Localidad: Puerto Canelos

Coordenadas WGS 84217S: X (Este) 24335 Y (Norte) 871625 Z (Altitud) 505,84

2. FOTOGRAFIA REFERENCIAL

Descripcién de la fotografia: Manilla de mullo

Cédigo fotografico: IM-16-01-52-005-15-000026JPEG (.JPG) DSC01270

3. DATOS DE IDENTIFICACION

Denominacion Otra (s) denominacion (es)
Manilla de mullo D1

D2
Grupo social Lengua (s)
Comunidad Indigena L1 Kichwa

L2 Castellano
Subambito Detalle del subambito
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Técnicas artesanales tradicionales | Elaborado con mullos

Breve resefia

El uso de las manillas de mullo nace desde épocas antiguas donde las abuelas utilizaban en
sus manos de colores fuertes que hacen juego con la ropa makikutuna que es la vestimenta
tipica en la cultura kichwa de la amazonia de alli ellas ensefiaba a sus hijas a ponerla las
manillas

4. DESCRIPCION

Las manillas en mullo se lo elabora en diferentes tamafios, técnicas ya simple o complicado,
elaborar este tipo de artesania es muy demoroso por que se tiene que tener en cuenta el mas
minimo detalle o todo saldra mal al tejerla manilla, esta manilla se tiene que tener en un tira
de madera clavado muchos clavitos dependiendo del grosor de la manilla de alli se ata los
hilos en los dos extremos para con una aguja ir pasando los mullos y queden bien sujetos
entre los hilos hasta terminar de tejerla.

Fecha o periodo Detalle de la periodicidad
Anual La manilla que elaboran en mullos lo elabora de manera continua para
v | Continua uso en fiestas o para su comercializaciéon por su alta demanda en el
Ocasional mercado nacional o internacional.
Otra
Alcance Detalle del alcance
v | Local Lo podemos encontrar en Canelos como una artesania elaboradas por
Provincial manos de las mujeres indigenas de la zona que son unas habiles
Regional mujeres con el don en sus manos para hacer maravillas con los mullos.
Nacional
Internacional
Productos Descripcion  del | Uso Detalle del uso
producto
P1 | Manillas en | Es una manilla | Para bisuteria En las fiestas
mullo elaborada con culturales las
mullos que se mujeres lo usan para
adquieres en un resaltar su belleza y
centro  artesanal continuamente  lo
donde venden todo comercializan.
tipo, color, y tamafio
de mullo.
Técnica
T1 | Echo en | Para la elaboracion de esta artesania se adquiere los mullos y el hilo
mullos chino para iniciar con el armado de la manilla del ancho que la persona
guste. La técnica que utilizan es la siguiente manera en el hilo se va
pasando las pepitas de mullo de manera que van armando en modelo
del collar.
Materiales Tipo Procedencia Forma de
Adquisicion
M | mullos Vidrio Mercancia Compra
1
Herramienta Tipo Procedencia Forma de
Adquisicion
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H | Aguja Hierro Mercancia Comprada

1

5. PORTADORES/SOPORTES

Tipo Nombre Edad/Tiempo de | Direccion Localidad

actividad
Individuos
Colectividades 1a2dias Canelos Puerto
Canelos

Instituciones

Procedencia del Detalle de la procedencia

saber

v | Padres-hijos Las manillas de mullos por lo general lo ensefian los mayores como un

< | Maestro- conocimiento ancestral de nuestros antepasados pero hoy en dia hay
aprendiz mujeres quienes dan capacitaciones a quienes no saben de este arte
Centro como una forma de rescate cultural a las técnicas artesanales de
capacitacion nuestros ancestros.
Otro

Transmision  del Detalle de la transmision

saber

| Padres-hijos Comunmente los padres son quienes transmiten su conocimiento de

< | Maestro- las técnicas artesanales a sus hijos para que este legado se mantenga,
aprendiz de generacidn en generacion aunque también cualquiera puede
Centro instruirse si lo que desee aprender y tejer un manilla de mullos.
capacitacion
Otro

6. VALORACION

Importancia para la comunidad

Las manillas de mullos como los de semillas silvestre hoy en la actualidad son elaborados
para comercializarlas ya que representa un fuerte ingreso econdmico para las familias
indigenas por la alta demanda de los turistas nacionales y extranjeros.

Sensibilidad al cambio

Alta Esta artesania lo podemos apreciar en mayor cantidad en locales
Media donde venden bisuteria o artesania amazdnica.
v | Baja
7. INTERLOCUTORES
Apellidos y | Direccion Teléfono Sexo Edad
nombres
8. ELEMENTOS RELACIONADOS
Cédigo/Nombre Ambito Subambito Detalle del subambito
IM-16-01-52-005- | Técnicas Técnicas Echo en mullos
15-000026 artesanales artesanales
tradicionales tradicionales
9. ANEXOS
Textos  Fotografias Videos Audio

| IM-16-01-52-005-15-000026_2.JPG

270




IM-16-01-52-005-15-000026_3.JPG
IM-16-01-52-005-15-000026_4.JPG

10. OBSERVACIONES

11. DATOS DE CONTROL

Entidad investigadora: tesis de grado

Inventariado por: lllanes Liliana Fecha de inventario: 2015/20/05
Revisado por: Lic. Diego Chiriboga Fecha de revision: 2015/08/04
Aprobado por: Lic. Diego Chiriboga Fecha aprobacién: 2015/08/04

Registro fotografico: lllanes Liliana

Fuente: ministerio de cultura
Elaborado: por la autora
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Anexo N° 36. Ficha de kanoa
FICHA PARA INVENTARIO DEL PATRIMONIO CULTURAL INMATERIAL

GOHI}_:K?'O NAC lD_f\r'\_L lI)E ' !NR(
@ LAREPUBLICA DEL ECUADOR .2‘ e
INSTITUTO NACIONAL DE PATRIMONIO CULTURAL i
DIRECCION DE INVENTARIO PATRIMONIAL CODIGO
PATRIMONIO CULTURAL INMATERIAL
FICHA DE INVENTARIO IM-16-01-52-005-15-000027
A5 TECNICAS ARTESANALES TRADICIONALES

1. DATOS DE LOCALIZACION

Provincia: Pastaza Canton: Pastaza

Parroquia: Canelos Urbana [ | Rural ]

Localidad: Puerto Canelos

Coordenadas WGS 84Z17S: X (Este) 24335 Y (Norte) 871625 Z (Altitud) 505,84

2. FOTOGRAFIA REFERENCIAL

Descripcion de la fotografia: kanoa de madera

Cadigo fotografico: IM-16-01-52-005-15-000027JPEG (.JPG) DSC01275

3. DATOS DE IDENTIFICACION

Denominacion Otra (s) denominacion (es)
kanoa D1 kanwa
D2
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Grupo social Lengua (s)
Comunidad Indigena L1 Kichwa

L2 Castellano
Subambito Detalle del subambito
Técnicas artesanales tradicionales Echo en madera

Breve reseiia

La elaboracion de este objeto tan importante para la cultura kichwa surge desde tiempos muy
antiguos en el cual nace la necesidad del hombre por navegar en el rio o transportarse de un
sitio a otro, por ello ha logrado disefiar la mencionada kanoa con tanta precision y resistente
para la navegacion para muchos pueblos indigenas que hasta hoy en la actualidad se sigue
manteniendo la elaboracién de este objeto.

4. DESCRIPCION

La kanoa es un objeto de madera elaborado en forma alargada que el artesano o la persona
que conoce la técnica lo talla dependiendo a su necesidad, una kanoa normal mide
aproximadamente unos 10 metros de largo y puede llevar unos 12 pasajeros, la de motor
fuera de bordo puede medir aproximadamente unos 15 metros con una capacidad de 30
pasajeros, el proceso se describe de la siguiente manera en primer lugar cortan un arbol
llamado kanwa kaspi 0 a su vez el cedro de unos 20 metros que tenga el ancho que ellos
creen preciso eh iniciar con el tallado en madera de manera que en el proceso del tallado van
dandole la forma a la kanoa, posteriormente convocando una minga es llevada cerca de
casa donde sera pulida con el machete raspandolo y no quede &spero para luego prenderle
leve fuego con ramas pequefias tratando de no quemar el objeto de esta manera se le pone
a secar al sol y lo deje liviano para la facil navegacion esto esta culminado al termino de unos
5 dias aproximadamente. El producto es de buena calidad, resistente al agua y de facil
navegacion ya que con un buen cuidado puede durar unos 6 meses perfectamente luego de
este tiempo se puede ir deteriorando.

Fecha o periodo | Detalle de la periodicidad
Anual Este objeto lo elaboran cuando la necesidad lo amerita de manera
Continua ocasional.
v | Ocasional
Otra
Alcance Detalle del alcance
v | Local Lo elaboran en la localidad como un objeto util en la vida cotidiana, por
Provincial lo general para llevar productos de la huerta o chakra navegando ya que
Regional la mayoria de las familias tiene su chacra a las orillas de los rios
Nacional
Internacional
Productos Descripcion  del | Uso Detalle del uso
producto
P1 | Kanoa La kanoa estd | Exclusivamente para la | Cominmente para
elaborada en | navegacion. la  navegacién y
madera y al terminar transportar
el molde es productos de la
quenado no en chacra.
exceso y puesto a
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secar la madera y
esta listo para ser
usada en la
navegacion.
Técnica
T1 | Tallado en | Esta técnica es tallado en madera que consiste en moldear la madera
madera con un machete que lo denomina llakllana hasta conseguir el molde
deseado con un acabado liso que no quede aspero.
Materiales Tipo Procedencia Forma de
Adquisicion
M | Madera Maderable La selva Talando u érbol
1
Herramienta Tipo Procedencia Forma de
Adquisicion
H1 | Machete Hierro Ferreteria Compa
Motosierra
5. PORTADORES/SOPORTES
Tipo Nombre Edad/Tiempo de | Direccién Localidad
actividad
Individuos
Colectividades Canelos Puerto
Canelos
Instituciones
Procedencia del Detalle de la procedencia
saber
| Padres-hijos Los conocimientos artesanales que posee la gente indigena son

Maestro- unicos ya que estos son heredados de sus padres de generacion en
aprendiz generacion que hasta hoy en la actualidad se mantiene envista de que
Centro el objeto se lo utiliza para la navegacion de las personas.
capacitacion
Otro

Transmision  del Detalle de la transmisién

saber

| Padres-hijos Por lo general los padres son quienes transmiten su conocimiento y

< | Maestro- técnicas artesanales a sus hijos para que este legado se mantenga,
aprendiz esto también puede aprender cualquier persona que desee elaborar la
Centro kanoa.
capacitacion
Otro

6. VALORACION

Importancia para la comunidad

La elaboracién de la canoa es importante para la gente indigena en vista de que este objeto
es un instrumento que ayuda a transportarse de un lugar a otro mediante la navegacion.

Sensibilidad al cambio

| Alta
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Media

Este objeto lo podemos apreciar a las orillas del rio bobonaza usada

v | Baja como un medio de navegacion.
7. INTERLOCUTORES
Apellidos y | Direccion Teléfono Sexo Edad
nombres
8. ELEMENTOS RELACIONADOS
Caodigo/Nombre Ambito Subambito Detalle del subambito
IM-16-01-52-005- Técnicas Técnicas Tallado en madera
15-000027 artesanales artesanales
tradicionales tradicionales
9. ANEXOS
Textos Fotografias Videos Audio

Kanoas en latasas

IM-16-01-52-005-15-000027_2.JPG
IM-16-01-52-005-15-000027_3.JPG
IM-16-01-52-005-15-000027_4.JPG

10. OBSERVACIONES

11. DATOS DE CONTROL

Entidad investigadora: tesis de grado

Inventariado por: lllanes Liliana

Fecha de inventario: 2015/20/05

Revisado por: Lic. Diego Chiriboga

Fecha de revision: 2015/08/04

Aprobado por: Lic. Diego Chiriboga

Fecha aprobacion: 2015/08/04

Registro fotografico: lllanes Liliana

Fuente: ministerio de cultura

Elaborado por: la autora
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Anexo N° 37. Ficha de kawina
FICHA PARA INVENTARIO DEL PATRIMONIO CULTURAL INMATERIAL

GOBIERNO NACIONAL DE IN Pc
@ LAREPUBLICA DEL ECUADOR .o.l i e e

Y
INSTITUTO NACIONAL DE PATRIMONIO CULTURAL i
DIRECCION DE INVENTARIO PATRIMONIAL CODIGO
PATRIMONIO CULTURAL INMATERIAL
FICHA DE INVENTARIO IM-16-01-52-005-15-000028
A5 TECNICAS ARTESANALES TRADICIONALES

1. DATOS DE LOCALIZACION

Provincia: Pastaza Canton: Pastaza

Parroquia: Canelos Urbana [ | Rural ]

Localidad: Puerto Canelos

Coordenadas WGS 84Z17S: X (Este) 24335 Y (Norte) 871625 Z (Altitud) 505,84

2. FOTOGRAFIA REFERENCIAL

Descripcion de la fotografia: kawina (remo de mano)

Cédigo fotografico: IM-16-01-52-005-15-000028JPEG (.JPG) DSC01265

3. DATOS DE IDENTIFICACION

Denominacion Otra (s) denominacion (es)

Kawina D1 Remo de mano
D2

Grupo social Lengua (s)

Comunidad Indigena L1 Kichwa
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L2 | Castellano

Subambito Detalle del subambito

Técnicas artesanales tradicionales Echo en madera

Breve reseiia

La elaboracion de la kawina es importante, surge desde tiempos antiguos con la creacion de
la kanoa y la necesidad del hombre por tener un objeto que ayude a mantener en movimiento
la kanoa en el rio para transportarse.

4. DESCRIPCION

La kawina es un objeto de madera elaborado en forma alargada y plana en forma de cuchara
que el artesano lo talla dependiendo a la necesidad, el proceso se describe de la siguiente
manera en primer lugar cortan un pedazo de madera de 1, 20 centimetros de alto con un
ancho de unos 50 centimetros de este modo van tallandolo dandole la forma la kawina que
quede como una cuchara plana , posteriormente luego de lograr el molde deseado lo raspan
que quede lizo y lo pone a secar, al término de unos 3 dias esta listo para ser usado. El
producto es de buena calidad, resistente al agua para remar y dar movilidad a la kanoa.

Fecha o periodo | Detalle de la periodicidad

Anual Este objeto lo elaboran cuando la necesidad lo amerita de manera
Continua ocasional.
« | Ocasional
Otra
Alcance Detalle del alcance
v | Local Lo elaboran en la localidad como un objeto util para remar ayudando a
Provincial dar movilidad a la kanoa para la navegacion.
Regional
Nacional
Internacional
Productos Descripcion  del | Uso Detalle del uso
producto
P1 | Kawina La kawina esta | Pararemar Comunmente para
elaborada en remar que ayuda en
madera y al terminar la movilidad a la
el molde es raspado kanoa.

para que quede liso
puesto a secar la
madera y esta listo
para ser usada
COMO un remo.

Técnica
T1 | Tallado en | Esta técnica es tallado en madera que consiste en moldear la madera
madera con un machete que lo denomina llakllana hasta conseguir el molde

deseado con un acabado liso que no quede aspero y puesto a secar al
sol para finalmente ser usado para remar y dar movilidad a la kanoa.

Materiales Tipo Procedencia Forma de
Adquisicion
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M | Madera Maderable La selva Pedazo de madera

1

Herramienta Tipo Procedencia Forma de

Adquisicion

H | Machete Hierro Ferreteria Compa

1

5. PORTADORES/SOPORTES

Tipo Nombre Edad/Tiempo de | Direccion Localidad

actividad
Individuos
Colectividades Canelos Puerto
Canelos

Instituciones

Procedencia del Detalle de la procedencia

saber

| Padres-hijos Los conocimientos artesanales que posee la gente indigena son
Maestro- unicos ya que estos son heredados de sus padres de generacion en
aprendiz generacion que hasta hoy en la actualidad se mantiene envista de que
Centro el objeto se lo utiliza para remar dando movimiento a la kanoa.
capacitacion
Otro

Transmision  del Detalle de la transmision

saber

V| Padres-hijos Por lo general los padres son quienes transmiten su conocimiento y

< | Maestro- técnicas artesanales a sus hijos para que este legado se mantenga,
aprendiz esto también puede aprender cualquier persona que desee elaborar la
Centro kawina que se lo utiliza para remar.
capacitacion
Otro

6. VALORACION

Importancia para la comunidad

La elaboracion de la kawina es importante para la gente indigena en vista de que este objeto
es un instrumento que ayuda a remar en el rio dando movilidad a la kanoa que es un medio
para transportarse de un lugar a otro mediante la navegacion.

Sensibilidad al cambio

Alta Este objeto lo podemos apreciar cuando las personas estan
Media navegando ya lo utilizan para remar.

v | Baja

7. INTERLOCUTORES

Apellidos y | Direccién Teléfono Sexo Edad

nombres

8. ELEMENTOS RELACIONADOS

Codigo/Nombre | Ambito ' Subambito | Detalle del subambito
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IM-16-01-52-005- | Técnicas Técnicas Tallado en madera
15-000028 artesanales artesanales

tradicionales tradicionales
9. ANEXOS
Textos Fotografias Videos Audio
kawina IM-16-01-52-005-15-000028_2.JPG

IM-16-01-52-005-15-000028_3.JPG
IM-16-01-52-005-15-000028_4.JPG

10. OBSERVACIONES

11. DATOS DE CONTROL

Entidad investigadora: tesis de grado

Inventariado por: lllanes Liliana

Fecha de inventario: 2015/20/05

Revisado por: Lic. Diego Chiriboga

Fecha de revision: 2015/08/04

Aprobado por: Lic. Diego Chiriboga

Fecha aprobacion: 2015/08/04

Registro fotografico: lllanes Liliana

Fuente: ministerio de cultura
Elaborado por: la autora
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Anexo N° 38. Ficha de pampallina
FICHA PARA INVENTARIO DEL PATRIMONIO CULTURAL INMATERIAL

GOBIERNO NACIONAL DE INPC
@] LAREPUBLICA DEL ECUADOR =2‘ i
Ecadar

INSTITUTO NACIONAL DE PATRIMONIO CULTURAL ,
DIRECCION DE INVENTARIO PATRIMONIAL CODIGO

PATRIMONIO CULTURAL INMATERIAL
FICHA DE INVENTARIO IM-16-01-52-005-15-000029
A5 TECNICAS ARTESANALES TRADICIONALES

1. DATOS DE LOCALIZACION

Provincia: Pastaza Canton: Pastaza

Parroquia: Canelos Urbana [ | Rural ]

Localidad: Puerto Canelos

Coordenadas WGS 84Z17S: X (Este) 24335 Y (Norte) 871625 Z (Altitud) 505,84

2. FOTOGRAFIA REFERENCIAL

Descripcion de la fotografia: pampallina

Cédigo fotografico: IM-16-01-52-005-15-000029JPEG (.JPG) DSC01245

3. DATOS DE IDENTIFICACION

Denominacion Otra (s) denominacion (es)
Pampallina D1 Falda

D2
Grupo social Lengua (s)
Comunidad Indigena L1 Kichwa

L2 Castellano
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Subambito Detalle del subambito

Técnicas artesanales tradicionales Echo en tela

Breve reseiia

La elaboracion de la pampallina es muy cultural ya que nuestras antepasadas lo elaboraban
como una vestimenta que hoy lo conocemos como falda exclusivamente lo usan las mujeres
de la cultura kichwa hoy en la actualidad solo lo usan en ocasiones especiales mas no lo
usan en casa como vestimenta comun.

4. DESCRIPCION

La pampallina denominada comunmente como falda se lo elabora en tela color azul marino
el cual se corta la cantidad necesaria el ancho y el largo que se requiera y se procede a coger
4 pinzas dos en la parte delantera y los otros en la parte de atras esto no tiene costura a los
lados para usarlo solo se sujeta los extremos con un imperdible o botén que esto queda si
estuviera envuelto en la tela.

Fecha o periodo | Detalle de la periodicidad

Anual Esta prenda lo elabora cuando la necesidad lo amerita de manera
Continua ocasional para dias especiales o actos importante en el cual la cultura
v | Ocasional prevalezca.
Otra
Alcance Detalle del alcance
v | Local Lo elaboran las mujeres artesanas de la localidad de Canelos.
Provincial
Regional
Nacional
Internacional
Productos Descripcion  del | Uso Detalle del uso
producto
P1 | Pampallina | La pampallina esta | Uso como falda Comunmente lo
elaborado en tela utilizan como falda
azul marino que n o que es el
posee costura de complemento  del
los lados como una traje tipico cultural
falda comin mas de la zona.
bien lleva pinzas y
se envuelve a la
cintura y se sujeta
con imperdible o
boton.
Técnica
T1 | Costura Esta técnica de costura se lo utiliza para elabora la pampallina que es

la falda que usan las mujeres kichwas de la amazonia consiste en coser
la parte superior de la tela y las pinzas par para poner un botén a un
extremo de la tela o un imperdible que sirve para sujetar la tela en la
cintura de la mujer.

Materiales Tipo Procedencia Forma de
Adquisicion
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M | Tela Textil De las fabricas Compra
1

Herramienta Tipo Procedencia Forma de
Adquisicion
H1 | Hilo Textil Fabrica Compa
Aguja Hierro
5. PORTADORES/SOPORTES
Tipo Nombre Edad/Tiempo de | Direccién Localidad
actividad
Individuos
Colectividades Canelos Puerto
Canelos
Instituciones
Procedencia del Detalle de la procedencia
saber
| Padres-hijos Los conocimientos artesanales son heredados de sus padres de
Maestro- generacion en generacion que hasta hoy en la actualidad se mantiene
aprendiz ya que es la vestimenta autéctona de la cultura.
Centro
capacitacion
Otro
Transmision  del Detalle de la transmision
saber
V| Padres-hijos Por lo general los padres son quienes transmiten su conocimiento y
v | Maestro- técnicas artesanales a sus hijos, esto también puede aprender
aprendiz cualquier persona que desee elaborar el traje de esta cultura.
Centro
capacitacion
Otro
6. VALORACION

Importancia para la comunidad

La elaboracién de la pampallina es importante para las mujeres indigenas ya que es un
complemento del traje ya que lo utilizan como falda.

Sensibilidad al cambio

Alta La pampallina lo podemos apreciar cuando las personas estan en una
Media programacion cultural importante en la comunidad.
v | Baja
7. INTERLOCUTORES
Apellidos y | Direccién Teléfono Sexo Edad
nombres

8. ELEMENTOS RELACIONADOS

Codigo/Nombre | Ambito ' Subambito | Detalle del subambito
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IM-16-01-52-005- | Técnicas Técnicas Cosido en tela
15-000029 artesanales artesanales

tradicionales tradicionales
9. ANEXOS
Textos Fotografias Videos Audio
pampallina IM-16-01-52-005-15-000029_2.JPG

IM-16-01-52-005-15-000029_3.JPG
IM-16-01-52-005-15-000029_4.JPG

10. OBSERVACIONES

11. DATOS DE CONTROL

Entidad investigadora: tesis de grado

Inventariado por: lllanes Liliana Fecha de inventario: 2015/20/05
Revisado por: Lic. Diego Chiriboga Fecha de revision: 2015/08/04
Aprobado por: Lic. Diego Chiriboga Fecha aprobacion: 2015/08/04

Registro fotografico: lllanes Liliana

Fuente: ministerio de cultura
Elaborado por: la autora
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Anexo N° 39. Ficha de makikutuna
FICHA PARA INVENTARIO DEL PATRIMONIO CULTURAL INMATERIAL

GOBIERNO NACIONALDE INPC
@ LAREPUBLICA DEL ECUADOR .o' 'n.::':‘.\:":'-“..'\

[}
INSTITUTO NACIONAL DE PATRIMONIO CULTURAL

DIRECCION DE INVENTARIO PATRIMONIAL CODIGO
PATRIMONIO CULTURAL INMATERIAL
FICHA DE INVENTARIO IM-16-01-52-005-15-000030

A5 TECNICAS ARTESANALES TRADICIONALES

1. DATOS DE LOCALIZACION

Provincia: Pastaza Canton: Pastaza

Parroquia: Canelos Urbana [ ] Rural ]

Localidad: Puerto Canelos

Coordenadas WGS 84217S: X (Este) 24335 Y (Norte) 871625 Z (Altitud) 505,84

2. FOTOGRAFIA REFERENCIAL

Descripcion de la fotografia: makikutuna

Cédigo fotografico: IM-16-01-52-005-15-000030JPEG (.JPG) DSC00976

3. DATOS DE IDENTIFICACION

Denominacion Otra (s) denominacion (es)
makikutuna D1 Blusa

D2
Grupo social Lengua (s)
Comunidad Indigena L1 Kichwa
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L2 | Castellano

Subambito Detalle del subambito

Técnicas artesanales tradicionales Echo en tela

Breve reseiia

La elaboracion de la makikutuna es muy cultural ya que nuestras antepasadas lo elaboraban
como una vestimenta que hoy lo conocemos como blusa exclusivamente lo usan las mujeres
de la cultura kichwa hoy en la actualidad solo lo usan en ocasiones especiales mas no lo
usan en casa como vestimenta comun.

4. DESCRIPCION

La makikutuna denominada comunmente como blusa se elabora en tela sea blanco que por
lo general usan las jovencitas o floreado que les parece llamativo a las personas mayores
para el armado de la blusa se corta normal las piezas que requiere una tipica blusa que no
lleva boton en la parte delantera ni la parte de la espalda el cuello es cuadrado o redondo
dependiendo del gusto en la parte delantera del cuello se cose unas cintas de colores
amarillo, azul, rojo, verde las mangas son largas en el puno lleva unas cintas de los mismos
colores del cuello esto se los como normalmente armandolo como una blusa comun y esta
listo para ser usado.

Fecha o periodo | Detalle de la periodicidad

Anual Esta prenda lo elabora cuando la necesidad lo amerita de manera
Continua ocasional para dias especiales o actos importante en el cual la cultura
< | Ocasional prevalezca.
Otra
Alcance Detalle del alcance
v | Local Lo elaboran las mujeres artesanas de la localidad de Canelos para
Provincial diferentes actos culturales.
Regional
Nacional
Internacional
Productos Descripcion  del | Uso Detalle del uso

producto

P1 | makikutuna | La makikutuna esta | Uso como blusa Comunmente lo

elaborado en tela se
blanco o colores
floreados con cuello
cuadrado y mangas
largas con
decoraciones  de

utilizan como blisa
cultural que es el
complemento  del
traje autoctono de la
zona.

lazos de colores
tanto en las mangas
como en el cuello

Técnica

T1 | Costura Esta técnica de costura se lo utiliza para elabora la makikutuna que es
la blusa que usan las mujeres kichwas de la amazonia consiste en coser
las partes de la blusa como se las cose las blusas comunes solo que no
llevan botdn y es manga larga que va decorado el cuello y manga con

cintas de colores.
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Materiales Tipo Procedencia Forma de
Adquisicién

M | Tela Textil De las fabricas Compra

1

Herramienta Tipo Procedencia Forma de
Adquisicion

H1 | Hilo Textil Fabrica Compa

Aguja Hierro
5. PORTADORES/SOPORTES
Tipo Nombre Edad/Tiempo de | Direccion Localidad
actividad
Individuos
Colectividades Canelos Puerto
Canelos
Instituciones

Procedencia
saber

del

Detalle de la procedencia

V| Padres-hijos Los conocimientos artesanales son heredados de sus padres de
< | Maestro- generacion en generacion que hasta hoy en la actualidad se mantiene
aprendiz ya que es la vestimenta autoctona de la cultura pero también cualquier
Centro modista lo puede aprender si lo desea.
capacitacion
Otro
Transmision  del Detalle de la transmision
saber
| Padres-hijos Por lo general los padres son quienes transmiten su conocimiento y
< | Maestro- técnicas artesanales a sus hijos, esto también puede aprender
aprendiz cualquier persona que desee elaborar el traje de esta cultura.
Centro
capacitacion
Otro
6. VALORACION

Importancia para la comunidad

La elaboracion de la makikutuna es importante para las mujeres indigenas ya que es un
complemento del traje ya que lo utilizan como blusa y les hace una apariencia elegante en
los actos culturales que ocasionalmente ocurre en la zona.

Sensibilidad al cambio

Alta La makikutuna lo podemos apreciar cuando las personas estan en una
Media programacion cultural importante en la comunidad o a su vez a los
v | Baja grupos de danza.
7. INTERLOCUTORES
Apellidos y | Direccion Teléfono Sexo Edad
nombres

8. ELEMENTOS RELACIONADOS
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IM-16-01-52-005-15-000030_3.JPG
IM-16-01-52-005-15-000030_4.JPG

Caodigo/Nombre Ambito Subambito Detalle del subambito
IM-16-01-52-005- Técnicas Técnicas Cosido en tela
15-000030 artesanales artesanales

tradicionales tradicionales
9. ANEXOS
Textos Fotografias Videos Audio
makikutuna IM-16-01-52-005-15-000030_2.JPG

10. OBSERVACIONES

11. DATOS DE CONTROL

Entidad investigadora: tesis de grado

Inventariado por: lllanes Liliana

Fecha de inventario: 2015/20/05

Revisado por: Lic. Diego Chiriboga

Fecha de revision: 2015/08/04

Aprobado por: Lic. Diego Chiriboga

Fecha aprobacion: 2015/08/04

Registro fotografico: lllanes Liliana

Fuente: ministerio de cultura

Elaborado por: la autora
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Anexo N° 40. Fotografia 1
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Aplicacion de encuesta

Fotografia 2

Aplicacion de encuesta
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Anexo N° 41. Fotografia 3

Investigacion de campo

Fotografia 4

Investigacion de campo
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